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« X si, lector, digerdes ser comento
como me lo contaron te lo cuento.”

(SERASTIAN DE CASTELLATOS.)
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- AULA-ARBAR,

(;Bios es gramde!)

El Genio de la Alhambra.

No hay otro Dios que Dios; él solo es fuer-
te; su Espiritu vive en el pasado, llena el pre-
sente y abarca el porvenir.

Sombra profunda y noche de duelo cubri-

rin al muado cuandq aparte de él sus ojos,

porque €l es la luz y la verdad.

El solo es inmutable; un dia sucede 4} atrc
dia, una luna 4 otra luna, una estacion a otra
estacion, y unaflo tras otro corrend hundirse en
la eternidad con los siglos. :

Y con el hombre pasan las obras de sus ma-
nos, y alli donde fué una ciudad aparece un -
. 1
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abismo, y donde alzaron sus cumbres altisi-

mas montafias, rueda Ja pujante ola del mar.
Todo pasa, y vuelve, y torna 4 pasar;un hom-

bre sucede 4 otro hombre, una generacion a-

otra generacion, un imperio 4 otro imperio.

Y ol dedo de Dios les impulsa y su voz les
dice {andad! ' _

Y ellos andan por el sendero, una planta en
el pasado y otra en el porvenir.

Andan sin saber 4 donde van.

Pero ¢l, Dios Altisimo y Unico, siempre que-

da estable.

Yo adoro 4 ese Espiritu sin liraites en for-

ma ni poder, 4 quien obedecen los elementos.
Por quien rueda el trueno y arde el rayo,
"y muge el huracan y brillan los reldmpagos.
Cuando-la tierra estremece sus entranas, y
el mar revoelve su hondoseno, cuando se ater-
~ra el justo y pronuncia su nombre, ¢l les dice:
" jparad! :
Y la tierra se contiene aterrada sobre sus
fundamentos, y el rayo se apaga en los aires,
y todo tiembla ante €l.
Apte él, Sefior delinfinito, queha escrito con
o sobre la haz de la tierrala palabra va-
con el polvo delos imperios. |
%.do sea 6, fuente de sabiduria y de bon-
dad; la luz de su espiritu brille sobre este li-

e

bro yle haga visible 4 todas las gentes y le con-

serve en los tiempos que han de venir.
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La noche vuela en torno mio, y el silencio
es solemne. -

La luna brilla enlos abismos del cielo, como
und ldmpara de nacar suspendida de una bo-

" veda dezdfiros, tachonada de trémulos luceros.

De tiempo en tiempo un sonido grave, vi-
brante, llega hasta mi en alas de las brisas, que
agitan mis cabellos saturados con el aroma de
los cdrmenes. .

Y aquel sonido lento y solo, es para mi la
voz de un gigante que en elsilencio delanoche
se levanta de su tumba de gloria.

Porque aquella voz es la voz de la Campa-
na dela Vela. ‘ e

Al sonido de esa histérica campana, los si-
glos retroceden delante de mi vista; la niebla
del pasado se rasga, y lareina de Occidente, la
ciudad de las mil torres, la Damasco de Euro-
pa, Granada, alza ante mi su corona de casti-
los, sus dorados alminares y su ancho recinto -
almenado, tendido sobre siete montes.

Paréceme que el genio del Islam, velasobre
la cumbre del Veleta, contemplando la joya de

los drabes; que alld en la vega enciende sus
L hogueras el real de Santafé, y que el va
cristiano afila su ancha pica enlas pied:
muro, mientras su o0jo codicioso, contemy
@ fantdstico rayo de la luna, la ciudad oriental]
~y el alcdzar de las maravillas. ’
i Ven, genio de la Alhambral e
§ T4, que has presidido mis suefios orientales,

£
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tii, que me has mostrado los tesoros que velas
tras tu esplendente tdnica de sultana, ven;que
tn guzla de oro, en que estd aprisionado el ge-
nio de la armo nia, halague mis oidos.

Que me alumbre la mirada de tus ojos, y
me inunde de ambrosia el aliento de tu boca.

{Ven, amada de mi almal quevea yo tus ne-
gros rizos flotando como una aureola de res-
plandores en torno de tu frente de virgen, al
leve suspiro de las auras.

{Ven! arde mi cabeza, y mi pensamiento
estd seco y drido como una arista lanzada por
el fuego.

¢No sientes vibrar en el espacio sonoros ru-
mores?

JNo escuchas el rechinar de los arneses, el
rumor de los alquiceles, y elleve ruido que pro-
duce el viento agitando los trasparentes velos
de las esclavas del harem?

La noche media; es la hora en que las ha-
das surgen de los lagos y pasan ante el rayo

de la luna, perdidas en las oscuras frondas de
los bosques; en que Jas flores exhalan su mas
puro perfume, y las aves enamoradas se aca-
igh en su nido.
o velo en tanto; ven y velards conmigo.
te amo como 4 la gloria, y td eres mia;
solamente mia. .
Para mi solo tienes tus ensuefios encanta-
dos, y tus alcdzares de oro y tus grutas de dia-
ﬁ ‘mantes; tus historias de reyes y sultanas, tus &

.
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bravios combates y tus cantares de amores.

iVen, hermosa mia, amada mia,luz de mi
espiritul mi pluma de poeta rompe elsello que
te aprisiona; yo te evoco! surge ante mi!

Y la luna dilaté su disco resplandeciente
hasta llenar con su redondez el abismo.

Y rasgdse su seno, y deslizindose por su
rayo descendié hasta mi una hermosa doncella.

Corona de perlas cefiia sus negrisimos cabe-
llos, y su semblante, cubierto por un finisimo
velo, era tan hermoso como la luna cuando se
tiende ante ella una nubecilla trasparente.

Brillaba en su semblante un espiritu divino
y poderoso; sus ojos celestes, inundaban el am-
biente en torno suyo, conun resplandor inten-
so y dulcisimo.

Orlaba sus labios una sonrisa inefable, y la
agitacion suavisima de su seno y el podér de
su hermosura, hubieran hecho morir de amor
al genio de la indiferencia. '

Y su vestidura era de sultana.

Sus hombros y su talle estaban cefiidos por
un caftan de damasco color violeta tornasola-
do en plata, y le recamaban caprichosos ara-
bescos blancos matizados de oro.

Su tdnica de brocado azul de cielo, cerrada
con herretes de amatistas y zafiros, y orlada de
perlas, era resplandeciente como la luz, anchi-
sima y flotante hasta cubrir sus pequefios piés
calzados con chapines de tafilete o

HFEraec ——eEBEIK
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Su cuello y su seno estaban cubiertos por
un collar de brillantes, y sus blancos y mér-
vidos brazos se perdian entre una nube de ga-
sas de seda y oro, de tejido tan sutil como los
hilos que tienden las pequefiuelas é inofensi-
vas arafias de los jardines, sobre las hojas de
las flores.

En sus manos brillaba una guzla de oro, y
sus ajorcas eran poderosos talismanes, en que
estaba escrito en letras cuficas el nombre de
Dios.

1Qué hermosa eres, hija de los suefios!

, Tu vestidura es de luz, y tus ojos brillan mas

i que ella.

Tu cintura es reducida y esbelta como el
tallo de la joven palmera, y cuando andas pa-
rece balancearse, como las rosas sobre el bi-
caro cuando las mueve el vientecillo dela ma-
lana.

Ti eres la querida de Allah, y la felicidad

* vive contigo.

" - —Allah-Akbar! Yo soy el genio del Palacio-
de-las-Perlas ('); yo guardo amante cada gi-
ron que €l tiempo y la destruccion arrancan 4

~“su regia vestidura. ,
" Yyaunque se borre de la haz de la tierra,

Forque soy su espiritu le guardaré con todo su

esplendor en los abismos del pasado.

Ven conmigo; yo te envolveré en i tinica,

y te sentaré en mi trono de nubes sobre Gra-

i (1) La Alhambra. ‘ | ﬁ
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nada la delos drabes; yo ahuyentaré al presen-
te con las armonias de mi guzla y evocaré el
pasado. _

Yo te cantaré una historia de ligrimas; yo
te mostraré & los hijos de Granada, cubiertos
con el arnés de los combates; 4 sus hijas ve-
ladas con lastocasde Oriente.

Yo haré que esa historia, saliendo para tide
mi guzla, sea el perfume suave de la mirra y .
el aloé quemados en un braserillo de oro.

Ven conmigo; yo he despertado en las cu-
pulas de orodel Palacio de-las-Perlas donde dor-
mia, al eco de vnas leves pisadas.

Dos jévenes esposos se inundaban en mi ser
contemplando las estalicticas de la Cdmara de
los Leones (1).

Y yovi en ella una princesa, en él un prin-
cipe.

Yo la vi como he visto a la reina Catélica y
dla reina Juana y 4 la emperatriz Isabel de
quienes es nieta.

Yo la vi, y me deslicé avergonzada por los
desguarnecidos agimeces. v

¢ Por qué han venido 4 Granada? Granada
murié: solo la queda la osamenta de su es-
queleto. o

La soberbia oprimi6 al desierto con el peso
de las pirdmides; generaciones enteras pusie-
ron en ellas piedras sobre piedras, ylas robus-
tecieron con argamasa de sangre para que cl
ﬁ huracan y la tormenta no las derrocasen. ﬁ '




Insolentes desafiaron al tiempo.

El tiempo ha arrojadod su planta la tromba
impulsada por el semoum (2), y las pirdmides
han quedado enanas.

Algunos siglos mas, y las arenas del desierto
las habrdn sepultado como se sepulta wn ca-
diver. '
" Los 4rabes quisieron dejar escrita su histo-

" pia en las tierras de Occidente, y extendieron
en Granada una de sus mashermosas piginas.

Creyeron que ella viviria con los siglos, y
los siglos han carcomido su pié. T

No la busqueis; su pendon real ha sido ar-
rebatado por el huracan con la almena que -
le sustentaba. ~ ‘ .

" Ya no se escucha en la Vega el rudo galo-
pe del caballo del feroz almogawar, ni quie-
bra su pica de dos hierros contra la adarga
cristiana el justador almoravid.

Aportillése sumuro; hundieronse sus alcaza-
res, y se cegaron sus bafios.

"Bl Dauro y el Genil murmuran tristemente
arrastrando sus raudales entre los floridos cdr-
menes, bajo cuyos frondosos avellanos no dan-
zan las hijas de Ismael, ni resuenan en lazam-
bra la guzla y la dulzaina.

No busqueis 4 Granada, Granada murid.

Solo la queda su Alhambra mutilada, su Al-
hambra que se derrumba. '

Pronto sus postreros restos rodardn entre el

i polvo de las ruinas, y pasard sobre ella la tor- ﬁ
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menta, y la cubrird con el fango de su agua-
cero.

Y cuando el crevente vuelva, que volvera,
porque estd escrito; subird 4 la colina y bus-
card en vano el alcdzar de sus abuelos.

El alcdzar, cuyo polvo pisardn sus piés sin
saberlo, como el hgo ausente que vuelve y
busca en el cementerio la tumba de su padre,
que acaso huella su ple .

Los cristianos vinieron ensangrentando el
hijar de sus corceles, corriendo en cerrado
escuadron, con las picas en el ristre y las adar-
gas al pecho

Vinieron y pasaron las fronteras, y por cada
palmo de tierra que ganaron, vertieron tor-
rentes de sangre.

Los walies (*) dela tierra perdnergn una 4
una las villas y las ciudades del reino, y los na-
zarenos avanzaron hasta dar vista d Geb-el-
Solair (*), y pusieron sus reales en un campo
al pié de Geb-el-Beira (*) y le llamaron San-
tafé.

Alzaron un muro, y abrieron una cava, y di-
jeron ciudad 4 su real.

Esperaron encerrados en, sus muros, 4 que
Granada, destrozada por sus hgos les abriese

- 8us puertas.

(1) Gobernador, alcaide.
f Sierra Nevada.
3) Sierra Elvira.

N
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Y asf sucedi6, porque estaba escrito.

Ven conmigo, ven; quiero contarte esa his-
toria de lagrimas. :

Ven conmigo; yo te envolveré en mi uinica
y tesentaré en mi trono de nubes sobre Grana-
da la de los drabes.

Yo ahuyentaré al presente con las armonias

_ de mi guzla, y evocaré al pasado para ti.

P P X L LR L L L RN R R AR RS L AL A R A Cresesavans

Y mis ojos se enlanguidecieron; un_perfu-

me embriagador inundé mi ser, y un largo y

suave beso pasé imperceptiblemente sobre mi
semblante.

Me senti arrebatar por los aires, y en mis
oidos resoné una armonia deliciosa.

Abri los ojos, y los birieron deslumbréndo-
los los grimeros resplandores de un sol radian-
te, que aparecia entre vapores dorados tras la

‘blanca cima del Veleta.

Asentdbame sobre una nube de purpura
oro.
" Sobre ella,en un alfombra y 4 mi lado, ta-
fiia su guzla el genio de la Alhambra.
Y yo vi 4 wis piés una ciudad moruna.
Un alcizar en la frente de un monte lanza-

‘ba brillantes reflejos de sus alminares dorados,

y uni red de torres y muros encerraba alcdza-
res y estanques, casas y jardines, como en sus
senos encierra sus rojos frutos la granada.

Y mas alld y en torno, una vega, rica de

fuentes y de verdor, como una alfombra de

DB
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terciopelo, con pasamanos de plata, y dos rios
que nacian en los montes, y despues de lamer
murmurando los muros de la ciudad, se abra-
zaban confundiéndose en uno, y atravesando la
vega se perdian 4 lo lejos como una gigantesca
serpiente de brillantes escamas.

Y descendi a un alcizar como no lo han vis-
to ojos humanos.

Rizdibanse blandamente sus estanques al so-
plo de las auras, y en los sombrosos jardines,
en las altas galerias, en los calados retretes y
en los sonoros apartamentos, volaba el genio
de laarmonia, de la hermosura y de los amores.

Y no habia una parte en sus muros que no
relumbrase, ni una flor que no exhalase un de-
licioso perfume, ni un retrete que no convida-
se al reposo. |

Y corrian claras aguas en los cauces de las
fuentes de alabastro, y se despeiiaban en so-
noras cascadas en los pavimentos de marmol.

Y braserillos de oro elevaban en espiral sus’
blancas y transparentes nubes, formadas por la

esencia de perfumes de Oriente.
Erala Alhambra; no como ahora, rasgada
por la mano del tiempo y del abandono, sinola

Alhambra de Boabdil y de Muza Ebn-Abil

Gazan, fresca y sonora con el murmurio de sus
fuentes y el canto de sus aves.

Era el alcdzar de las zambras, el libro de
oro donde estd escrito con caracteres de na-

car la palabra de Dios. » i
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Y el hermoso genio del alcdzar me condujo
4 una cimara mas estensa que las otras.

El pavimento era de riquisimo mosaico; los
muros, abiertos con alhamies y ajimeces al fon-
do, eran altisimos y adornados de labor persa
y caprichosos transparentes por los cuales pe-
netraba una tenue luz. '

Y halagado por aquel ambiente de molicie,
asenté en una blanda alkatifa, y el genio asen-
t6 junto 4mi, tafié la guzla y canto:
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ElRey Abu=A'bd-Allah, el Zogoibi. (1)

Em la hora en que los- atalayas inclinaban
sobre el pecho la cabeza adormecida, y canta-
ba el gallo madrugador.

El lucero de la mafiana reverberaba en el
oriente, y una dudosa claridad orlaba las cum-
bres de las montafas. :

El alba despertaba vaporosa y radiante, ten-
diendo sobre el horizonte su manto de aljé-
far, y las aves en los jardines y los muedenes
en los alminares llamaban 4 los fieles 4 ]a .ora-
cion de azobih (3). ‘

Amanecia el dia fatal de giumada primera
. ﬁ (') Boahdil, el desventuradillo. 3

-
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de la luna de safer (4) del afio ochocientos no-
venta y seis (') dela Egira.

Granada despertaba lentamente y empeza-
ban 4 dominar el espacio los millones de ramo-
res que acompafian al dia.

La Alhambra, orlada ya con la blanca luz
de la alborada, destacaba sobre la Colina Roja
su corona de torres, como un castillo de los
cuentos de hadas velado por la niebla.

En sus adarves se escuchaba el crugir del
arnés del atalaya, que se deslizaba en lento
paso 4 lo largo de las almenas con la adarga
embrazada y la ballesta al hombro. ) 5

De tiempo en tiempo se escuchabasu grito de
vigilancia, que era repetido en Djeneh-al-arife
(Generalife) y enlos Alijares, y se estendiad lo
largo de los muros hasta espirar perdido en el
silencio y la distancia.

Todo dormia en el alcdzar; algunos escla-
vos etiopes, apoyados en largas lanzas, inmo-
viles y silenciosos, parecian como estatuas-en-

~ cantadas en las puertas de los retretes yenlos
dngulos de los patios, 4 la opaca luz de espiran-
tes ldmparas de dgata, alimentadas con aceite
aromatico. '

Hay una galeria en el alcdzar, tendida desde
la torre de Comares al alminar (5), que domi-
na el barro del Hajeriz (del Deleite). Desde
alli, cuand!o el sol bafia 4 Granada con su pri-

v | mer rayo de amor, se deleita el espiritu en

i (1) 1891 qe I C. i
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- aquel canastillo de flores y verdor, entre el

que brotan palacios y alminares, torres y muros.

Mas alld, la vista alcanza los azules horizon-
tes de Sierra Elvira, y el monte de Ainadamar,
con sus casas de placer, y la vega con sus al-
deas, y su rico tapiz de verdura festonado de
olivares y alamedas.

Nada se veia entonces; la luz del alba era
débil aun, y no alcanzaba 4 disipar el manto
de vapores que se tendia sobre el frontero Al-
baicin.

Pero ante aquella tenue claridad se destaca-
ronsobre el fondo delnebuloso celaje dos som-
bras atravesando la galeria. ;

Los pasos de la una fuertes y graves, re-
velaban 4 un hombre; el leve ruido de los
de la otra, y el suave crugir de una tinica de
seda arrastrando sobre el pavimento, revela-
ban una mujer. -
.Y anduvieron hasta llegar al alminar, y la
mujer at6 una escala 4 una columna de la ga-
leria, y el hombre se deslizé por ella.

perdidse en el silencio el leve eco de la
voz de la mujer que dijo al hombre que des-
cendié.

—Esta noche en Generalife, cuando llame el
mueden 4 la oracion de alajd. - !

Y una rifaga de viento arrastrd en sus alas
estas palabras, y el hombre llegé al pié del
muro y se alej6, y la mujer retird la escala y

ﬁ . laescondié en su tinica. - ﬁ
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Y torné 4 pasar la galeria, y se deslizd jun-
to 4 1a cdmara de Comares, bajé una escalera
y entrd en el Retrete de los Divanes (6).

{Genio de la voluptuosidad ! {Tu llenabas
aquel encantado aposento! {Td subias con las
espirales de los perfumes quemados en los pe-
beteros hasta la rica ensambladura de cedro,
nécar y ébano! T resbalabas en callados pa-
s0s sobre la alfombra de Persia recamada de
seda y oro, y lanzabas la luz de tus ldmparas
de pérfido hasta las paredes alicatadas con pe-
regrinas labores! {Td envolvias en nubes de
langnidez 4 la hermosa dama que se reclina-
ba sobre el terciopelo del mas rico de los
divanes! - :

‘Arcéngel descendido del séptimo ciclo, luz
radiante de amores, ensuefio de felicidad, pa-
recia aquella mujer.

Era muy hermosa. ,

Pensativa, reclinada sobre las alkatifas del
divan, revuelta la toca sobre el descuidado
seno, desnudos los brazos y deslumbrantes de
blancura, 4 laluz opaca de las ldmparas, de-
jando ver entre la ancha plegadura de su ti-
nica de brocado, un pié magnifico y parte de
su pierna adornada con una ajorca de oro, era
la mas hermosa imdgen del arcéngel de la ten-
tacion.

Sus crenchas entrelazadas de perlas se
tendian sobre losalmohadones, orlando su fren-
te pura, tersa y majestuosa; sus cejas perfec-

!
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tamente arqueadas, coronaban sus ojos garzos,
que, obedeciendo 4 un recéndito pensamiento,
lanzaban rayos de amor 4 través de sus entre-
abiertas y sedosas pestafias, y sobre sus meji-
llas, 4 quienes hubieran robado envidiosas su
blancura la azucena, 'y la rosa su leve carmin,
se deslizaban dos ligrimas tranquilas.

La mujer que entraba en el retrete se de-
tuvo delante de la que reposaba en el divan.

Su voz recatada, coatenida por el temor ¥
el respeto, resoné entre el silenciode 1a c4-
mara.

—Poderosa sultana, limpara de perlas que
brillas con la luz de tu hermosura:

Ya se aleja el corcel del abencerraje; ya le

envuelven en su sombra las neblinas de la
maiana.

Pero el abencerraje tornard 4 ver4 la sul-
tana en Generalife, hoy, cuando la noche es-
tienda su sombra, y el mueden llame 4 los
fieles desde el alminar 4 Ja oracion de alajd.

Y callé Ia voz de la esclava, y la voz de la
sultana se dejé oir, haciendo revolar de alegria
. 4 los pardos ruisefiores encerrados en las jau-
las de oro pendientes del artesonado.

—{Oh! yo he sofiado; yo he visto junto 4
mi 4 Aben-Hamet. Si, era él.

Yo he visto sus ojos negros, su toca blanca,
su caftan rojo.

Su almaizar ha rozado mi tiinicz, y su mano

ha estrechado mi mano. .
5
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{Oh! si, que vaya esta noche 4 Generalife;
es necesario que se separe de mi.

Yo soy la sultana, vive Abu-Abdallah, y el
cuartel real del esposo no debe ser manchado
con borron de infamia por la esposa.

Tncling la sultana la cabeza sobre el seno
un momento, y laego se tornd d la esclava.

—Fstos artesonados y estos muros calla-
rin; y callard la noche que le ha envuelto en
su sombra, y serd un profundo misterio la ve-
nida 4 mi camara de ese hombre.

Calla td, porque la muerte no e haga en-
mudecer con la eternidad.

Vete; el dia esclarece y el sefior se acerca.

Ofanse lentas pisadas en el Patio de Lin-
daraja (T); la esclava sali6 por una estrecha
puerta que conducia 4 los bafios (8) y 4 pun-
to se alz6 el tapiz de otra, y aparecié un
hombre ante la sultana. '

Y ella se levantd con respeto  salio al en-
cuentro de aquel hombre inclinandose ante €.

__.Fl alba aun no ha esclarecido su luz,
Zoraida, dijo él, y el genio de los buenos sue-~
fos se ha alejado deti?

;Velas, gacela mia, luz de mis 0jos?

Palidecersn tus mejillas con la vigilia, y
tu esposo no se adormird ya en tu deslum-
brante mirada. _ y

— Tt tambien velas, seiior, la vigilia tam-
bien roba el color 4 tu semblante y el brillo 4
tus 0jos.

e
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Asienta, sefior, y duerme; tu esposa taflerd

la guzla, y la esclava velard el suefio del rey.

—No, sultana, cubre tu frente de joyas y
vistete de galas: el coso espera; hoy serd un
gran dia; zegries y abencerrajes justardn en
Bib-Rambla, y, olvidados los odios, Granada
4 una vez se lanzard contra el cristiano.

Y el rey asenté en el divan y se reclind
en él con indolencia, el caftan desceiiido, los
piés desnudos y descompuesto el chal de Per-
sia que tocaba su cabeza. '

La sultana permanecié de pié.

—Asienta 4 mi lado, rosa de Hiram, dijo
el rey fijando en Zoraida sus ojos adormeci-
dos; aun es débil la luz del alba, y el viento
no trae hasta mi el son de los atabales de
guerra de mi valiente Muza.

Asienta junto 4 mi, sultana, porque yo te
amo como amo 4 las huries del séptimo cielo,

y tus labios destilan para mi aromdtica miel,

libada en las fragantes flores del jardin de
amor.

{Oh! si ti concedieras & otro hombre una
sola de las miradas de tus ojos, una de esas
miradas impregnadas de t6sigo que envene-
nan el corazon y le enlanguidecen.....!

{Oh! si i no amases al rey Abu-Abdallah,
4 quien cercan traidores vasallos, 4 quien el
cristiano insulta, levantando muros delante
de su bandera de rey.....!

{Oh! si td no me amases, mi corazon se
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romperia, como rompe un vaso la ponzofial

{Y entonces dirian verdad al llamarme con
desprecio el Zogoibi! (el desventuradillo).

Enrojeciéronse las mejillas de la sultana,
y su corazon tembld, como se agita el pena-
cho de la palmera del Africa cuando le ha-
laga el blando y aromdtico aliento de Jos cé-
firos de la primavera.

Porque habian trascurrido muchas lunas,
sin que ella, hermosura abandonada, madre
sin hijos, sultana sin esposo, oyese junto 4 si
otras palabras que las del tembloroso respe-
to de sus esclavos y Jas del insensato amor
del abencerraje Aben-Hamet.

Abu-Abdallah, espiritu débil, misero insen-

sato , se habia entregado 4 su destino, y -

las horas mejores de su vida pasaban en la
molicie y el deleite, adurmiéndose entre los
brazos de impuras esclavas, confiando su hon-
ra de rey y esposo 4 su hermano el valiente
Muza Ebn-Abil-Gazan, y 4 la desventurada

‘Zoraida, flor preciada que se agostaba y per-

dia su magico perfume entre las sombras de
sus solitarios retretes. '

Y por eso fué para ella el dulce acento del
rey 4 quien amaba , como el céfiro de la pri-
mavera 4 la palma real del desierto.

—Bendigate Allah, sefior, esclamé la sul-

~ tana, bendigate Allah, pues hasta mi llegas

como el sol 4 las flores.
Bendigate Allah, sefior, porque yo te amo

DR
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como amo 3 mis suehos de ventura, a4 mi
pensamiento de amor.

Como amo 4 la luz, y & los tulipanes, que
enlanguidecen como yo cuando traspone en
lejanos horizontes el astro de su contento y
Ja lumbre de su vida. :

Y la sultana palpitante de amor cayé en-
tre los brazos del rey, y un misterio envolvié
la cdmara de los divanes. ‘

Y las exhaustas limparas se apagaron y el
albor ya mas radiante penetré temeroso y dé-
bil hasta los esposos 4 través de los calados
transparentes de la cipula.

Y como si la luz hubiese sido una seiial, oy6-
se al lejos perdido primero, luego distinto, el
ronco-son de un atabal. .

Luego lentamente fué acreciendo el rumor,
dilatdse la luz, cantaron las aves, y un reflejo
dorado y diafano abrillanté las doradas esta-
licticas de la cipula. :

Oyéronse fuertes pasos de hombres arma-
dos, rumor de espuelas, chocar de picas sobre
los pavimentos, relinchos de caballos y son de
afiafiles.

Elreyselevanté del divan.

—Se acercan, sultana: vete; que los ojos del
esclavo no alcancen la luz de tu hermosura.

Zoraida se incliné ante el rey sonriendo de
felicidad, y se alejé en direccion 4 los baiios,
suspirando de amor.

Quedé solo el rey adormecido aun enlanu- E
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be de amores que se alejaba del con la sultana.
Y olvidé que los cristianos sitiaban su ciu-

‘dad real, y que talaban sus campos, y que la

sangrienta nube de su hordscopo flotaba en un
espacio fatidico, proxima ya 4 su ocaso entre
sangrientas rafagas.

Su espiritu débil se dilaté, miré con placer
los primeros rayos del sol que penetraban enla
cdmara, y escuché el canto de los ruisefiores,
el murmurio de las fuentes, y el lejano rumor
de armas y atabales, con la alegria de los in-
sensatos.

—iOh! ique vengan aqui! dijo: jeste es el -

Edem! jaqui vuela aire de vida, y posa sus res-
plandores el dia!

iSi, llegar4n! illegardn dilatando su ojo co-
dicioso! pero no pondrdn su planta sobre mis
alkatifas, porque aun la mano de Dios no ha
descendido del arco para tocar la llave de la
Puerta del Juicio (9).

iYo soy aqui el rey! jel sefior poderoso, ante

. quien se doblegan hermosuras y esclavos!

Y llegé 4 la puerta, levanté el tapiz yllamé.
Cuatro hermosas esclavas aparecieron ala

“voz del rey, y se prosternaron ruborosas.
—Aguas, perfumes, ropas, esclavos: mi tu- -

nica de rey, mi corona y mi espada de oro.

Y las esclavas salieron, pero 4 punto apare-
¢i6 tras ellas un hermoso mancebo que se ade-
lant6 hasta inclinarse en el centro de la cd-

mara ante Abu-Abdallah.
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Era el emir de los ginetes granaainos, Mu-
za Ebn-Abil-Gazan.

—Levanta, mi valiente vasallo, espada del
Islam, columna de mi trono; ¢por qué el hal- -

con viene con Jos primeros albores del dia 4
buscar en su nido al dguila real?

—No permitas las fiestas, sefior, contesté
Muza; porque la traicion acecha; no vayas 4
a ellas, porque se atreverdn en su desacato 4
arrojar 4 los piés de tus miradores lasangre de
los motines.

Y Muza tras estas palabras calld, 4 tiempo
que entraban en la cimara las esclavas.

A una sefia del rey, dos de las mas hermo-
sas asentaron junto & él en el divan, y otra 4
sus piés en la alfombra, taié una guzla de pla-
ta, mientras las restantes desnudaban su cabe-
za y le lavaban con las aguas olorosas que con-
tenia una fuente de oro. ; .

Muza era un valiente y hermoso mancebo;
él acaso era lo inico que quedaba de noble y
grande al pueblo moro; sobre sus hombros gra-
vitaban al par las luchas civiles de Granada y
la defensa de ella en la Vega, contra los cris-
tianos.

Irritéle el cardeter indolente del rey, que
sitiado en sus muros, mientras él se presenta-
ba 4 sus ojos cubierto con el arnés de los com-
bates, dirigia palabras de amores 4 hermosas
esclavs que lavaban su semblante y sus ma-
nos en una cimara impregnada de perfumes.

WEESE
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- —Atiende, le dijo, sefior, que No es ocasion
ahora de otra cosa que de prevenir la rebelion
qne se apercibe 4 los piés detu trono; atiende,
sefior, porque fu emir espera tus mandatos.
—-iLa rebelion! esclamé el rey con despre-
; cio ,perdiendo sus blancos dedos entre las an-

chas trenzas de una esclava, y fijando en Muza

sus hermosos ojos azules: {la rebelion!

El pueblo no es otra cosa que polvo, que ne-
_cesita un viento fuerte que le levante de suim-
potencia, y que como el viento, pasa sin dejar

otras huellas que el surco sobre que se ha ar-

rastrado. '

{La rebelion! huracan terrible que puede ce-.
gar al que Jeafronta, pero que nada puede ha-
cer contra el que la vuelve la espalda y ladeja

|  pasar sin cuidarse de ella. -

— Pero la rebelion, sefior, contesté Muza,
que tenia de tenaz lo que el rey de indolente,
Ia rebelion arrojé 4 tu padre de su trono y te
puso en él. : &

M padre present6 la faz 4 la rebelion y
cegd: he abi todo.

;Escucha! nada se oye; el huracan duerme,
y cuando mas, solo producird algunos cientos
de caddveres si levanta su remolino.

—Los zegries conspiran, sefor; los gomeres
y las tribus sus amigas les ayudan.

—Los gomeres son Zorros miserables, los
zegries cobardes perros que ladran entre los

i piés del amo que los protege. B ﬁ
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—Y mas de una vez, abencerrajes y ze-
gries, sefior, se han acometidoen batalla, como

_si no fueran hijos de una misma patria, ni ado-

rasen 4 un mismo Dios.

—Y qué he de hacer? .

—Ayidame, seflor, y yo sofocaré las dis-
cordias civiles, y pondré tu estandarte de rey
en las fronteras, y las huellas de mis cor-
celes sobre las ciudades mas ricas del cris-
tiano. 4

—¢Acaso no eres mi caudillo emit? ;A tu
voz no resuena el toque derebato, y se encien-
den lashogueras delas atalayas, y-se levantan
4 una cuarenta mil combatientes?
- ¢Acaso no moras 4 par mio en mi castillo
real, y mantienes harem con eunucos, y pajes
con preseas, y ginetes con bandera y soldada

~taya?

ZAcaso no corres la Vega y tomas 4 saco las
recuas dé los cristianos? ;Qué mas quieres?
—Quiero, sefior, que escuches mi voz de
emir y de caballero.
- Quiero que el rey sea rey,y no mujer; quie-
ro que acabemos de una vez esta lacha ver-

gonzosa.

Abu-Abdallah salté del divan en que ya ha-
bia terminado su atavio, y se presentd ante
Muza con toda la majestad que a veces brilla-
ba en él como nn relimpago, y que como éste
era pﬁsale[’a.

—Salid, dijo 4 las esclavas.
4

i
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Y las esclavas salieron.

Muza quedd solo con Abdallah, cuyo rostro
severo habia perdido su espresion indolente.

—FEres mi vasallo; gritd: y puedo hacerte
mi esclavo.

—Harto lo sé, sefior; contestd sin cejar el
emir: pero tengo mucho que lamentar en ti
como muslim, como guerrero y como hermano.

B

te insultan, sefior, con insolencia; y crecen los
motines y Granada se destroza en bandos ter-
ribles.

Yo veo el acabamiento de mi patria, y tuya
es la culpa, senor.

—Y cémo evitarlo? contestd el rey per-
diendo como siempre su energiad las primeras
palabras de Muza que le dominaba.

—¢Qué, seitor? esclamd el emir con valen-
tfa; desvanecer la creencia en que estd el pue-

blo de que eres mas cristiano que musulman,

los enemigos para entregarles el reino.

Y todo es falso, sefior; pero no saben inter-
pretar de otro modo tu quietud cuando los
cristianos llegan en algaras hasta tus propios
muros.

{Rey! jcifiete el arnés! jreserva esas fiestas
que insultan el hambre y el desaliento de tu
pueblo, para cuando hayas echado 4 los cris-
~ lianos mas alli de las fronteras!

ﬁ - {Lénzate sobre sus reales, rey!

K ]

Tu debilidad te atrae el odio de tu pueblo,y

|y deque tienes correspondencias secretas con

§
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1Vence una sola vez, y el pueblo te aclamarg
vencedor, y cobrardn fuerzas los desalentados
hijos de Ismael!

Abu-Abdallah se incorporé en el divan, en
el que de nuevo se habia reclinado, y miré6 con
pesadumbre 4 Muza.

—No, nunca; esclamé golpedndose el pe-
cho: aqui arde la sangre de los Nazares, emir,
pero mi dura estrella me acobarda.

Aun se me figura estar 4 la vista de Lucena,
entre los cafiaverales del rio, escondido y tem-
bloroso, viendo huir 4 mis escuadrones despa-
voridos, teniendo 4 mis piés mi pendon roto y

“mi caballo muerto. ‘

Aun me parece verlas espadas de tres villa-
nos asestadas 4 mi pecho, y aun quema mis la-
bios la humillante confesion de mi grandeza,
que hube de mostrarles para salvar mi vida.

. No, yo soy el Zogoibi; la nube de midestino
flota en un abismo de sangre, y si solo me es-
perase la muerte..... [ pere la cautividad, la des-
honra....! {No, no, por Allah!

—Pues bien, sefior: dijo Muza conmovido

~ por el dolor del desdichado rey; suspende esas
fiestas donde debe brotar la traicion de losze-
gries, y dame licencia para lanzarme con ellos
y con mis almogawares sobre el real de San-
tafé. :

—iLas fiestas se hardn! grité el rey; y si
hay traidores, aun hay escarpias en mis alme-

§ nas para sus cabezas. ﬁ
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—;Y cémo defenderte, seftor, de la traicion
que acecha encubierta tras los tapices de tu
camara real?

El rey palideci, miré en torno suyo con
terror, pintose en sus ojos_la expresion de la
insensatez, y lanzdndose deldivan se asio tem-
bloroso-a Muza.

—Ob!;si! dijo mirando con ojos aterrados
4 un punto fijo, como s alli se alzara un fan-
tasma visible solo para él; {los traidores, sil {Yo
he visto en mis suefios una vision de sangre!
{Yo veo su espada desnudal {Estoy cercado de
asesinos y hasta mis esclavas me dan pavor!

Y el-desdichado rey, convulsivo, palido, cru-
zados los brazos sobre el pecho, como si pre-
tendiera defenderse de una pufialada, huyo de
Muza y se replegé en un 4ngulo del divan.

—Hermano, hermano mio! grité Muza lan-
zindose al rey y procurando hacerle volverde
aquel acceso de demencia; {no tiembles! {Estoy
4 tu Jado; mis almogawares guardan tu alcdzar
y te defiende mi amor!

—Si, si; v eres mi hermano: dijo el rey tem-
bloroso; jpero calla! jno lo digas, porque ese es
un secreto de nuestro padre ('), y si te oyesen
te llamarian bastardo!

Y pasé la mano porsu {rente, y parecio que
con ella habia arrancado de su alma la insen-
satéz. '

(1) Deciase que Muza era hijo del Rey Aboul-Hassan
y de una cristiana. .
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En aquel momento, un ruidoso clamor de
afiafiles y dulzainas penetré hasta la Cdmara
de los Divanes. '

—iA las fiestas! grité el rey: mi pueblo espe-
ra; el coso aguardaa los caballeros de Granada,
y los estrados 4 las damas.

—iA las fiestas, sefior!

—:No me guardan tus leales almogawares?
esclamé el rey; éacaso si hay traidores, no los
esterminards tu?

Y parahacer irrevocable la voluntad del rey,
apenas dichas estas palabras, aparecié en la
puerta de la cimara que conducia 4 los bafios,
la sultana Zoraida, deslumbrante de riqueza y
hermosura. ‘

Abu-Abdallah la tendi6 la mano y salié con
ella de la Cdmara de los Divanes, subiendo 4 la
de Comares, donde les esperaba una deslum-
brante nube de damas y caballeros, mientras
que Muza, saliendo armado de punta en blan-
co por un postigo del alcdzar, cabalgé ponién-
dose al frente de quinientos almogawares, y
murmurando con semblante sombrio:

—iDios es grande! jcimplase su voluntad!

iy




_UN ancho coso cerraba su valla en la plaza
de Bib-rambla. ' '
- Estaba engalanada de fiesta, ostentando
sus aéreas torrecillas, sus galerfas afiligrana-
das y sus ostentosos miradores, y Ia alumbra-
ba el sol de uno de esos serenos dias con que
espira el otofio.

Bib-rambla era el corazon de Granada.

Veiase de continuo alli todo lo hermoso y to-
do lorico del reino. Ocupaban sus bazares mer-
caderes venidos de todos los pueblos, y encon-
tribase en ellos cuanto. puede sofiar el deseo.
Alli se cruzaban pldticas de amor y de com-

PR =——1y




bate; grandes hazafias tenian origen cn ella, y
las profundas oscuridades de los bazares cubrian
en su misterio mas de un lance de amor.

~ Pero aquel dia los soportales habian des-
aparecido cubiertos por una graderia destinada
4 dar asiento 4 los que por su fortuna debian
asistir'4 las fiestas. : |

Una fuerte valla separaba el coso dela gra-
deria, y tres puertas, la de Al-bolut (de los
Estandartes) la del Zacatin y la de la Al-kais-
seria, eran las destinadas 4 dar paso 4 los jus-
tadores y a los concurrentes.

Era muy de maiiana, el sol apenas coloraba
con una estrecha faja de luz los altos aleros,.
las banderas y los tapices del mirador real.

La brisa fresca y saturada con el perfume
de las flores agitaba débilmente los espléndi-
dos cortinajes de las galerias, las alfombras de
vivos colores y caprichosos dibujos, que desde
las balaustradas de los estrados destinados 4
los jueces, 4 los principes, 4 las damas y 4
los nobles, descendian hasta tocar la arena ﬂ
del coso, y parecia adormirse entre los an-
chos pliegues de la soberbia tela de broca-
do suspendida sobre el trono del rey, y en
la que aparecia el escudo en campo de plata
y la banda diagonal azul saliendo de la boca
de dos dragones con el mote jLe galib ile
Allah! (solo Dios es vencedor), cuartel de
los reyes de Granada desde los tiempos de

§ Alhhamar el Magnifico.
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Y 4 pesar de sus galas la plaza estaba de-
sierta, las galerias y las puertas cerradas; solo
algun pajarillo saludando al sol naciente, alte-
raba con sus trinos el profundo silencio que
reinaba cerca y lejos. -

El ancho y esplendente coso parecia sujeto
al poder de un encanto. '

El sol se elevé, sus rayos tocaron la aban-
donada arena, y al fin, perdido enla distancia,
sc elevé en el espacio un rumor confuso que
crecié lentamente hasta dejar percibir el sonido
de las atakebiras, los afafiles y los atabales;
un ruido sordo, semejante al que produce el

-maral estrellarse enlaribera,se elevé despues,

y al cabo el estruendollegd atronador hasta las
puertas de la plaza, y la de la Al-kaisseria se
abrié. _

Cien ginetes almoravides con bonetes ver-
des y sobrevestas de escarlata se estendie-
ron haciendo calle 4 los dos lados de la puer-
ta, y por medio de ellos aparecieron veinte al-
féreces sobre caballos blancos encubertadosde

_ guerra, llevando en las manos pendoncillos, en-

tre los cuales descollaba majestuoso el rojo es-
tandante real. ’

Tras esto aparecié una cuadrilla de trompe-
teros, que se detuvo 4 la puerta, y dejé oir por
tres veces el clamoreo de sus clarines.

Entonces, como si se hubiese roto el encan-
to que pesaba sobre la plaza, se abrieron puer-
ta y miradores; la multitud se precipité en las

ST
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graderias; se llenaron los estrados de damas,
y no se vi6 por todas partes mas que velos que
se agitaban, joyas que brillaban 'y voces que
herian los aires en un rumar unisono y con-
tinuo. ' '

~ Prontola arenase vié invadida por tropas de
ginetes cuyos caballos caracoleaban , apindndo-
se al desemboque de la puerta de la Alkais-
serfa, por la coal aparecié la comitiva real.

Cabalgaba delante el rey Abu-Aldallah opri-
miendo la espalda de un magnifico overo, cu-
yas gualdrapas de purpura arrastraban sobre
Ia arena.

Llevaba elrey cefiido el sayo negroemblema
de su dignidad; entre su toca verde entrelaza-
da de hilos de gruesas perlas, se veia una mag-
nifica corona; su diestra empuilaba una larga
y cortante espada; en sus borceguies lucia la
espuela de oro de los caballeros cristianos,
y sobre su pecho ostentaba un pequefio blason
de Castilla, como en muestra del pleito home-
naje que rendia en feudo y tributo 4 los no-
bles reyes Catdlicos, desde su mal aventurada
rota de Lucena (10).

Dos walies de las tribus de los gomeres y
de los zegries, caminaban 4 pié 4 su lado, lle-
vando las riendas de su corcel, y delante y en
pos del rey, tras el pendon de Muza, que ar-
mado de todas armas cabalgaba sobre una ye-
gua blanca, encubertada de guerra, marchaban
en buen érden tendidos los pendoncillos de sus

5
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picas de combate, quinientos ginetes almoga-
wares , cubiertos de hierro desde los bonetes

‘hastalos acicates.

Tras éste penetrd en la plaza otro cortejo,
ante el cual marchaban musicos y bailarinas.

En el centro descollaba un palanquin cubier-
to con riquisimos tapices y cogines maguificos
conducido en hombros de cuatro esclavos.

Sobre 61, envuelta en un velo, asentaba una
mujer, objeto de todas las miradas y del res-
peto general. Hermosas doncellas asidticas, en-
galanadas con gran ostentacion, llevaban jun-
to 4 la dama encubierta pebeteros de oro exha-
lando perfames, y ramilletes de flores.

Esta mujer era lasultana Zoraida. ’

Seguian las esclavas del harem, cubiertas
con velos sobre palanquines menos ostentosos;
cerraba la marcha un escuadron de esclavos de
la guardia negra y un numeroso populacho, lle-
nando el espaciocon el estruendo desus victo-
res, completaba aquel regio acompafiamiento.

El rey atravesé lentamente la plaza, subié
al estrado y ocupé el trono; 4 su izquierda
asent6 la sultana, y junto 4 ella, de pié, con la
espada desnuda, permanecié el emir Muza Ebn-
Abil-Gazan. ;

Veianse tras el trono las esclavas del harem,
y por dltimo, el katib (secretario) del rey, los
wisires, los kadies de corte y los arrayaces de
la caballeria, . N ,

- Al pié del estrado real se estendieron sobre
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Ia arena del coso, formando una valla humana,
los almogawares y los esclavos de la guar-
dia negra. :

El alférez del rey permanecié entre ellos sus-
tentando el estandarte real, y ¢uatro alguaciles
de corte, 4 caballo, se situaron en el coso dan-
do frente al rey 4 la distancia de cuatro picas
del estrado.

La agitacion era general: murmuraba el pue-
blo: habia cundido un sordo rumor de que las
fiestas acabarian en combate; y sin embargo, do
quiera se dirigia la vista no se encontraba mas
que la multitud encaramada en las pizarras, en
las galerias, en los ajimeces y en los estrados:
el coso, despejado y solitario, ilaminado ya en
gran parte por el sol, parecia encerrado en un
marco de seres vivientes que se habian dilata-
do entapizando los muros de la plaza, y entre
los cualesaparecian como réfagas deslumbran-
tes, los tapices, las joyas, los velos ylas plumas.

Al fondo de 1a plaza ondulaba un mar de ca-
bezas, y el hilito que emanaba de aquel todo

. inmenso y monstruoso, se elevaba hasta per-
derse en el espacio como el zumbido de un mi-
lon de colmenas. .

~ Al fin Ia multitad impaciente vi6 al rey ha-
blar con Muza, y este descendié del estrado
real, cabalgd, y seguido de los alguaciles y del
alférez del rey, se adelanté al centro del coso
precedido de los trompeteros.

ﬁ - Por segunda vez éstos Janzaron al espacio
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el triple clamor de sus clarines; callaron las
cien mil bocas de lamultitud, y lavoz de Muza
se elev lenta y sonora en medio del silencio.
—Creyentes, grité: en nombre del grande
magnifico rey de Granada, Mohamet Abu-
Abdallab, el vencedor por Dios, que es el Sefior

Fuerte, el Poderoso entre los poderosos, jsalud -

dvosotros sus leales y valientes vasallos!

Una aclamacion informe, espontinea, gigan-
te, fué la contestacion al saludo del rey.

Y dijo Muza. .

—Sabed, vosotros los que me cis, que el rey
manda y quiere que haya fiestas en su buena
y leal crudad de Granada, en que justeny cor-
ran cafias y toros, todos los que sean caballe-
ros, muslimes 6 nazarenos, los de cerca ylosde
luengas tierras, estraiidndose 4 los judios y 4
los renegados.

Y asi mismo, que para presidir las fiestas, y
distribuir los premios entre los vencedores, se
elija una sultana de lahermosura entre las pre-
sentes 6 las que vinieren, de estos reinos 6 de
los otros, la cual sultana serd el premio del pri-
mer vencedor, si fuese libre y asi pluguiese 4
su voluntad. o
- Los jueces de la hermosura, son el wisir del

rey Ebn-Comija, el Katik Adel-Kerim y el ar-

rayaz Ebn-Zayde.

1 En nombre del rey! {prosperidad 4 los fie-

les muslimes!
Tornaron 4 sonar los clarines, el pueblounié

ﬁ
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4 su estruendo sus aclamaciones, y Muza, pre-
cediendo al alférez del rey, 4 los alguaciles y
4 los trompeteros, volvié al estrado real donde
ya se habia constituido por érden de Abu-Ab-
dallah el tribunal calificador de la belleza, com-
puesto de los tres venerables ancianos cuyos
nombres habia relatado Muza en el pregon.

Pero ni una sola delas damas que asistian 4
Ia fiesta bajé de su estrado para ird disputar la
primacia de su hermosura.

Y las habia esplendentes ylinguidas, como
el Iucero de la tarde, alegres y candidas como
una alborada de primavera, deslumbrantes y
majestuosas como el sol al trasmontar los ma-
res envuelto en rdfagas de purpura en una tar-
de de estio; por una de sus miradas se hubie-

ran vertido torrentes de sangre, y por un beso -
de sus ldbios de rubi, se hubiera dejado llamar

cobarde el mas apuesto abencerraje.

Ninguna babia osado presentarse ante los
jueces, porque asentaba en el estrado real una
dama 4 quien nadie habia visto el rostro, cu-
bierto por un tupido velo, y en la que se po-
saban las envidiosas miradas de las damas gra-
nadinas. Trasaquella ancha tela se elevabauna
frente que no podia menos de ser hermosisima,
porque solo una belleza sin rival podia darla va-
lor para levantarse en el indefinible y soberbio
ademan de majestad y desden que ostentaba
cuando eran llamadas 4 disputar sus encantos
tantas bellisimas mujeres.
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Por cima de su velo brillaban sus ojos de
mirada penetrante é irresistible, y su ancha y
riquisima tinica dejaba percibir la mérvida re-
dondez de sus formas.

Aquella mujer que hacia sofiar en las huries,
que hacia indisputable la supremacia de su her-
mosura; aquella mujer 4 quien todos conocian
y respetaban, era la esposa del rey, la sultana
Zoraida.

Ninguna dama demands el trono del amor y
de la hermosura; el rey miraba con orgullo 4
la sultana, el tiempo avanzaba y murmuraba

. la pleve impaciente. v
epitidse por-tres veces el pregon, y las da-
mas permanecieron inmdviles.

Y entonces el rey, radiante de orgullo y de
felicidad, asié 4 Zoraida de la mano, la arrancé
el velo y la presenté 4 los jueces, pidiendo para
ella 1a declaracion de sultana de la hermosura.

‘La majestad de su ademan, lo poderoso de su

~mirada, lo puro de las formas de su boca, lo
limpido de su serena frente y lo sedoso de
los cabellos que la coronaban, arrancaron en
los que no la conocian una esclamacion de
asombro.

Veinte veces la habia dado la primavera sus

-flores, y otras tantaslas golondrinas habian ve-
nido con el estio 4 admirar su belleza, desde el
dia en que los genios presidieron su venida 4
la luz.

ﬁ; Cada unade aquellas primaveras se habia des- ﬁ
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pojado de una siempreviva para enriquecer su
corona de hermosa yla habia concedido un nue- :
voencanto; la mujer 4 quien Allah puso en el
paraiso no pudo ser mas perfecta.

Tanta magnificencia, tanta belleza hizo olvi-
dar por un momento su impaciencia 4 los que
esperaban, y Zoraida llegé ante los jueces salu-
dada por ruidosas aclamaciones.

Los ancianos tras una breve deliberacion,
fallaron que la sultana de Granada, era al par
la sultana de la hermosura, y que el rey debia
ceder el trono de las fiestas a aquella doble
majestad.

Y asi se hizo; Zoraida ocupé el trono en me-
dio de un vendabal de aclamaciones, y el rey
se colocd 4 la izquierda en asiento mas bajo.

Por tercera vez los trompeteros llenaron el
espacio con el dspero son de sus clarines.

La fiesta tan anhelada empezaba.

Abridse una puerta colocada bajo la grade-
ria en la parte de la plaza frontera al estrado
real, y did paso 4 diez negros de la guardia del
rey ginetes en potros blancos; mostraban jae-
ces, caftanes, bonetes, adargas y pendoncillos
rojos tomados de oro, y ostentaban en sus ves-
tiduras el mote del rey. _

Seguianles diez pajes 4 pié, asi mismo ves-
tidos de rojo y oro, conduciendo diez yegunas
blancas con jaeces semejantes 4 los que mon-
taban los esclavos.

ﬁ Tras los pajes seguian seis africanos envueltos ﬁ
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enanchosalquiceles; y enmedio de ellos cabal-

‘gaba un mancebo de ojos brilladores y formas

robustas; vestia un riquisimo trage de brocado
sobre azul y rojo, y en su bonete se valancea-
ba una garzota de inestimable valor; mostraba

en su pecho un escudo de oro, en el que estaba
pintado en esmalte un salvaje sosteniendo un -

mundo con este mote en plata sobre verde:
«Con mas puedo.”

Aquel valiente caballero era Aben-Hamet,
caudillo de losabencerrajes, temido y respeta-
do do quiera se levantaba un pendon 6 se reu-
nian los mas bravos de los caballeros grana-
dinos. _ '

Por el momento nadie, 4 pesar de permitir-
se segun el pregon entrar en plaza, 0sd riva-
lizar con el respetado Aben-Hamet.

~ Kl solo fué 4 saludar ante el trono dela her-
mosura 4 la sultana, y la pidié licencia para

ser el mantenedor de las fiestas.

Un encendido rubor coloré las mejillas de
Zoraida, y su blanquisima mano en muestra de
conceder la merced que se la pedia, arrojé una
llave de oro, que Aben-Hamet recogié en su
bonete, temblando de amor.

Y salud§ profundamente al rey, partid al ga-
lope al otro estremo de-la plaza y entregé la
llave 4 un alguacil que se dirigié con ella 4 una
pequeia puerta.

Entretanto el acompafiamiento de Aben-Ha-
met desaparecié tras la valla; los seis africa-
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nos de los alquiceles se estendieron en el )

al rededor de la puerta que se-iba 4 abrir, y -

el mantenedor, tomando un pesado rejon, se
colocé ]actanmoso al lado de ella.

Iban 4 resonar los clarines; el inmenso gen-
tio callaba con el silencio de la atencios, cuan-
do el sonido de uma ronca trompeta se dejé
oir tres veces 4 través de la puerta de la.Al-
Kaisseria, y el alcaide de ella rigiendo un po-
tro cordobés, se adelantd hacia el esirado real,
y haciendo arrodillar al bruto Jdijo 4 Zoralda

—Poderosa sultana de la Lermosura y de
Granada, cuatro caballeros zegries te piden li-
cencia para entrar en plaza y rejonear el pri-
mer toro.

Palidecié Zoraida, y Muza apretd CO'lVU]Sl- _

vamente la empuiladura de su espada.
—Pues caballeros son, y tales como zegries,

contesto la sultana, dominando lo alterado de

su voz, franca esté la puerta y lleguen hasta mi.

El alcaide se inclind, hizo cejar su caballo,
y se dirigi6 4 la-puerta sin volver la espalda 4
la sultana en paso lento y respetuoso.

- Pero 4 punto otro son de trompeta vibro tras
]a puerta de Albolut, y.el alcaide de ella sé
acercé atravesando la plaza, y dijo con voz al
terada 4 la. sultana. -

—Sefiora, cuatro cabal]eros abencerrajes te
piden licenpia-para rejonear el primer toro.

—Franca sea para ellos la puerta, dijo con

interés Zoraida.
6
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El alcaide sin curarse de si volvia la espal-
‘da 4 la sultana, partié como unasaeta ala car-
rera, y llegé 4 la puerta de Albolut al mismo
tiempo que el otro. '

Al par se abrieron entrambas puertas.

Por cada una de ellas se precipitaron sobre
el coso con la velocidad del vendabal cuatro
ginetes, y llegaron 4 un tiempo ante el trono
de la hermosura, detuvieron, sus caballos enla
misma linea y se lanzaron una chispeante y
colérica mirada.

—Paso 4 los zegries, dijeron los que habian -
entrado por la puerta de la Al-Kaisseria.

—Paso 4 los abencerrajes, contestaron los
otros.

—Venimos del linaje de los califas de Cor-
doba.

—iPor Allah! ‘

—1 Por el Santo Koran!

Y los ocho caballeros arremetieron & un
mismo tiempo sus caballos echando mano 4 sus ;
espadas. -

;o Levantése el rey, adelanté Muza, requirié
sa yegua Aben-Hamet, y temidse llegado el
momento de venir 4 las manos. '

Pero la sultana se levanté serena, tendid
con majestad su brazo hicia los contendientes,
y dijo con voz lentay grave.

—Caballeros! {licencia teneis! que Allah os
ayude y os conceda el vencimiento.

i Y los caballeros dominados por el acento y ﬁ
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el ademan de lasultana, retiraron las manos de
las espadas, saludaron 4 Zoraida, y lanzindose
una mirada en que ardia el odio, partieron en
distintas direcciones, 4 tomar puesto cerca de
la puerta por donde debia salir el toro.

‘Aben-Hamet como mantenedor se retir a
un dngulo de la valla, y las dulzainas y los ata-
‘bales sonaron en medio de un silencio profun-
do; el alguacil abrié la puerta y un toro de
piel negra y reluciente se lanzd en el coso.

Era un valiente animal nacido enlos brefia-
les de Ronda, ligero como el aire, bravo, bien
armado; se detuvo en medio de la arenay re-
volvié en tornosu feroz mirada, provocado por
Jos silvos y los gritos que arrojaba la multitud
como un vendabal.

Los hombres estaban de pié, las damas agi-
taban sus lenzuelos, los alguaciles colocados
frente al mirador real, fijaban la aterrada vis-
1a en el bruto, prepardndose 4 buir 4 la prime-
ra sefial de peligro.

En tanto los ocho caballeros zegries y aben-
cerrajes, habian tomado rejoncillos, y el mas
bravo de ellos, rodeado de los africanos lidia-
dores, se acercé al trote de su yegua al toro,
que se volvi6 lentamente, azoté con su cola los
hijares, bajé la potente cabeza como saludan-
do 4 su adversario, hizose lentamente atras,
arrojando 4 larga distancia la arena que arran-
caban del coso sus brazos cortos y nerviosos,
E y dej6 cir un bramido renco y potente. ﬁ
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En aquel momento todos los ojos estaban
fijos; todas las lenguas mudas. : _
Al fin el toro partié como un venablo envis-
tiendo al zegri; el rejon de este hendié silvan-
do la distancia que le separaba del toro, y ro-
‘zandolijeramente sulomose clavé en la arena.

Un rugido’ atronador retembld en los aires;
la yegua y su ginete rodaron por el coso, yseis
alquiceles rojos flotaron entre el caballero ven-
cido y la bestia vencedora; engafiado por ellos,
el toro siguié 4 los africanos, ‘y el zegri cabal-
g6 en otra yegua que le fué presentada.

El rostro del moro mostraba una espresion
terrible; parecia que el mal genio de la céle-
ra y del orgullo humillado habia ocupado su
alma; livido, tembloroso de furor, con los dien-
tés apretados y los ojos inyectados de sangre,
lanzé una mirada de desprecio a la multitud
que aplaudia al toro, y otra indescribible, 4 los
abencerrajes, que le miraban con la sonrisain-
solente del enemigo que goza en la deésgracia
de su adversario. ‘ o
- El'zegri partié’de nuevo al encuentro del
toro que arrancé en su segunda embestida;
y sin darle tiempo de arrojar el rejon, arrollé
a la yegua, y desdefiando la llamada de los al-
quiceles, se ceb6 en ella y ensu ginete. ,

La sangre corrid: el zegri espirante vol6 por
el aire tres veces, arrojado por las terribles
astas, y otras tantas fué herido de muerte..

ﬁ Despues el toro, embistié 4 un abencerraje
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que avanzaba hdcia él y que alcanzé la- misma
suerte que el zegri.. o .

Entonces los seis caballeros restantes cara-
colearon en torno del toro, que como protegi-
do deun poder superior, burlé sus rejones, se
ensangrentd en los ginetes, los puso fuera de
combate, arrollé 4 los alguaciles y se hirié aco-
metiendo indtilmente 4 los almogawares y 4 los
esclavos de la guardia negra, que le recibieron
con la punta de sus largas picas, muchas de las
cuales se rempieron al empuje. :

* Cuatro caballeros dela tribu de los mazas,
y otros cuatro de la de los gomeres penetraron
en el coso, demandaron licencia y partieron
para el toro. ‘

Estos como los otros cayeron; el terror cun-
di6, el toro era duefio de la arena; nadie pa-
recia ante é1: entonces como el atleta que tras
un combate se prepara con el descanso para
otro, se eché en tierra, y. con el oido atento,
la vista inquieta y las orejas enhiestas, espero.

. Deshonroso era para los caballeros granadi-
nos contemplar impasibles un coso abandona-
do, en que un toro.se atrevia dreposar con tan
inaudita é insufrible insolencia; la sangre hir-
vi6 en el corazon de algunos, que confiando en
su brazo y en su buena estrella, cabalgaron en
las yeguas blancas que le presentaron los'es-

clavos'del mantenedor, y precediendo la licen-"

cia del rey entraron en liza. -
De ver eran aquellos valientes jovenes dis-

ﬁi
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putando cada uno de por si, merced 4 la velo-
cidad de sus cabalgaduras, el honor de ser el
primero en arrojar su rejon 4 la fiera prepara-
da de nuevo al combate.

Triste era en verdad ver rodar por la arena
4 aquellos cumplidos caballeros, que en mas
de una batalla habian ensangrentado el asta de
sus lanzas hasta las manos, y habian dado dias
de gloria 4 Granada venciendo 4 los cristianos.

Todos cayeron: arrollibalos el toro, como
el vendabal doblega las mieses, y la fiesta era
ya un objeto de horror. .

Desvanecianse las damas; juraban los valien-
tes; gritaba el populacho; afligia al rey la san-
gre de sus caballeros iniitilmente vertida, y el
toro en tanto se ensefloreaba de laliza poblada
solo de caddveres y moribundos.

El'terror crecia; nadie osaba medirse con
aquel terrible animal 4 quien el hierrono ren-
dia y que se embravecia con el castigo.

Pasaba en tanto el tiempo : el mantenedor hi-
zosonar los clarines, y por medio desus heral-
dos llamé en pregon por tres veces lidiadores.

Esperése largo espacio; el rostro del rey se
nublé; por primera vez tenia lugar en Granada

el deshonroso especticulo de un peligro equi-

vocado.

Entonces se abrié la valla, y Aben-Hamet,
el gallardo mantenedor, aparecié 4 pié, revuel-
to al brazo siniestro un<alquicel, y desnudaen
la diestra una ancha y larga espada.
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Llegado era el momento delsupremo esfuer-
z0. Un silencio profundo dominaba en las ba-
laustradas, en los miradoresy en las galerias.

Fn el estrado real, Zoraida, palida como un
caddver, fijaba una intensa mirada en Aben-
Hamet; Muza fruncia el entrecejo, y el rey pa-
recia distraido y absorto en estrafios pensa-
mientos. ’

El caudillo abencerraje atravesé con gentil
talante el coso, llegé delante del estrado, hin-
¢6 una rodilla en la arena, arrojé lejos de siel
bonete, y dijo sefialindolo 4 Zoraida:

—Por Allah, y por tu hermosura, noble sul-
tana, que no cubriré con él mi cabeza, hasta

ue ponga 4 tus pies el airon de esa soberbia
era. ' ‘

—Que Dios te proteja, caballero, contesté
ruborizdndose la sultana. , .

Y Aben-Hamet trémulo de amor, ardiendo—
en sus venas su sangre de valiente, se dirigi6 al
centro del coso, llamé al toro, le burlé por
tres veces, merced 4 su flotante alquicel, y al
fin asesté 4 su cerviz la punta de su espada.

El toro partié: un momento despues hombre
y bestia rodaron por la arena entre una nube
de polvo; pero antes de que se desvaneciese
el hombre se levanté sano y salvo, mostrando
en su mano izquierda entre las plegaduras
del alquicel, la espada ensangrentada, y en la
~ diestra el ostentoso airon de brocado que un
i momento antes se mostraba sobre el toro, que ﬁ
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espird arrojando un raudal de negra sangre por
la ancha herida que habia abierto en su cerviz,

al penetrar hasta la empufiadura, la espada del
abencerraje.

El ‘airon cayé 4 los piés de la sultana, y |

Aben-Hametrecogié subonete, cabalgd enuna
yegua, partié al galope, y fué 4 esperar la sa-
lida del segundo toro.

La hazana del valiente abencerraje habia
causado tan profunda sensacion, que mil voces
se levantaron para aclamar vencedoral gallar-
do caballero, y para pedir se le premlase por
la sultana de la hermosura.

Pero Zoraida declaré por medio de un pre-
gon que no podia concederse tal merced al que
solo habia vencido en una prueba, y suspendien-
do la salida del segundo toro, mando se corrie-
sen caiias. -

La pleve murmuré: aun quedaban por cor-
rer doce toros, y prometianse menos diversion

~en el juego que iba 4 tener lugar.

Cubriéronse con arena los rastros de sangre
y todos se prepararon al préximo y menos pe-
ligroso espectaculo, olv1dados ya de los- harro-
res del primero.

Los clarines tocaron 4 cabalgdr.

A esta sefial todoslos caballeros que debian
entrar en liza, bajaron de las galerias y de los
miradores donde servian el amor de sus damas:

Eran solo de dos bandos :

Zegries y abencerrajes.

> : - e 4
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Los unos salieron para tomar sus caballos
por la puertade la Al-Kaisseria, y los otros por
la de Albolut. :

Llegaba el momento que tanto temia el bi-
zarro y prudente emir Muza Ebn-Abil-Gazan.

Aquellos dos linajes, enemigos d muerte, des-
deeldia en que Granada se habia dividido en
bandos, de una parte por los hijos de la sulta-
naZoraya (11),de otra por Abu-Abdallah, hijo
de la soberbia sultana Aixa, iban 4 encontrarse
en una liza comun.

Muza, al par que esperaba generosidad y
grandeza en los caballeros abencerrajes, todo
lo temia de los zegries, raza bastarda hija del
desierto, con pasiones violentas como el soplo
mortifero del semoum, traidores como el xa-
cal de los arenales, y sedientos de sangre
como el tigre real de Senaar.

El emir, noble y generoso caballero, cabalgé
al primer toque de clarin, y se puso al frente
de sus bravios y feroces almogawares, con la
visera calada, y afianzada su pica de dos hier-
ros como para entrar en batalla.

Al segundo toque se abrieron las dos puer-
tas, y de cuatro en cuatro, en muestra de tor-
neo, deslumbrantes de galas y brocados, entra-
ron en el coso zegries y abencerrajes.

Acaudillaba los primeros Mohamet-Adel-
Zegri. S

Cabalgaban enpotrosdel Atlas, depararaza
ﬁ drabe, negros como la noche, fogosos como el @
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rayo, y veloces como el buracan; y habian
robadolos coloresde su vestimenta 4 los aben-
cerrajes para_provocarles con este insulto.

Vestian aljubas, marlotas y almaizares de bro-
cado rojo y encarnado, y sobre su cabeza on-
deaban plumas azules. :

Los abencerrajes mostraban caftanes y to-
cas de brocado verde, seial de firme esperanza,
y en sus ricas garzotas ondeaban largos airones
amarillos como prendas de desagravio.

Del mismo color eran las gualdrapas de sus
nevadas yeguas, y el pendon de su raza flota- -
ba orgulloso de ser guardado por tan esclareci-
dos campeones. o

Venia 4 su frente, envanecido con el gran
triunfo que habia alcanzado ante la sultana de
su alma, el joven y apuesto Aben-Hamet, ga-
llardeando sobre una yegua de Persia, blanca
como una pluma de cisne y voladora como ella.

Elevose en el espacio el tercer alarido seco
y vibrante de los clarines. :

Parecié que su estridente son derramaba un
intenso fuego en ginetes y cabalgaduras.

~ Lanzaba el sol brillantes destellos sobre las
lucientes armas; brillaban con el odio los ojos
de los enemigos linajes, y asi, procurando ser
cada cual el mas gentil entre tantos gentiles
hombres, llegaron caracoleando delante del es-
trado real, é hicieron doblar las redillas ante
Zoraida 4 los adiestrados brutos.
i La sultana sonrié, dominando la mortal an- §
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siedad que reinaba en su alma, y arroj6 sobre
la liza su baston de oro.

A aquella sefia, las cerradas masas de aben-
cerrajes y z&gries, se abrieron en anchos circu-
Jos, pasaron como una cascada de oro y seda
junto 4 los estrados, partieron el sol, y se colo-
caron frente 4 frente y de cuatro en cuatro
unos contra otros.

Jévenes y hermosos pajecillos les sirvieron
cafias, y sond el toque de arremetida.

Entonces se pusieron de nuevo en movi-
miento los dos brillantes escuadrones.

Cruzdronse en todas direcciones, y unanube
de caiias adornadas de lazos y pendoncillos,
volaron del centro 4 las.estremidades y se que-
braron en las adargas enemigas. ,

Y gineteaban formando caprichosos arabes-
cosy circulos entrelazados; y se uniany volvian
4 acometerse en una concentracion y dilatacion
continua, y las damas arrojaban flores al coso,
y los caballeros aplaudian, yla plebelanzaba de
una manera informe su grito de entusiasmo.

Pero de repente escuderosde los zegries car-
gados con haces de picas de combate, saltaron
la valla y se acercaron 4 los caballeros.

La traicion mostraba su faz al descubierto;
las cafias se tornaron lanzas y un abencerraje
cay6 por tierra arrancado de los arzones heri-
do de muerte.

A esta alevosia los abencerrajes corrieron

i al escuadron de los almogawares que 4 una v

b .
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sefia desu caudillo Muza los proveyeron de pi-
cas de batalla.

El rey se alzé sobre su asiento y lanzé en
vano entre los contendientes su baxston de oro;
los abencerrajes bizarros en demasia para es-
quivar unduelo 4 muerte, cargaron sobre sus

- enemigos 4 pesar de no llevar mas defensa que

sus vestiduras de seda. :

Aben-Hamet fué el primero que lanzé sobre
Mahomet-Adel-Zegri su lanza de dos hierros.

El arma di6 de lleno en el pecho del zegri,
pero rebotd haciéndose astillas contra el co-
selete que ocultaba bajo el brecado de su al-
juba. ; :

- Otro tanto acontecié 4 los demas abencer-
rajes, mientras las picas de los zegries derriba-
ban por cada bote ua hombre en tierra.

A aquella nuevaalevosia, los gritos de

—iTraicion 4 los abencerrajes...!
~ —{Venganza dlos zegries..! llenaron el coso
é hicieron tomar parte por uno 4 otro bando
4 los caballeros que asistian 4 las fiestas.

La plaza ofrecia un especticulo imponente;
cuando ‘al llegar la hora de adobar (medio dia),
los parciales de los zegries penetraron en el coso
forzando las guardas de las puertas, las damas
huyeron delosestrados ylas galerfas, y los hom-
bres de aquella ciudad de valientes, los que co-
nocian la generosidad y la justicia de los aben-
cerrajes, se lanzaron 4 la liza 4 rechazar los
traidores que gritaban: S
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—(Muerte al rey Abu-Abdallah ydlosaben-
cerrajes! ,

Entonces cuando el combate se hacia forzo-
so, cuando todos los buenos muslimes se agru-
paban en torno del rey, que superior d su in-
dolencia cabalgaba tras de su bandera como
en un dia de batalla; viése al emir Muza Ebn-
Abil-Gazan erguirse, aplicar los acicates 4 su
caballo, blandic su pica vencedora y gritar con
una voz que dominaba el tumulto.

—iAfuera: yo solo basto paraesos traidores!
jafueral

Y embisti6 4 los zegries, enfilando 4 su cau-
dillo Mahomet-Adel-Zegri.

—(Ah! jeres td, gritd, miserable, renegado,
causador de larota de Lucena yde los bandos
civiles! jtéma, perro infiel, toma el precio. de
tu alevosial

Y recibiendo en su adarga damasquina un
hote del zegri, le lanzé fuera de su caparazon
de guerra atravesadod pesar de su coselete, de
unalanzada.

Luego envisti6 espada en alto 4 los rebeldes.

"Ni el vendabal que abate los cedros, ni el ,
rayo que derrumba las torres, ni el torrente |
que desquicia las rocas, hubieran sido bastan- | |
te 4 igualar la rapidéz con que el emir derri-
b6 y di6 muerte 4 los que se opusieron 4 su
paso.

Cundia el motin; Muza hizo sonar sus trom-
é. petas; adelantd su valiente pendon, y les almo-
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- gawares cayeron como una tempestad sobre los
-traidores.

Los zegries huyeron vencidos 4 encerrarse
enel castillo de Bib-Ataubin, llevando entre ellos
el caddver de su caudillo Mahomet-Adel-Ze-
gri, y los de los suyos que no pudieron salvar-
se, fueron esterminados por los leales servi-
dores del rey Abu-Abdallah. ’

Sangre, caddveres, arneses y armas rotas, he
aqui todo lo que quedaba de la hazaiia de los
zegries.

El rey torné 4 subir 4 su estrado, y Aben-
Hamet, siempre sereno, siempre enamorado,
hacia volver en si 4 la sultana que se habia,
desvanecido ante aquellos horrores.

Zoraida abrié sns hermosos ojos y miré con
la espresion de un profundo agradecimiento al
abencerraje. : ‘

— Esta noche en Generalife; murmurd en
su oido el enamorado mancebo. ‘

La sultana se ruborizé y calld.

Poco tiempo despues el rey y la sultana,
rodeados de los abencerrajes y de los almo-
‘gawares, acompafiados de Aben-Hamet y de
Muza, se dirigieron 4 la Alhambra, seguidos de
una comitiva cuyas galas iban cubiertasde pol-
VO ysangre.

Apenas entré el rey en el alcdzar, un caudi-
llo de los zegries acompaiiado de un trompe-
tero y mostrando una bandera blanca demandé -

§ platicar con el rey. |
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El Ciprés de la Sullana.

J arpix de delicias, fuente perenne, eco dear- -~ |

monias, bosque de amores y lugar de zambras
era Generalife cuando Granada regia 4 un rei-
no poderoso. "

Y en sus enramadas de laureles cantaban las
aves, y nunca las atravesaban los ardientes ra-
yos del estio, ni las heladoras nieves del in-
vierno.

Nadaban en sus estanques peces de colores,
y sus cascadas se derrumbaban, trayendo hasta
los apartamientos de oro de sus magnificos re-
tretes sublando rumor, que convidaba 4 un sue-
ilo de paz y de delicias.
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Alli crece el gigante ciprés, plantado para
‘servir el capricho de una esclava, por el magni-
fieo rey Abul-Walid (12), y 4sus piésse tienden
hosquecillos de rosas y mirtos hasta el borde
de un ancho estanque de aguas cristalinas.

{Cusntas_citas de amores ha velado con el
silencio de la noche y las sombras delas enra-
madas, aquel gigantesco drbol trasplantado 4
Granada desde las montafias de Jericé!

~ {Cuéntasveces el puiial de un amante hagra-
bado en su dura corteza el nombre de una
dama gentil y adorada, y cuantas la mano del
estranjero ha arrancado una astilla de aquel
drbol histérico! '

Aun vives, monumento de una raza desgra-
ciada.

Aun tu altisima copa se eleva sobre los gru-
pos de torreones como un verde alminar con-
servado por la mano de Dios sobre la tier-
ra bendita de Granada, cual mudo testigo de
su grandeza en otros dias que pasaron para no,
volver.

Solo te conoce el sol.

Ese sol tan brillante en Andalucia & quien
solo puede destruir la mano de Dios, y que al
trasmontar con la tarde te lanza su linguido
rayo que te es tan conocido.

~ "La luna te envia cada noche serena su beso
de amor, y cuando ausente en otros emisferios
no te da su blanca y vaporosa luz, las estrellas
ﬁ te saludan trémulas, viejo drbol que has dado %
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verde alcdzar 4 generaciones de pdjaros y 4

cuyo pié se deslizan los vencidos y aun pasan -

las razas de los vencedores.

Sultanes y esclavos, reyes y principes, los de
cerca y los de lejos, se han detenido junto 4
ti, y algun caduco anciano 6 cdndida doncella,
les han contado una historia de amores acae-
cida 4 tu sombra durante una noche de luna
didfana y serena como los ojos de Dios.

Yo quiero guardar entre mis cantares esa
historia, triste y lingnida como un suspiro, va-

~gorosa y perdida como un recuerdo.

0008080 atal NS nstacateatanracstttanors SeaaR eI REGI Tt oNINICIRRIRSRSY

Era ya tarde; los mudenes habian lanzado
en el espacio desde los alminares su piadoso
clamor llamando 4 los fieles 4 la oracion de
alajé (despues de anochecer), la noche de aquel
dia funesto, en que sangre de valientes habia
tefiido la arena del coso de Bib-Rambla. ‘

Y era una de esas serenas noches en que al
tibio resplandor de la luna se aduerme el he-
misferio sobre que impera, convidando 4 la
meditacion 6 a los amores,

Las brisas arrastraban blandas y perfumadas

sus alas impalpables entre los jardines, y las °

aguas se derrumbaban en sonoro rumor que
iba 4 perderse en las altas y oscuras frondas
donde dormia el genio del misterio.
Generalife relumbraba, proyectando sobre
sus pizarras un vapor de luz semejaritc 4 una

aureola fantastica.
8
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Lémparas preciosas de caprichosos colores,
colgaban de las cdpulas de las galerias entre
las cuales vagaban damas y caballeros cubier-
tos de espléndidas galas de fiesta.

: Alli en los perfumados retretes se elevaba el
alegre son de la zambra, y danzaban hermosas
j6venes, y reinaba una alegria tal, que eraim-
posible presumir que en la tendida vega tras
Jos muros de Santafé, apagadas las hogueras y
en silencio velaba el cristiano, 4 no ser por el

 vigilante grito de alerta del atalaya, que desde
las fuertes murallas de la Alhambra ydel cerro
del Sol,se elevaba confundiéndose con las ar-
monias del sarao. ‘

’ El rey Abu-Abdallah y la sultana rodeados

I de sus damas y caballeros, se entregaban al

’ parecer 4 un contento que solo mostraba su

semblante.

Su espiritu estaba cubierto de una higubre
tristeza.

El veia ante si, reunidas como amigas, 4 las
tribus, enconadas en afiejas enemistades. Aben-
cerrajes y zegries, los mismos que aquella mana-
na se habian acometido en un campo de sangre,
danzaban al par bajo la cipula de una misma
cdmara, como si olvidados los odios, hubiese.
tendido sobre ellos sus alas el genio de la paz.

Ella, contemplaba 4 Aben-Hamet que fi-
jaba en su faz hermoseada por el rubor, su en-
cendida mirada, y temblaba recordando su cita

i de amores. : §
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—Esta noche en Generalife, junto al ciprés
de Abul-Walid, la habia dicho.

Y era llegada la hora:

Zoraida amaba al rey como esposo, y era
imposible que le hiciese traicion, al par que la
bizarria y la generosidad de Aben-Hamet la
causaban lastima y respeto. _

No era culpable el desdichado si sus ojos
habian bebido tésigo de amores en la hermo-

~sura de la sultana.

Su vida no debia durar mas que su esperan-
za, y Zoraida la dilataba acaso con impruden-
cia, tal vez 4 impulsos de un recéndito y miste-
rioso amor que no se atrevia 4 confesarse 4 si
misma. .

Y ya era la hora; los ojos de Aben-Ha-
met Ja demandaban el cumplimiento de su
promesa. . 4

He ahi porqué los espiritus de Abu-Abdallah
y de Zoraida estaban envueltos en una nube
de tristeza.

El rey irritado por la traicion de loszegries,
ansi6 hacer un terrible -escarmiento; pero
ellos, astutos como la serpiente, viendo ma-
logrado su intento por la fuerza, enviaron

* un mensajero al rey precedido de una bandera
blanca, y escudados con la santidad de la fe
mulsumana, 4 protestar de su crimen haciendo
recaer su peso sobre su muerto caudillo Maho-
met-Adel-Zegri, rindiendo de nuevo homenaje

% al rey, presentindole en rehenes sus bijos y i
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demandando una recontiliacion con los ofen-
didos abencerrajes.
El rey admiti6 los rehenes, llamé junt$ 4 si

los agraviados, les exhort6 al perdon y 4 la

paz, y los abencerrajes, siempre hidalgos, siem-
pre generosos, aceptaron con los brazos abier-
tos 4 un enemigo que llegaba hasta ellos pros-
ternindose, sin ver el puiial que ocultaba 4
sus espaldas.

Una zambra en Generalife aquella misma
noche, fué el lugar donde debia anudarse una
amistad que nunca fué mas que un velo de trai-
cion por parte de los zegries.

Por eso Generalife mostraba sus torrecillas
iluminadas, y las bandolinas, las guzlas y las
dulzainas mezclaban sus armonias al rumor de
las cascadas y al gemido de las frondas, que se

‘agitaban con el vuelo de las auras.
Eljardin donde sc alzaba el ciprés de Abul- -

Walid, distante de la camara donde esta-
ba la zambra, habia sido olvidado, y su estan-
que iluminado por la luna, perdia sus reflejos
en las altas arcadas y en las bovedas de loslau-
reles. ‘ ’

Todo alli respiraba silencio y misterio; el eco
dela musica y de los cantares, llegaba perdi-
do, vagoroso, indeciso como un suspiro de feli-
cidad.

Cuatro sombras aparecieron en el oscuro
fondo de la galeria, y departiendo misteriosa-
mente, atravesaron el claro dela luna y se per-
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dieron entre la espesura de laureles, mirtos y
rosales que rodeaban el ciprés.

Ofase el rumor ininteligible de sus voces
contenidas por la prudencia en una pldtica aca-

lorada, pero de repente resonaron recatados.

pasos en la galeria, y un gallardo moro entré
en el claro alumbrado por la luna y se detuvo
en el borde del estanque. '

Sus hermosos 0jos, mas brillantes que el bro-

cado que vestia, se elevaron al firmamento y

se fijaron en la luna con una espresion impreg-
nada de amor y de esperanza.

Era el caudillo abencerraje Aben-Hamet.

Pasé algun tiempo; el enamorado mancebo
pased impaciente 4 lo largo de los jardines,
atento el oido, palpitante el corazony fija la
vista en la galeria. ' _

Al fin sintidse sobre el pavimento el resba-
lar de una crugiente seda, destacose una for-
ma aérea entre lo oscuro, y una mujer paliday
recelosa, cubierta con un velo, adelantd, y como
si no hubiese reparado en el abencerraje, asen-
t6 sobre el césped al pié del ciprés, y eché el
velo 4 su espalda.

Era la sultana.

Su semblante plido, mas p4lido por lablan-

ca luz de la luna, nacarado y terso como una .

perla, orlado por sus negrisimos cabellos, que
caian en desérden como un ancho pabellon
perfamado sobre su voluptuoso cuello y sus
hombros desnudos, parecia dominado 4 un
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“tiempo por la languidez del amor, y el terror

de la mujer pura que corre un velo de sombra
sobre el honor y el corazon de su esposo.

Levantibase su seno cubierto de deslum-
brantes joyas, en una conmocion profunda,
lenta, bastante 4 marcar el estado de su alma
de mujer, y de mujer en cuyas venas corre
sangre drabe, 4 impulsos de un amor conteni-
do largo tiempo, desconocido hasta el momen-
to de Ia prueba, escitado por las miradas de un
hombre hermoso y amado, en medio de las
voluptuosas armonias de la zambra, delante
de torbellinos de hermosisimas damas y genti-
les mancebos, 4 la luz de limparas de alabas-
tro y oro, sobre blandas alkatifas y 4 travesde
los perfumes de Oriente. ‘ _

Amor perdido en un ldnguido misterio, ve-
lado por las alas del arcingel de la pureza,
tranquilo como las aguas de un lago, profundo
como el abismo, é indeleble como la marca
puesta por el dedo de Dios sobre el semblante
del justo.

Amor no conocido, bello como lasilusiones,
vaporoso como las nieblas, grato como la fuen-

‘te del oasis 4 la sedienta carabana del de-

sierto.

Lasultana habia sido arrastrada por él has-
ta el pié de aquel funesto ciprés, mudo confi-
dente de amores misteriosos, y alli envuel-
1a en el silencio, 4 la luz de la luna, al soplo
delas brisas que agitabanlas flores y las enra-
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madas, robdndolas su puro y silvestre perfu-

‘me, rasgose el velo que cubria su alma, y apa-
. reci6 ante ella. por primera vez una pasion in-

tensa, ardiente, que absorvia su ser, y compri-
mia su corazon y coloraba sus mejillas.

Un abismo se habia abierto de repente ante
los piés de la sultana, y quiso detenerse 4 su
borde.

Quiso huir recurriendo al amor de Abu-
Abdallah; pero la memoria del rey palidecié en
su alma; quiso recordarsu pasion y solo encon-
tré yelo sobre el volcan apagado; quiso fingir-

sele joven y hermoso, deslumbrante de gran-

deza y majestad como en los dias de sus despo-
sorios, y al abrir los vacilantes ojos ;, solo vié
ante si & Aben-Hamet tembloroso como ellas

como ella alterado el semblante; ardiendo co-

mo ella en el fuego de una pasion insensata.
Nublése el espiritu de la hermosa, preten-
di6 huir, pero tropez6 en el abencerraje arro-
jado 4 sus piés; quiso retroceder, pero sintié
sus manos asidas por manos convulsas y unos

labios ardientes posados en ellas.

Zoraida cay6 sin fuerzas, rendida 4 su amor,
sobre el césped que rodeaba al ciprés.

En aquel momento en que entrambos aman-
tes solo tenian ojos para si mismos, los cuatro
hombres que estaban ocultos entre la espesu-
ra, salieron de ella en paso silencioso, y se per-
dieron 4 lo largo de los jardines por la parte
opuesta 4 la galeria por donde habian entrado.
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Aben-Hamet permanecia aun 4los piés de la
tentadora hermosura, y ladecia con el acento
del amor inspirado:

—Al fin, sultana, te ven mis ojos, sin que
la mirada importuna del mundo, les fuerce 4
apagar el fuego que arde en mi alma y rebosa
por ellos.

Al finte veo frente 4 mi, ruborosa, y la agi-
tacion de tu seno, cuya blancura vence 4 la del
ndcar, es para mi mas grata que el jardin de
Hiram, cnando aparece en suefios al errante
peregrino del desierto.

Alza tus ojos gacela, y pésalos en mi; ellos
son la lumbre de mi vida, la estrella esplen-
dorosa que alumbra la oscura noche de mi
destino.

Td me amas, huri, porque tumano tiembla
entre la mia y no la retiras; porque tu redon-
do talle se estremece al contacto de mi brazo.

T eres miesposa, sultana; el genio del amor
ha tendido sobre nosotros sus alas, y la ambro-
sia del edém rebosa de tu boca y me envuel-
ve en un fuego intenso.

Amame, sultana, como yo te amo; dmame,
y yo pondré 4 tus plantas losimperios de Orien-
se y Occidente.

Cuando yo recuerde en el combate la mira-
da de amor de la esposa, mi espada serd un
rayo; la muerte envidiosa de mi felicidad, vo-
lard en vano junto d mi.

Zoraida callaba; domingdbala lo intenso del
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insensato amor del abencerraje, una nube de
olvido la envolvia.

Aben-Hamet continud alentado por aquel
silencio.

—Garza real aprisionada entre las garras
de un cobarde gerifalte! (') mi caballo ha cor-
rido por ti desde las remotas regiones queri-
das del sol, hasta las tierras sobre que descan-

" sa en la mitad de su earrera; no ama tanto
laluz al diay el mar & las brisas como te amo
v0; Y0, quehe travesado por ti desde el Orien-
te al Mediodia. ,

iOh y que hermosa eres, sultana! Una sola
mirada de tus ojos vale mas que cien siglos de
gloria, y el perfume de tus cabellos es mas
suave que el que exhala de su ciliz el tulipan
de la Siria. '

iVen conmigo, hermosura real; mi blanca ye-
gua al sentirel peso de tu hermosura, piafard
mas orgullosa que si le confiasen un tesoro!

Ven, mis valientes abencerrajes te esperan;
tu los verds adelantar 4 la carrera sobre sus
caballos de Persia, como una bandada de dgui-
las, y besar la orla de tu tinica y las huellas
de tus piés.

Ellos te hardn tccar sus espadas para ha-
cerlas invencibles, y luego les verds alejarse'y
acometer al Oriente, y vencer y arrojar &:tus
piés los tesoros que habrin arrancado a los
vencidos.

i (1) Ave de cetreria. . !
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{Ven, alegrfa de mi alma, y yo daré 4 tu
hermosura un trono mas poderoso que el de
Abu-Abdallab.

El nombre del rey pronunciado por Aben-
Hamet arrancé 4 Zoraida de aquel suefio de
amores, y llevé ante ella la severa sombra de

sus deberes. :

—Yo he sofiado, dijo: yo he oido la dulce
armonia de los romances de mi juventud.
1Ah, eres ti, Aben-Hamet! qué quieres,

- solo, 4 los piés de la sultana. : ,

Los esclavos del rey velan, y tu cabeza estd
mal segura en los hombros.

Déjame, vete; que el vasallo no se oponga
al Il)aso del sefior que puede hollarle.

oraida pronuncié estas palabras con una

espresion de orgullo y de indiferencia tal, que
temblé de verguenzay de célera Aben-Hamet,
y se creyé cogido en unlazo por sus enemigos.

En su insensatez de amante despreciado, la
cita de la sultana para él, en aquel apartado
sitio, solo fué una oscura emboscada, una trai-
cion inaudita y vergonzosa. :

—Sultana, dijo; jsi no me amas, por qué
me has traido aqui? jpor qué has venido sola

~y en el silencio de la noche 4 este apartado

jardin donde todo convida al misterio y & los

amores....? - _ :
~ ¢Es que para ti no basta el nombre de un-
caballero?

Yo lidiaré hasta reconquistar el trono de

B
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mis abuelos, y serds sultana del Magreb (),
desde el estrecho de Geb-al-Taric, hasta las
vertientes del Atlas y los linderos del gran de-
sierto. , ’
~—Aparta, esclamé la sultana herida en su
orgullo: aparta, vasallo; para ser sultana me
sobra un trono; para ser noble y leal 4 mi
rey y 4 mi esposo, arde en mis venas la san-
gre real de Ismail. :

Aparta y vete.

Si la sultana te ha traido en el silencio de
la noche al pié del ciprés de Abul-Walid, ha
sido para robar 4 tus insensatos amores hasta
la tltima esperanza; para decirte, que-marchas
sobre una senda resbaladiza que conduce 4
un abismo de sangre.

—1El cuervo grazna, esclamé con tristeza
Aben-Hamet; y la hora se acerca!

No oyes vibrar en el espacio higubres ru-
mores? .

Son las alas del arcdngel de la muerte que™

tiende su vuelo hdcia el mal aventurado Aben-
Hamet. '

Gudrdete Allah, sultana; si mafiana al apa-
recer en el Oriente el lucero de la tarde, ves
pasar ante él una nubecilla roja, ese serd mi
espiritu, luz de mis ojos, que esperara trémulo
de amor una sola mirada de compasion.

Y la voz del abencerraje temblaba, y sus
mejillas parecian de cad4ver, y susojos hundi-

(1) Poniente de Africa.
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dos en sus érbitas, lucian con un brillo sobre-
natural.

Zoraida tuvo miedo y tembld; una sombra
funesta’ pas6 ante su espiritu, y un velo de ld-
grimas nublé sus hermosos 0jos..... la mujer
triunfaba de la sultana, y el amor 4 que el des- %
tino la impulsaba levantaba la voz en favor de |
Aben-Hamet. ,

—iMorir! dijo con voz trémula; { morir! ;y
por qué? :

—Lo que esta escrito se cumple; dijo tris-
temente el abencerraje; ;acaso puedo yo vi-
vir en las tinieblas de la desesperacion sin tu
amor? -

{Oh! yo no te buscaba cuando vine 4 Gra-
nada con mi tribu de Africa; yo no sabia que
la Albambra seria para mi como un vaso de
oro que encerraba tésigo de muerte para mi
espiritu.

Y los sabios de mi patria me habian dicho:
E ' El alcion de Africa volara al Occidente, bus-

cando aires mas puros, lierras mas frescas y
tapizadas de verdor.

. Tenderd sus poderosas alas, y llegard al pié
| -de una roca donde anida una garza real.

Y la garza, causard la muerte del alcion,
porque le amara, y apartard dél sus ojos que
posara en los de un cobarde gerifalte.

Y el gerifalte verterd con traicion la sangre
del pdjaro viajero y peregrino, y velo de som-
g bra se tendera sobre él. :




H
- !

Te viy te amé, sultana; te ame como ama
el nifio el regazo de su madre, como el ciego
1a luz, como el pobre la esperanza : te amé como
amamoslos hijos de Africa, de una vez y sola
una vez.

- A Dios; lo que estd escrito se cumple; el al-
cion ha visto 4 la garza real, y el gerifalte
acecha. o

(Acaso puedo vivir? ‘

No; insultaré 4 los zegries y me matardn.

Y si quiero morir con gloria jno velanen el
real cristiano, sedientos de sangre mora, ese
famoso Gonzalo Fernandez de Cérdoba, el
bravo Ponce de Leon, el condede Cabra ydon
Alonso de Aguilar el valiente?
~ A Dios, sultana, el cuervo grazna y la hora
se acerca.

Y demudado, frenético, Aben-Hamet tomd
el jardin adelante. :

La sultana, aterrada por la exaltacion del
abencerraje, no pudo contener su llanto.

Aben-Hamet se detuvo al escucharle, torné
la faz al sitio donde dej6 4 Zoraida, y hallola
sentada al pié del ciprés, oculto el rostro entre
las manos.

El bravio africano sintié por la primera vez
subir el llanto 4 sus ojos, y desandando el ca-
mino, se acercé 4 la sultana y se arrodillé 4
sus piés. : :

. —Lloras, luz de mi alma, la dijo;{Oh!{cada
g ligrima tuya vale un torrente de sangre! jtu ﬁ
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me amas, huri, y el dolor contrista tu espiri-
tu! pronuncia una sola palabra, y mi espada
serd un rayo que rompera cuanto se oponga 4
nuestro amor. ‘

Mira; yo tengo para ti en otras regiones, al-
cdzares, a cuya sombra vivirds para mi; para
mi, que velaré en los muros de sustorreo-
nes para defenderte de ese rey 4 quien tanto
temes.

Ven conmigo; yo ceiiiré 4 tu talle chalesde

Persia, y 4 tu cuello perlas, y diamantes 4 tu
cabellera; te servirdn doncellas hermosas, cau-
tivadas para ti en las tierras del cristiano, y te
guardaran mis valientes abencerrajes.

{Oh! ven conmigo, sultana, y seré tu escla-
vo, y si te place, romperé mi espada de caba-
llero y daré libertad 4 mi valiente corcél de
batalla. ; '

Yen conmigo, y tuyo serd mi destino como
es tuya mi alma.

Zoraida se levant$ lentamente; sus ojos ha-
bian devorado las ldgrimas; su mirada brilla-
ba tranquila, grave, inspirada.

Suhermosa y blanca mano aparté desufren-
te nacarada las negrisimas trenzas de sus ca-
bellos. '

—Aben-Hamet, dijo con voz lenta y solem-
ne; antes de conocerte, vivia resignada con mi
“destino; amaba & mi esposo; amaba & mis hijos.

Dormia tranquila suefios sin afan ni ambi-

gv, cion, velada por los tapices del divan real; y
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las flores tenian para mi perfume, encanto y
frescura la alborada, majestad el sol cuando
se ocultaba entre rafagas de escarlata, tras las
distantes y aznladas montafas.

;Oh! afadié elevando su mirada al cielo; yo
era feliz, y el genio de los buenos sueios des-
cendia para mi del séptimo cielo rodeado de
hadas y amores. ;

Pero te vi, cuadillo; te vi, las mejillas dora-
das por la sangre drabe y el sol del Africa;te
vi gentil mancebo, bravo justador, cumplido
caballero. .

Pasaste bajo mis miradores, bello y galan,
acaudillando tus generosos y valientes abencer-
rajes, y desde entonces {oh! no bajé ya para
mi el genio de la paz; ni el sol, ni la alborada,
ni las flores me halagaron; los pasos de mi es-
poso me estremecian, las puras frentes de mis
hijos me - avergonzaban; [ti estabas siempre
delante de ellos, y yo te veia como 4 un her-—
mano a quien se ama con el dulce amor de la
pureza!

Pero yo debia rechazar aquel amor.

Quise vencerle, y creci6; quise al menos
contenerle, y se desbordd.

Tus romances cantados alson de tu guitarra
bajo mis ajimeces, acabaron de rasgar el lti-
mo velo de mi pureza, y me estremeci; quise
verte de cerca para descubrir en ti algun de-
fecto que me desencantase, y solo hallé nuevas
% prendas que admirar. ﬁ
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Te trage aqui para mentirte, para curar tu

amor con el desprecio, y me hasvencido Aben-

Hamet.

Yo te amo como 4 mi misma; no, mas aun:
como 4 la memoria de mi madre, cuya bendi-
ta faz veia entre mis suefios antes de conocerte.

Te amo mas que 4 mi bonor, pero.... |vete!

La pérdidade mi nombre de honesta ,Jaman-
cha lanzada por mi sobre mi esposo, sobremis
hijos, me mataria, y me mataria de una ma-
nera desesperada. :

;Oh! si me amas Aben-Hamet, déjame un
recuerdo de tu hidalga compasion,de tu honra
de caballero. ‘ -

Call6 la sultana, y elabencerraje la contem-
pl6 un momento con tristeza; luego se apartd

de ella, corté algunas rosas blancas, tejié una .

corona y acercdndose & Zoraida la puso sobre
su cabeza. )

—Guarda esa prenda, alma mia, la dijo, como
un recuerdo de mi amor; guardala, y si alguna
vez encaentras la tumba de Aben-Hamet, pon-
Ia sobre ella en testimonio de que no me has
olvidado. :

Inunddronse de ldgrimas los ojos de Zo-
raida. :

—Oh! si fuese posible, le dijo, trocar esta
corona por la de oro que cifie 4 mi frente el
rey!

En aquel momento, un semblante herrible-
mente contraido por el furor, asomé iluminaco

~
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por la luna, entre los rosales que rodeaban el
ciprés.

Era el rey Abu-Abdallab.

Tras él, ocultos en la enramada, se velan
cuatre hombres,

Zoraida y Aben-Hamet se alejaban dlolargo
de la galeria, y al fin sus sombras se confun-
dieron enlo oscuro. ’

El rey salt6 furioso como una panteradesu
acecho, de entre los rosales, al sitio que acaba-
ba de dejar la sultana, desnuda la espada y de-
mudado el semblante.

Los cuatro hombres saltaron trasél y le con-
tuvieron. o

Eran Mahomet-Zegri, Hamet-Zegri, Mahan-
don-Gomel y Mahandin, enemigos encarnizados
de Aben-Hamet,

—Detente, sefior, dijo Hamet, si quieres
vengarte; es necesario-que perezcan todos los
abencerrajes, porque todos son traidores.

—Si, por Allah, grité el rey; id mafana 4
acompafiar 4 miverdugod la Cimara delos Leo-
nes (13). '

Y apartdndose de ellos, se perdi6 en los jar-
dines, y por revuelta senda entré de nuevo en

< el retrete de la zambra, con el semblante se-
reno y la mirada radiante, diciendo al pasar
amores 4 las damas, y sonriendo afablemente .
a los abencerrajes.
Antes de que terminase la fiesta, Aben-Ha-
i met y los suyos recibieron un mandato del é

| 1
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rey, que los convidaba al dia siguiente para un

sarao en la Camara de los Leones.

| .
L1 essamissussccccsarencsne terevrsaineacettarestsisn sy tescesubnsssaee

Desde aquella noche en que Zoraida escu-
ché eutre las enramadas el amor de Aben-
Hamet, solo se conoce el viejo drbol de Abul
’ Wallid, con el nombre del Ciprés de la Sultana.
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Xa Cimara de los Leones.

g

‘HABIA elevado apenas su frente el sol tras la
~ cumbre de Geb-el-Solair, cuando bajo la es-

trellada ciipula de laCdmara de los Leones en
el fondo de uno de sus alhamies (*) sobre un
divan de pirpura, sombrio, palido, amenaza-
dor, aparecia el rey Abu-Abdallah, el dia si-
guiente 4 aquellanoche en que Zoraida y Aben-
Hamet habian sondeado hasta su terrible in-
mensidad el insensato amor que ardia en sus
almas. : " o
La cdmara estaba solitaria; su puerta y el

(') Alcoba.
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alhami frontero 4 aquel en que asentaba el
rey, cubiertos con tapices rojos.

La fuente colocada en el centro del pavi-
mento, no hacia brotar sus limpios raudales,

y el sol penetrando tenuemente tras los dobles
transparentesdela ciipula, inundaba los muros |
en un resplandor fatidico, dejando en sombra |
los alhamies. , ’
- Dominaba un silenc¢io profundo solo inter-
rumpido por el paso de los esclavos que guar-
daban la cimara en las galerias del patio de
los Leones, 6 por el duro resonar del cuento
de una pica que «caia sobre €l pavimento de
marmol. ‘

Abu-Abdallah parecia medir el paso del |
tiempo con impacieneia, como si su lentitud
torturase su alma.

Vestia el sayo negro emblema de la digni-
dad real; ceiiia su malhadada espada de com-
bale, y entre su toca revuelta se dejaba ver
su corona de rey, cada uno de cuyos florones
podia contarse por una ciudad ¢ una villa de |
su réino ¢onquistada por el ¢ristiano. _ @

Sus 0jos en que campeaba la esprésion de
la mias refinada crueldad 'y del odio masinten-
so, se fijaban alternativamente enlapuerta de
la cdmara'y en un tapiz que velaba el ‘athami
situado frente 4 él. ,

Al fin resonaron pasos en la galeria, levan-
tése el cortinage del esplendente arco de en-
ﬂv trada, y un hombre jéven, hermoso y gentil ﬁ

s
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entré, adelantando sobre las alcatifas que se
tendian al pié del divan del rey, y se prosterné
ante Abu-Abdallah.

Su trage era magnifico; su semblante repo-
sado estaba cubierto por un velo de tristeza.

~~Guardete, Allah, poderoso sefior, dijo di-
rigiéndose al rey; yqué quiere el real leon de
su vasallo? _

Abu-Abdallah se levantd lentamente del di-
van, alravesé con pasos cortos y cautelosos la
cdmara, alzé recatadamente el tapiz que cu-
bria el alhami {rontero, y sonri¢ de una ma-
nera crael; luego fué éla puerta dela cdmara
y mird 4 las galerias: una linea de feroces es-
clavos africanos las ocupaban apoyados en lar-
gas picas. !

Despues requirié bajo sus ropas el temple ' 1
de su cota de malla, y torné 4 sentarse en el
divan, replegindose sobre sus rodillas como el
leopardo que se contrae para lanzarse sobre
su presa.

Aben-Hamet previsor y valiente, creyé en-
trever un peligro en torno suyo, pero ni un
solo musculo ‘de su semblante se alterd; per-
manecia prosternado ante el divan, y el rey
fijaba em ¢l una mirada profunda.

" Perolentamente aquella mirada fué perdicn-
do su sombria espresion, 4 la manera que el
sol desvanece los impuros vaporesde la tor-
menta. ' :

g Su rostro blance, palido y hermoso aparecié i
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al fin con la indolente y linguida sonrisa ha-

bitual en Abu-Abdallah; sus cejas antes frun-

cidas, volvieron & su curva tranquila, y sus

ojos miraron con una paz profunda 4 Aben-
Hamet. , :

—Levaintate, valiente caudillo, le dijo el
rey; ayer una traicion oscura acometié 4 tu
tribu, y justo es que yo ofrezca una prendade
desagravio 4 tan cumplidos caballeros.

Levintate, Aben-Hamet, y asienta junto
4 mi. :

El abencerraje obedecié, y siempre noble
y leal, creyendo sinceras las palabras del rey,
sinti6 arder en su alma el fuego del entu
siasmo. :

Abu-Abdallah se mostraba como nunca com-
placiente; tomé la espada del abencerraje y
ponderé su temple; luego del modo mas natu-
ral le arrancé el puiial de entre su fajay le
guardé en la suya.

B Aben-Hamet estaba desarmado.
- Solo faltaba un paso.

El rey exagerd su valor, le colmé de distin-
ciones y al fin rode6 sus brazos 4 los hombros
del abencerraje.

s, Ni hall6 loriga ni jacerina; seda y brocado
| era lo tinico que cubria losmiembrosde Aben-
Harget. -

Pasaba el tiempo.

El rey habia sostenido la plitica, recordan-
i do las hermosas mujeres que habian  concur- ﬁ
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rido 4 la zambra de Generalife; las gallardas

preseas, los motes de los enamorados.

Tenia miedo de acometer Ia traidora em-
presa 4 que habia sido arrastrado Aben-Hamet.

Al fin, sus mejillas palidecieron, su almha
comprimida bajo el velo del fingimiento, di6 4
sus 0jos la espresion del odio, y su lengna no g
pudiendo sostener por mas tiempo palabras
indiferentes, dirigié al abencerraje una platica
temblorosa.

—Thi eres africano, le dijo; td habrds pa-
sado muchas noches 4 la luz de las estrellas,
y habrids consultado 4 los sibios; habras oido
a los xeques de tu tribu contar terribles his-
torias durante las largas noches de invierno,
pero jamds habrd resonado en tu oido una
tan terrible como la que vas 4 oir de boca
de tu rey. ;
~ Estremeciése Aben-Hamet en un presenti-
miento incomprensible.

—Es una historia, triste para uno, bella para
dos; es una historia de un rey burlado, y de
una sultana, y un vasallo infieles: una bella his-
toria, por Allah. B

Dominése Aben-Hamet, aunque empezaba
a entrever la horrible verdad. o

El rey continus. :

—iSi, por los siete durmientes! escucha:

Moraba en una ciudad, fuerte y poderosa,
un rey, 4 quien todos llamaban, débil y cobar-
de; todos se mofaban de él..... 4 la espalda, ﬁ
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porque es fama que el tal rey llevaba sus ven.
ganzas hasta la crueldad.

Y este rey, solo, perseguido por su destino,
abandonado por sus vasallos, veceloso de sus
esclavos, llegd 4 encontrar triste y solitaria su

‘morada real: y ten en cuenta que nunca pode-

roso sultan 6 respetado Amir, alcanzé a ver
juntos tanto oro y tantos marmoles; tantos te-
soros y tantas grandezas, como encerrabaaquel
alcizar, heredado de sus abuelos por aquel rey
ruin y débil segun decian sus vasallos.

Y como el rey tenia corazon, carazon mise-
rable, henchido de pasiones humanas, se dijo
sondeando su corazon: buscaré entre las prin-
cesas de mi reino 6 de regiones distantes una
mujer hermosa, amante, de ojos brilladores y
frente pura lo bastante para no palidecer bajo
el brillo de la corona, y no estaré solo y aban-
donado...... y buscé y encontrd. _

Y 4 mano 4 fe, dentro de su misma triby,
en su misma familia, casi en su alcdzar.

Y ella, la que debia ser sultana, escuché ru-
borosa al anciano vissir que en nombre del rey
la requirié para un alto destino, y aceptd.

Todo cambid ; parecia que el enlace del rey
ylaprincesa habia sido una evocacion migica,
porque despertaron de su inercia damas y ca-
balleros, se prendieron las unas sus velos, de-
jaron los otros sus arneses de batalla, y hubo
toros y caflas, sortijas y zambras.....fiestas
magnificas. '
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Y todo parecid sonreir al rey.

Y pasaron muchas lunas, y la sultanale dié
hijos. , |
- Pero llegé un dia fatal, en que un wali de '
tribu, un mozo de sangre real, como ti, her-
moso y gentil tambien, afortunado y valiente
como i vino de regiones apartadas cabalgan-
do delante de su escuadron de lanzas 4 servir
4 aquel rey que estaba en guerra con un ene-
migo poderoso. '

Y el wali vié a la sultana; mas que eso, la
amé, y aun mas, fué amado por ella, por la
vil mujer que manchd entre un vergonzoso
misterio la honra de su esposo.

La voz de Abu-Abdallah, habia llegado 4
ser lugubre, acentuada, siniestra.

Aben-Hamet le escuchaba pdlido de terror
por Zoraida, y el rey continué, dominando lo -
alterado de su voz. . '

—Pero una noche.....noche de fiesta; cua- ]
tro leales vasallos de aquel rey encontraron ;
en el apartamiento mas sombrio de un jardin ﬂ
en uno de sus alcdzares 4 la sultana en los
brazos del wali. |

—Mientes, grité Aben-Hamet levantdndo-
se con energia; la sultana es mas pura, que
infame la calumnia de sus cobardes acusadores.

—iOh! {conocias 4 esa sultana! dijo Abu-
Abdallah por cuyos ojos pasé un relimpago
de odio y de venganza, pues bien..... escucha,
§ aun queda lo mejor de mi historia, ﬁ
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El rey vié tambien lo que los-otros habian
visto; vi6 el semblante delos culpablesal rayo
de la luna, y pudo haberlos esterminado alli,
pero no le bastaba aquella poca sangre impura:
necesitaba verterla a torrentes, porque aquel
‘ ~ rey era cruel, muy croel en sus venganzas,
‘* Y se dilataron los ojos de Abu-Abdallab,
como los del lobo que acorrala & su presa.

Aben-Hamet vi6 sangre en la mirada del
rey, y dominado por su terror, pretendié lan-
zarse fuera de la cdmara, pero al levantar el
tapiz vi6 tras la puerta una triple hilera de afri-
canos y almoravides. .

Retrocedi6, y olvidando que la cdmara no
tenia otra salida, se lanzé al albami cubierto
por el tapiz; cinco hombres salieron de él; los
cuatro eran los zegries y los gomeres acusado-
res, el quinto un feroz nubio desnudo hasta la
cintura, rodeada la frente con un cendal rojo,
- y cedido un ancho y corvo alfange.

Aben-Hamet cerré involuntariamente los
ojos 4 impulsos del horror.

Aquel hombre era el verdugo del rey.

Abu-Abdallah asié al abencerraje por la
aljuba, y le arrasté junto 4 si; sus ojos cenle-
lleaban, sus mejillas estaban pilidas, y cirde-
nos y convulsos sus labios; su ronca voz era
semejante al rugido de un tigre.

—iConoces mi historia, le dijo; pero aun
no sabes los nombres! {ob! yo te los diré, pero
% prostérnate esclavo, delante de tu sehor.
§; "
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Y le arroj6 4 sus piés »

Aben-Hamet dominado por su destino, ater-
rado por la fatalidad, que cefiia una aureo-
la de mmerte 4 sus insensatos amores, perma-
necié prosternado, inerte, ante Abu-Abdallah.

—10h! dijo el rey, por Allah que la ven-
ganza es un placer mfinito! jpor Allah que
cuando se tiene poder para hacer pedazos 4
un enemigo, se puede rechazar el mote de des-
venturadillo! Yo soy el sultan de Andalucial
1 Yo el esposo ultrajado, y ti..... t el esclavo
vil que escupes 4 la frente de tu sefior, y que
vas 4 morir con tu coémplice, con la hermo-
sa Zoraida, con la sultana adultera de mi le-
yenda! . '

—(Ellal esclamé Aben-Hamet levantindo-

se de repente en un ademan que hizo retroce-
der al rey; jella tambien! {Oh! [no! Td, rey,
miserable traidor, eres el que va a morir, ‘ca-
lumniador de mujeres, vil renegado que vendes
ta patria..... {de miedo, por Allah! .

Y se lanzé al rey para arrancarle su espada.

Abu-Abdallah dié un grito de espanto al sen-
tirse asido por el abencerraje; pero 4 punto
los cuatro testigos de aquella escena se lanza-
ron sobre él, mientras el verdugo conociendo
llegado el momento de ejercer su oficio, des-
nudaba con una calma horrorosa su alfange.

Aben-Hamet sinti6 el frio de una puialada
en su pecho y cayé; el verdugo adelantd junto

- 4 él, fij6 sus ojos en el rey que temblaba, como
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el perro de monterfa que espera impaciente la
voz de su sefior.

—Su cabeza, grité el rey descompuesto en
su ra.

Aben-Hamet se levanté sobre sus brazos
ensangrentados, quiso ponerse de pié y acome-

-terdlos que le acosaban, pero sus fuerzas men-

guaron, palidecié su semblante y cay6 de nue-
vo sobre el pavimento; hizo aun otro esfuer-
zo, mird con desprecio al rey y esclamé:

—iAsesino! maldigate Allah!

Su cabeza rodé por el mdrmol ensangren-
tdndole de una manera horrible: el verdugo
habia enrojecido ya su ancho alfange en san-
gre de valientes. ”

Lo que estaba escrito se cumplia: el gerifal-
te cobarde habia devorado al generoso alcion
de Africa. . , -

Y Abu-Abdallah se hel6 de terror ante aque-
lla cabeza livida, poco antes tan hermosa sobre
los hombros del abencerraje, y la duda afligié
su espirity, ¥ el remordimiento empezé & cor-
roer su corazon. o

Una nube impura pasé por delante de su
alma; sus miembros se contrajeron; el olor de

la sangrele irrité, y cay6 en uno de sus terri--

bles accesos de demencia.

—iTodos! dijo con voz lenta yligubre;jque
perezcan todos! jacaso no soy yo el sultan de
Andalucia? Matadlos; son traidores; matad 4
todo el que pase esapuerta; que lasangre cor-
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ra4 lo largo delos cauces y vaya 4 enrojecer ‘
mis albercas de marmol. ; ~@

Los zegries y los gomeres notaban con un |
gozo infinito la exaltacion del rey.

—Pero repara, sefior, le dijo Mahandon, que
sino se ocultan las lanzas que estdn en las ga-
lerias, ninguno de los abencerrajes entrard,
porque no es costumbre que haya jente de guer-
ra en una zambra.

Ociltalos, sefior, y queden aquisolo treinta
de nosotros y el verdugo, que para acabar con
esos traidores somos bastanltes.

Y asi se hizo. -

Y dpoco un venerable anciano de Ia tribu
de los abencerrajes, kadi de corte, nombrado
Abu-Al-hakem, levanté el tapiz de la cimara,
y se adelanté para prosternarse ante el rey;
pero sus débiles piés resbalaron en la sangre
del wali Aben-Hamet y cayo. :

El abencerraje no torné 4 levantarse, por-
que lamuerte fué con él. :

Y asiuno tras otro fueron sacrificados al fu-
ror del rey y 4 la traicion de los zegries, hasta
treinta y seis abencerrajes, y todos lLubieran
sido esterminados, si el mismo crimen, oculto
al parecer en la Cdmara de los Leones, no se
hubiere revelado por un rastro terrible. ’

Entraba 4 la sazon el wali Ebn-Alabéz en
el alcdzar, venia engalanado de fiesta, y ade-
lantaba receloso y reflexivo 4 través del patio
% de los arrayanes; pero al pisar la galeria que sz

:
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conduce al de los Leones, sus ojos se fijaron
con horror en el cauce que surcaba el pavi-
‘mento. , '

Una ola de negra sangre avanzaba por él,
tifiendo el blanco marmol de un color impuro,
y aquella roja cinta de muerte emanaba on-
; . deando de la Camara de los Leones.

' El abencerraje se estremecié de terror, de-
tiivose irresoluto y escuchd; solo algun ahoga-
do gemido se percibia en medio del silencio.

Instantineamente, coreo la gacela que sien-
te los perros sobre el rastro, Ebn-Alabéz tor-
né atras, desnuddé su espada, y 4 pesar de la
guarda, hiriendo 4 diestra y siniestra mano,
como el jabali que se ve cortado en el sende-
ro, gané las puertas y de una sola carrera se
lanzé en la Plaza Nueva. ‘

No habia logrado esto sino 4 fuerza de valor
y con grande escandalo y alboroto: el ruido de
las armas, las imprecaciones y los juramentos,
habian llegado hasta el rey y hasta la distante
cimara de la sultana, que creyendo asaltadala
Alhambra en uno de aquellos terribles moti-
nes que de continuo despedazaban 4 Granada,
salié de ella temercsa, y llegé al patio de los
Leones al par que el rey ylos zegries alde los
arrayanes. ‘ ,

Do quiera ponia Abu-Abdallah la planta
dejaba una huella roja; no habia zegri sobre
cuyo alquicel no hubiese una terrible muestra

) i del asesinato. ﬁ
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—iQue es esto, seiior! dijo Zoraida al rey,
Jvienes herido, 6 ha llegado la hora del acaba-
miento de Granada? [Oh!y esa sangre que
corre por los cauces...! |

Y selanzé 4 la Cimara de los Leones, y al
levantar el tapiz salié de su boca un grito agu-
do, rasgado infinito, producido por el horror | i
del especticulo que vieron sus ojos. -

La fuente de la cdmara rebosaba sangre;
un circalo de cabezas cercenadas y horribles
la rodeaba, y en su dngulo, troncos inertes la
mostraron enlos trajes desgarrados los colores
de los abencerrajes.

La cabeza de Aben-Hamet, en un refina-
miento de crueldad, estaba pendiente de la ci-
pula, en una cadena de oro en vez de la lim-
para de pérfido, cuyos rotos fragmentos apare-
cian esparcidos sobre el mirmol.

Por un momento los ojos de la sultana es- } ‘
tuvieron fijos en aquel misero despojo; com- f
primiose su corazon, brotaron ligrimas sus
ojos, palideci6 su frente amenazadora y som-
bria, y se lanzé rugiente como una leona 4
Abu-Abdallah.

~ —Ven, miserable; le dijoasiéndole con fuer-
za desesperada por un brazo; {ven! | mira fren-
te 4 frente tu obra! [baba en ella tus miradas!
{hazafia digna de ti y de los zegries! {el lobo f
se une al lobo! {bien....I | yo creia ser la espo- |
sa de un rey y de un caballero, y en vez de '
é él, solo encuentro un verdugo y un cobarde! ﬁ
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~ Abu-Abdallah miré sombriamente 4 la sul-
tana, y su labios se contrageron en uua sonri-
sa amarga, convulsiva, horrorosa. .

—Ah! dijo lanzando una histérica carcaja-
da; ;hoy es un buen dia! jtodos los traidores
4 la vez! [y ui tambien, sultana! {ob! {yo soy
poderoso! | yo soy elsultan de Andalucia! jsan-
gre! (sangre! verted sangre sobre mi cabeza,
porque avde y va 4 romperse! [ui tambien,
sultanal jpor los siete cielos de Dios, que este
lecho no es menos bello que la grama de Ge-
neralife! afadié con acento horroroso, sefia-
lando el pavimento ensangrentado; | vas 4 mo-
rir, sultana, porque eres addltera, y has arro-
jado mancha de infamia sobre la faz de tu es-
poso y tu sefiorl .

Zoraida lanzé una profunda mirada de des-
precio al rey y 4 los zegries agrupados tras él;
su severa frente se levanté orgullosa, magpifi-
ca en su indignacion, y su voz serena, acenlua-
da, dijo con majestad 4 los zegries. -

— ¢ Hayalgano entre vosotros, caballeros, que
se atreva 4 decir, ni ann 4 pensar, que la sal-
tana de Granada ha mauchado su nombre lim-
pio mas que el sol?

Callaron un momento los zegries dominados
por el soberbio talante de Zoraida, y el rey
miré con impaciencia 4 los cuatro traidores
causantes del asesinato de los abencerrajes.

Aquella mirada les decidié.

—Yo, dijoMahandin adelantindose, en nom-
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bre de estos tres caballeros (y sefialé 4 Ma-
Landon, 4 Mohamet y Hamet-Zegri), te acuso
ante Dios y los hombres, sultana, de adulterio,
traicion y complicidad con el abencerraje Aben-
Hamet, contra el rey tu esposo y nuestro
sefior.

Estas palabras resonaron en medio de un
silencio solemne, en presencia de los zegries,
de los gomeres y de los caballeros y esclavos
de la guardia del rey, que le habian rodeado
al percibirse el ruido del combate causado por
el abencerraje Ebn-Alabéz.

Y la sultana sobrecojida por aquella impro-
dente acusacion, tornése livida de célera, tem-
blaron sus miembros, ardi6 en sus venas la san-
gre de su raza, y grit conronca y terrible voz:

—iMientes t, villano y mal caballero, y los
que contigo son; y yo, Zoraida, nieta y esposa
de rey, apelo al juicio de Dios en la-prueba
del duelo, os llamo infames calumniadores,
y 4 falta de guante, recibe ti Mahandin, en tu
rostro de cobarde y asesino, el chapin de la
sultana!

Y antes de que pudiera evitarlo, uno de
los pequeiios chapines de tafilete de Zoraida
lanzado por su blanca mano, azoté el rostro
de Mahaudin.

Aquel sangriento ultraje,.era mas de lo que
podia-sufrir gente avezada 4 bravias pasiones,
originaria de Africa, y feroz como los leones

i de su patria.
12 é
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Las treinta espadas de los zegries lucieron
fuera de las vainas, interpiisose el rey, aban-
zaron los esclavos de su guardia, y el genio de
la muerte se cernié sobre el alcazar codicioso
de mas. caddveres.

Pero en aquel momento, un tropel de al-
mogawares, precedidos de el emir Muza, pene-
traron en el Patio de los Leones con las ba-
lestas armadas y las frentes cubiertas de sudor.

—Hauye, seiior; grité Muoza: el pueblo y
las tribus amigas de los abencerrajes, han for-
zado Jas puertas dela Albhambra y legan al
alcdzar; jescuchal

Un rumor sordo de voces, inmenso, rugien-

te, de entre el cual salian algunos disparos de-.
‘arcabuz, llegaron hasta el rey.

Los cuatro acusadores palidecieron, envai-
naron:sus espadas, asieron de Abu-Abdallad, y
escaparon con él por un postigo de la sala de
justicia, & tiempo que los sublevados rompian
las puertas del alcazar.

Muza asié de la sultana desmayada, y salié
con ella por la puerta de la Torre de las Al-
menas ('),

Los abencerrajes y las tribussus annigas, se-
gaidos de un inmenso populacho & quien habia
irritado el asesinato de Aben-Hamet y de sus
caballeros, inundaron el patio y la camara de
los Leones.
~ No quedd un zegri ni un gomer con vida

(*) Hoy de los Picos.
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de los que no pudieron escapar del alcdzar.
Su infame traicion fué vengada basta la sa-
ciedad, y cuando no encontraron & quien ma-
tar los sublevados, rompieron los divanes, las
alkatifas, las limparas y los perfumeros, aban-
donaron el alcdzar, y los abencerrajes reco-
giendo-sus mujeres, sus hijos, sus joyas y sus
prescas, salieron en escuadron, los unos paralos
reales de los reyes catdlicos, y los otros, fieles

~ dsu religion y 4 su nombre de caballeros, pa-

saron 4 Africa, de donde siete siglos antes ha-
bian venido sus abuelos para conquistar el Oc-
cidente, llevando consigo los restos del desven-
turado A ben-Hamet, que fué sepultado 4 la som-
bra de una palmera en el suelo de su patria.

atvrensseviresernnt

Desde aquel terrible dia la Cdmara de los
Leones, en memoria del asesinato, se llama
Sala de los Abencerrajes, y aun se muestra al
viajero sobre el marmol de suancha fuentelas
manchas de sangre de aquellos valientes ca-
balleros.
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El Juicio de Dics.

HABIA pasado una luna desde el dia en que
el alcdzar de la Albhambra se manché con la

- sangre delos abencerrajes.

Era una noche oscura.

El real de Santafé, dormia bajo aquel pa-
bellon, de sombra, confiado 4 la v1gxlanma de
las atalayas y los escuchas. |

Los continuos armados de guerra hacnan su
guarda en las tiendas de losreyes, y mas alld
todo era silencio y soledad.

Pero de improviso, entre una calle del real
resonaron callados pasos y son de cabalgadu-
ras, y cuatro sombras llevando caballos del
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diestro, se deslizaron 4 lo largo de Ja calle en
direccion 4 la puerta que miraba 4 Granada.

Cuando hubieron llegado 4 ella, se 0y6 en-
tre el silencio una voz que grité:

——¢ Quién va?

-—Haced que adelante el alférez de la guar-
da, contest6 una de las cuatro sombras.

Levantdse el tapiz de una tienda cercana,
dej6 ver una rifaga de luzen elinteriory apa-
reci6 otro hombre.

—¢Quién va? repitié.

—El Alcaide de los Donceles, contesto el
primero acercindose al que habia preountado

—~Guardete Dios, capitan, dl_|0 aquel; squé
deseas?

—Salir 4 la vega con estos caballeros que
son don Alonso de Aguilar, don Manuel Ponce
de Leon, y don Juan Chacon. -

Callé por un momento el demandado, como
aquel 4 quien se pide una cosa dificil.

—¢Sabeis, caballeros, dijo al ﬁn, que yo no
puedo consentir lo que me pedis ?

—Lo sabemos, y por eso lo pedimos.

- —1Sus Altezas.....!

—Sus Altezas no sabrin que hemos salido
por esta puerta ni por la otra, sino que no he-
mos entrado. Di pues 4la atalaya que nos deje
paso franco. ,

—Puede sucederos un fracaso porque los
moros rondan el campo 4 la redonda. '

ﬁ ~ —Pardiez, sabe alférez, que tenemos em- ﬁ
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pefiada una porfia con los capitanes de caba-
llos, Hernan Perez del Pulgar y Gonzalo Fer-
nandez de Cérdoba, sobre quién hard una ha-
zaia de mas valor, y por Dios .que no hemos
de perderla sino con la vida.

~ —Pnes porfia teneis y con porfia lo pedis;
salid, caballeros, y que Dios .03 ayude.

Y el alférez llegé al atalaya y le previno,
y los -cuatro capitanes .cristianos salieron al
campo, montaron & caballo, y se alejaron mas
que 4 paso del real.

Era ya casi finalizada la noche, una faja de
blanca luzlamia la cumbre del Veleta, y el vien-
to revolaba mas himedo ¢ impregnado de sil-
vestres aromas,

La oscuridad menguaba lentamente, y em-
pezaban .4 percibirse como informes montaiias
de niebla, los cerros 4 cuyo pié asientan la Al-
hambra y el Albaicin.

Los cuatro caballeros cristianos aguijaron
sus corceles por ] primer camino que ellos
tomaron, como aquel, para quien yendo 4 caza
de aventuras son iguales todas las wias.

Y yendo asi, antes del amanecer llegaron 4
dar wista 4 Granada, yse detuvieron pensando
qué hariam, porque thasta entonces, no habian
encontrado cosa que 4 suintento conviniese.

Pero el acaso protector de locos y aventu-
reros, des deparé aventura tal, que cuando 4

la cima de-ella se vieron, se dieron por tansa--

tisfechos, como quien ha lograde un imposible.
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Y fué, que mientras ellos departian lar ma-
nera de salir adelante con su apuesta, vieron
venir el camino adelante, de la parte de Gra-
nada y & la luz del alba que esclarecia, un
bulto blanco, asaz en grandeza, y ligero como
un copo de plumas impulsado por el viento.

Verle, afirmarse en los estribos, y correr i
él, fué cosa de uvn momento; el bulto se detu-
vo, y una voz dulce, voz de mejer, dolorida y
triste, se dejé oir entre ellos.

—Si sois caballeros; dijo, amparadme, que
de caballeros es favorecer al desvalido, y yo
soy una mujer que viene de Granada y va al
campo de los cristianos. '

—Mujer sola y- 4 esta-hora; dijo el sefior de
Cartagena don Juan €hacon, cn-grave ocasion
hallarse debe, puesse ve tan desamparads.

—Qjald fuesen mio cl'peligroy la desven:
tura, replicé la dama, que no me hallariais tan:
menesterosa de amparo; mas pues. sois caba-
lleros, segun lo indica vuestra mesura, ¥ €ris-
tianos, pues hablais en algaravia ('), es ruego
que me lleveis 4 punto donde yo pueda ver &
don Jaan Chacon, seitor de Cartagena. 4

_El dia entraba ya aprisz, y & su luz pudie-

‘rori ver los eristianos 4-una wora, vestida con

ropas blancas; de gran juventud 'y hermosura,
montada en una hiacanea, y piliday temerosa,
al parecer, de hallarse entre enemigos.

(1) Corrupcion del 4rabe usada entre morosy, cris-
tianos respectivamente.
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—Si 4 donJuan Chacon buscas, hermosa
doncella, dijo él mismo, hablar puedes de lo
que con ese caballero te importa, porque yo
y mis amigos lo somos suyos en gran manera.

—Bueno serd que nos apartemos del cami-
no, dijo ella, metiendo su hacanea por las ha-
zas, y entrdndose en una espesa alameda, que
alli 4 mano se veia. . :

Siguiéronla los cuatro caballeros asaz ma-
ravillados del lance, y cuando hubieron llega-
do 4 lugar intrincado, y desde el cual de nadie
podian ser vistos, la mora sacé del seno una
carta envuelta en un pafio de seda, y hablé 4
los cristianos de esta manera:

—Yo me lamo Zaruyemal (Zahrul-llemal,
flor de la hermosura), y soy dama de la pode-
rosa sultana de Granada, a quien persigue el
destino, hasta el punto de pedir amparo 4 sus
enemigos.

Detivose la mora y crecid la curiosidad en
los cristianos. -

—Escrito estaba, prosiguié ella, que Gra-
nada debia venird ocasion de vergiienza y ma-
laventura, y para que se cumpliese, el Dios
Altisimo permitié que entrasen en ella unos
caballeros sin fe, mentirosos y aleves con quie-
nes alientan la traicion y Ja envidia.

Ya conocereis por esto, caballeros, que ha-
blo de los zegries, raza feroz del desierto, mal
avenida con la generosidad y la cortesania de
la gente de Granada, sediciosos y rebeldes, §
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promovedores de motines y desafueros, y cau-
sadores del mayor crimen que vieron los tiem-
pos pasados ni verin los venideros.

Y Zaruyemal les refirié los encarnizados
odios de los zegries y los abencerrajes, y la
traicion de las caias, y la acusacion de la sul-
tana y el degiiello de los abencerrajes; y que
la reina estaba presa en la torre de Comares
en la Alhambra, esperando su salvacion y su
honra, del juiciode Dios en la prueba del due-
lo, cuyo plazo terminaba aquel dia que ya
habia amanecido.

—Sisois caballeros, continud, pues veisque -

una dama pone en grave riesgo su honra yen-
do 4 entrar en un campo enemigo, hacedme
la merced de entregar esta carta 4 aquel para
quien es, y que Dios os juzgue, caballeros, tal
como cumplais en una empresa en que va por
precio la honra y la vida de una sultana.

Tomé la carta don Juan Chacon, rompid
los hilos de seda del sello de oro, y la desen-
rollé.
~ —;Qué haces, cristiano? esclamé en acen-
to de reconvencion la mora:

—Si 4 don Juan Chacon es 4 quien va diri-
gida esta carta, sefiora, permite 4-don Juan
Chacon que estd en tu presencia, bese tu mano
en albricias de la honra que le hace una se-
fiora tal como la sultana de Granada.

Y ‘tomé la hermosa y blanca mane 4 Zaru-

yemal y se la besé, no sin que lo encendido de
13 -
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la vergiienza colorase sus mejillas; despues de
lo cual leyé la carta que decia asi:

«A ti,don Juan Chacon, sefior de Cartagena,
«la sultana Zoraida te saluda y desea prospe-
«ridad.

«Tu clara valentia brilla lejos de ti, como
«los rayos del sol sobre los hemisferios, y te co-
«nocen los desvalidos y te bendicen los des-
«graciados. ]

«Pues siempre has sido generoso y ampara-
«dor, ampdrame, cristiano, asi Allah multipli-
«que y ennoblezca tu descendencia sobre las

. «noblezas de tu raza, y cierres los ojos 4 la luz
«tras una larga vida de bienandanza y esplen-
«dor. A

«Mi honor hasido mancillado por las len-
«guas viles de cuatro traidores, y estoy 4 pun-
«to de prueba de duelo, confiando en Allah, en
«ti y en mi inocencia. Y vendrds, yo lo espero.

«Una cristiana cautiva que me asiste, me ha
«diclio cuanto vales y cuanto puedes; cuanto
«eres la honra de la hueste de los poderosos
«reyes 4 (uienes sirves. ‘

«Oh! han lanzado la sangre de mi amor 4
«mi semblante y han roto mi corazon. :

«Porque yo amaba, cristiano, 4 un hombre
«d quien han asesinado por mi causa; pero con
«un amor puro, noble y exento demancilla.

«Ven, cristiano; ven con otros tres de tus

~ «amigos, que siéndolo tuyos, no pueden dejar
% «de ser valientes. } . i
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«; Ven, y cobra la sangre de Aberi-Hamet!
«;Ven, y lava mi deshonral
«La dama de mi casa que te entregard estas

«letras, te conducird 4 punto donde encontra-

«rds armas y preseas, bastantes 4 que disfraces
«tu nombre y tu patria.

«Ven, joh! ven cristiano, porque en ti
«confio.” .

Don Juan se estremecid de alegria, y leyé la
carta 4 los otros tres caballeros.

—Y bien, les dijo, si buscabamos aventuras
;cudl mejor que esta? ; Dénde podremos mas
esclarecer nuestro nombre, que defendien-
do 4 una sultana, en dafib.de enemigos tan va-
lientes como los zegries?

{A caballo, caballeros, 4 caballo!y que esta

dama nos conduzea al sitio donde hemos de tro-

car armas y cabalgaduras. :

Movié un tanto la cabeza el prudente don
Alonso de Aguilar, y permanecio 4 pié, mien-
tras los otros tres castellanos montaban en sus
caballos.

—¢ Y c6mo es, dijo 41amora mirdndola pro-
fandamente, que no hay caballeros en Grana-
da, la que sellama de los valientes, para arro-

jar el guante 4 los acusadores de la sultana?

—Cristiano, respondi6 con orgullo Zaruye-
mal, ten en cuenta que una dama esla porta-
dora de este mensaje, y que un moro no os da-
ria otra cosa que el bote de su lanza, ni os ha-

blaria con otra lengua que con la espada. é
PR
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Si os place, venid; si temeis traicion, que-
daos, que no faltardn caballeros tales, que to-
men con placer la empresa que vosotros des-
defiais. ‘ L :

Call6 don Alonso 4 estas razones, ayudd 4
la mora 4 cabalgar en la hacanea, salté en su
caballo, y tras algunas breves palabras acerca
del camino que elegirian, tomaron la vega
adelante y al través, dejando 4 mano siniestra
4 Granada, se dirigieron, guiados por Zaruye-
mal, 4las verdes colinas que se tienden cubier-
tas de olivares 4 la falda de Geb-el-Solair,

Y caminaron asi dos horas, yal cabo de ellas
llegaron, rodeando entre los olivares, 4 un pe-
quefio alcdzar situado junto 4 un bosquecillo
de laureles, en las inmediaciones de una aldea

- llamadala Azubia (14), por la parte que mira 4
‘Granada.

Gozdbase desde alli, de la vista de un pais-
admirable; los resplandecientes Alijares con sus
ctpulas altisimas, la Alhambra con sus torreo-
nes rojizos y su alcdzar cubierto de pizarras,
que lanzaban destellos de fuego heridas por el
sol; la Alcazaba con sus fuertes muros y sus
altivos cipreses, el cerro de Al-bahul (15) cu-
bierto de higueras de Tunez, sobre las que des-

‘collaban los cedros de Palestina y las palmeras

de Africa; las vertientes de las colinas cubier-
tas de blancas y alegres casas, entre las cuales
brotaban verdes frondas y vistosos jardines;
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et oS j
—i109—

surcada de rios y acequias, como una alfombra
de mil colores con bordaduras de plata, 4 los
piés de una dama hermosa, y mas alld las dis-
tantes sierras perdidas en vapores fantdsticos,
tras los cuales se levantaba un cielo. azul y ra-
diante: todo esto era un especticulo nuevo,
maravilloso, que fasciné 4 los caballeros y los
hizo suspirar por la llegada del dia en que el
pendon de sus reyes ondease sobre el esplen-
dente castillo, que gnardaba como una velado- -
ra atalaya aquel jardin de delicias.

Zaruyemal bajé entretanto de la hacanea, y
llamé al postigo de una cerca situada 4 espal-
das del alcdzar, La puerta se abrid.

Los cristianos descabalgaron, penetraron £n
la cerca, y un esclavo nubio asi6 los caballos,
y con la hacanea los hizo entrar tras sus gi- 4
netes. ' ‘

La puerta torné 4 cerrarse.

Los cuatro caballeros se encontraron en un
jardin tapizado de flores y orlado de arrayanes,
y al estremo de él se alzaba una magnifica ar-
cada sostenida por delgadas columnas de ala-
bastro y matizada de oro, azul y rojo.

En el muro alzado tras los arcos, habia una
gran puerta, por la cual entr6 Zaruyemal se-
guida por los cuatro caballeros. B

~ Subieron una escalera y pisaron, despues de
atravesar una galeria, el rico pavimento de una
cdmara que parecia haber sido construida para
§ albergar al genio de los amores. : ﬁ

>
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El ambiente, la luz, los perfumes, los mue-
bles, aun las mismas formas del retrete, soste-
nido por grupos de columnas, con fondos la-
brados de caprichosos colores, con sualta cii-
pula casi perdida en la oscuridad, su fuente de
mdrmol en que un claro surtidor murmuraba
tenuemente, al par que las brisas agitaban los
tapices y venian 4 saturarse en los perfumes;
todo era alli voluptuoso, todo convidaba 4 amar.

—¢A quién pertenece este alcdzar? dijo el
Alcaide de los Donceles 4 Zaruyemal.

—Al emir del rey, Muza Ebn-Abil-Gazan,
contestd la hermosa, y suyas son tambien las
armaduras y las vestimentas que vais 4 ver.

Y guidndolos atraves6 otra galeria, abri6
una puerta de hierro y los introdujo en una
sala de armas.

Los cuatro cristianos exhalaron un grito es-
pontaneo de admiracion; jamis, ni aun en los
alcdzares de sus reyes, habian visto una tan rica
armeria.

Cuatro esclavos les cifieron los arneses que.
eligieron; hermosas esclavas les vistieron ricas
tinicas de brocado, y sus cabellos desapare-
cieron ocultos bajo blancas tocas prendidas 4
la usanza africana.

Avanzaba el dia, y los castellanos armados
ya y 4 punto de poder pasar por walies afri-
canos, bajaron al jardin, y fuera de la cerca
encontraron cuatro caballos de la mas pura
i raza drabe encubertados de guerra.
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Y cabalgaron, y armados de fuertes lanzas
se despidieron de la doncella mora, y tomaron
la vuelta de los montes para entrar en Grana-
da por el camino de Guadix.

Y era ya tiempo; el sol habia llegado 4 la
mitad de su carrera, y en Ja plaza de Bib-

rambla, el palenque abierto, ocupado -de una.

maultitud inmensa, mostraba en uno desus es-

~tremos la tienda de los mantenedores de la

acusacion contra Zoraida, y en el otro un ca-
dalso enlutado, en que la desdichada sultana
aparecia vestida de blanco entre sus damas.

Delante de'la tienda de los mantenedores,
habia clavadas cuatro lanzas enlaarena, y pen-
dientes de ellas cuatra relucientes adargas; los
escuderos se paseaban en torno de ellas, y 4si-
niestra mano se veia el estrado destinado 4 los
jueces del campo, que eran el emir Muza Ebn-
Abil-Gazan, el wisir Ebn-Comija, y el Katib
Adel-Kerim. o

Mas all, guardados por escuderos, se veia
up astillero de picas de batalla y algunos ca-
ballos encubertados de guerra, trabados de los
piés.

Todo revelaba 4 primera vista el grave asun-
to que se sustentaba en aquel coso, no hacia
mucho engalanado de fiesta, y entonces tras-
formado en palenque de prueba.

Zoraida asentada sobre un divan negro en
el cadalso, parecia tranquila, a pesar de que
bajo aquel tablado estaban hacinados haces de
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ramaje, que debian ser la hoguera de la adul-
tera si loszegries sustentaban su acusacion con
las armas.

Desde el amanecer, el pueblo siempre dis-
puesto & todo linaje de espectdculos, llenaba
las galerias, y multitud de damas y caballeros,
sibien con vestiduras de luto, asistian alli como
si asistieran 4 una torneo.

El rey habia llevado hasta el colmo su cruel-
dad asistiendo al palenque con galas de fiesta.

Y el pueblo murmuré del rey, al par que
no hubo uno que no se doliese de la sultanay
maldigese 4 los zegries. ’
~ Alasalida del sol, un heraldo delos acusado-
res precedido de trompeteros y seguido delan-
zas, pregon 6 la acusacion contra la sultana 4
son de trompeta, y arrojé cuatro guanteleles en
la arena, retando 4 los presentes y por venir,

quels contrario sostuviesen.

Tras el estrado de los jueces, en que asen-
taba Muza, algunos caballeros armados se agi-
taron pretendiendo contestar al reto, pero el

- emir los contuvo.

Nadie coutesto.

Y pas6 el tiempo.

El populacho siempre impaciente murmurd,
y el sol ascendié lentameute sobre el horizon-
te hasta marcar la hora de la oracion de ado-
har (medio dia).

~ Torné 4 salir de la tienda -de- los zegries el

: §~ heraldo en la misma forma que la vez anterior, ﬁ
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repitiése la acusacion y el reto, y como antes
nadie contesto 4 él. '

Y pasaba el tiempo, el sol descendia 4 to-
car 4 su ocaso; si no habia campeones para
la sultana, debia morir de muerte de foego,
como addltera y enemiga del rey.

El semblante antes sereno de Zoraida, pali-
decié mas de indignacion que de terror; creyé
que su carta habia sido desdefiada por los ca-
balleros cristianos, y su orgullo de sultana se
irrito.

Y tal vez un pensamiento distinto cruzé por
su mente, arrancando una ligrima 4 sus ojos.

Bien hubiera podido acontecer que sus cam-
peones hubiesen sido acometidos en la Vega

‘por fuerzas superiores, y la_muerte acaso les

impedia correr al sitio donde les llamaban su
honor y la inocencia oprimida.

Contristése el 4nimo dé la sultana, corri6 el -

tiempo, y al fin el sol bafié con una estrecha
faja de rojiza luz los aleros del lado de la pla-
za fronteros al Occidente.

Al fin desaparecié aquel dltimo rayo, y el
sol se hundié tras el horizonte.

Era la oracion de almagreb (¢ puestas de sol).

De nuevo los heraldos, precedidos de los
trompeteros, se adelantaron al centro del pa-
lenque, pero 4 punto que iban & resonar los
clarines, oyése gran alarido y griteria por la
parte del Zacatin, y la trompeta del alcaide
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Agitdse el pueblo desalentado ya; levants-
se un sordo rumor, corrieron los escuderos a
los caballos y 4 la tienda de los acusadores,
subieron los jueces al estrado, el rey ocupé el
trono, y mengué la palidéz en el rostro de la
sultana y de sus damas y esclavas.

Abridse la puerta del Zacatin, y cuatro gi-
neles, al parecer berberiscos, por sus armasy
por el linaje de sus caballos, entraron al trote,
adelantaron hasta el cadalso, saltaron 4 la are-
na, y uno de ellos salvé la graderia, y arrodi-
lldndose 4 los piés de la sultana, la dijo en
ardbigo aljamiado:

—Poderosa sefiora, yo y esos tres caballe-
ros que conmigo son, somos tres hermanasber-
beriscos, que arrojados por el mar 4 las ribe-
ras del reino de Granada, hemos querido ver
ciudad tan insigne y de tan claro nombre co-
ronada. :

Y viniendo suvia, hemos sabido por un villa-
no la afliccion en que te hallas, y 4 tus piésnos
ponemos para ofrecerte en demanda de tu ino-
cencia, nuestras lanzas y cuanto somos.

Callg el caballero, yla sultana le contempld
un tanto en silencio. Pero una esclava cristiana

“que estaba junto 4 ella yqueno quitaba ojo del

guerrero, la dijo con voz recatada:

- —Acepta, sefiora, porque ese que 4 tus piés
miras no es otro que don Juan Chacon, sefior
de Cartajena, 4 quien escribiste aquellas letras
por mij consejo.
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Sonrié tristemente la sultana, mirando eon
agradecimiento al capitan castellano, que aun
doblaba ante ella la rodilla, y esclamé con voz
conmovida:

—Dios te premie y 4 tus hermanos ca-
ballero la merced que me haces; yo os
acepto como campeones, y en Allah yen vo-
sotros confio, volvera 4 brillar mi pureza trai-
doramente mancillada por los infames zegries.

Don Juan Chaconbesd la mano 4 lasultana,
bajé del cadalso, cabalgé y esperé en ademan
deatencion 4 que se pregonase el tercer reto.

Las trompetas lanzaron al espacio su dspe-
ro sonido y repitidse la acusacion.

—Mientes como cobarde y villano, heraldo,
dijo don Juan Chacon, enuna voz tan pujante,
que retumbé en los cuatro dngulos de la plaza,
y miente quien tal te manda decir, y quienlo
sostenga, y quien al escucharlo calle; y en
prenda y sedal de desafio, 4 muerte, sin per-
don ni plazo, ved lo que haré y hardn conmi-
go mis hermanos.

Y atravesando el palenque 4 media rienda,
los cuatro eaballeros hirieron con los agudos
hierros de sus picas las adargas de los mante-
nedores, suspendidas de las lanzas 4 la puerta
de la tienda.

Oyése un sonido vibrante y metdlico, las
adargas cayeron 4 la arena, y los caballeros
defensores tomaron campo y fueron 4 situarse
i al otro lado del palenque vuelta la espalda 4
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Ia sultana, 4 tiempo que Hamet-Zegri, Mahan-
din, Mahandon-Gomel y Mahomet-Zegri, to-
mando las adargas heridas de manos de sus
escuderos, cabalgaron y adelantaron en el pa-
lenque hasta ponerse frente 4 frente de los
cuatro castellanos.

Mahomet-Zegri enfilé con el alcaide de los
Donceles, don Diego Fernandez de Cérdoba;
Hamet-Zegri, con don Manuel Ponce de Leon;
Mahandon-Gomel, con don Alonso de Aguilar,
y Mahandin, con el seior de Cartajena,

Bajaron los jueces del campo 4 la arena, de-
mandaron juramento 4 los caballeros de lidiar
como buenos y leales, sin ayuda de hechice-
rias niamuletos, les partieron elsol ('), y Muza

, dijo en alta voz:

—Campo cerrado y batalla os concedemos,

~ caballeros; partid y haced vuestro deber.

Al mismo tiempo hicieron sefial los afiafiles
y los atabales, el rey arroj6 4 la arena su bas-
ton de oro, y los combatientes partieron uno
contra otro, chocindose entre una nube de
polvo en medio del palenque.

Retumbé el encuentro rudo y poderoso en
los dmbitos dela plaza, y cuando se desvanecié
el remolino, la multitud mird con ansiedad.

Todos los caballeros estaban en los arzones
y se habian cruzado resbalando las picas al sos-
layo en las acicaladas adargas. '

Tomaron de nuevo campo, encontrdronse

(') Esto es: el terreno por partes iguales.
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con igual fmpetu, la pica del Alcaide de los
Donceles lanzé desapoderado delasilla al feroz
Mahomet-Zegri, ylos tres caballeros no encon-
trando ventaja volvieron 4 tomar campo.

Mahomet, en tanto, se habia levantado fuera
de si de colera yendo con rabia 4 desjarretar
el caballo de don Diego Fernandez de Cérdo-
ba; pero las habia con un enemigo esperimen-
tado y encontrélo pié 4 tierra junto 4 sf, la es-
pada enalto; y antes de que hubiese podido
adargarse, la toca y la mitad del bonete del
Zegri, vinieron al suelo tras una terrible ca-
chillada del cristiano.

El moro llevabalo peor, acosabale don Die-
go y caian sobre él los terribles golpes de su
mandoble, rebotando en su armadura de Fez
con ignal impetu que el recio granizo de la
tempestad sobre las altas cupulas; y retroce-
dia Mahomet, dejando tras si pedazos de des-
guarnecida armadura y girones de su sayo de
pirpura, y acorralibale el valiente Alcaide
de los Donceles, hasta que le puso entre su
espada y la valla que sustentaba uno de los
costados del cadalso de la sultana.

Rugia el moro como un tigre herido por un
leon, y era espantoso de ver susemblante, y
los furiosos tajos que su espada descargaba
sobre la adarga damasquina que embrazaba el
castellano. :

Y duraba el combate; corria la sangre de
entrambos campeones.
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Zoraida pélida y aterrada miraba con ansie-
dad el rostro de don Diego, y éste cobré
alientos y fuerzas ante la suplicante mirada de
la sultana.

Enojéle tanta resistencia; arrojé lejos de si
la adarga, alzé su espada 4 dos manos, descri-
bi6 con ella ua ancho circulo sobre su cabeza
y esclamando:
~ —iSantiago y Castilla! la dejé caer con el
fmpetu de una encina derrumbada por el hu-
racan, sobre el moro.

Nadie, entre el estruendo del combate que
alld en el sol del palenque se sustentaba 4 ca-
ballo, oy6 el grito de guerra del Alcaide de
los Donceles, sino Mohamet que cayé por tier-
ra como si le hubiese herido un rayo, escla-
mando con amortecida voz:

—iTraicion! son castellanos!

Y su lengua se hel6, rodaron sus ojosenlas
6rbitas, yla lividéz de la muerte alterd su sem-
blante.

Saluds el generoso Alcaide 4 la sultana, re-
cogi6 la adarga, requirié el caballo, y cabal-
gando, se retir6 4 un lado para ver la suerle
del combate, que seguia encarnizado entre los
otros seis caballeros. :

Los que mas 4 punto de vencimiento esta-
ban, eran don Juan Chacon y Mahandis.

Entrambos habian roto sus lanzas; entram-
| bos habian desguarnecido el bonete de su cne-
) % migo, combatian con las cabezas desnudas, @
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ylas adargas,cercenadas por los poderosos ace-
ros,apenas bastaban 4 la defensa.

Cruzaban y volvian 4 cruzarse los caballos;
cada golpe era una herida, cada choque un
amago de muerte. :

El moro mostraba sus ojos inyectados de
sangre, como la hiena que olfatea los caddve-
res; el sefior de Cartajena le fascinaba con su
ardiente mirada.

- Pasaba el tiempo, la luz menguaba, la no-
che tendia ya sobre los cielos su velo de tinie-
blas.

Era preciso concluir.

Y el combate hasta entonces era igual por
entrambas partes. ,

" Don Juan Chacon apreté los dientes y los
pufios; su espada se rompid en la adarga del
moro dejdndole al par el brazo desguarnecido.

Y sin darle tiempo para rehacerse, veloz
como el relimpago, el sefior de Cartajena, tomé
de su arzon una maza de armas, describié con
ella en alto tres circulos, y la maza parti6 sil-
vando y fué 4 chocar en la cabeza desarmada
de Mahandin, que cayé horriblemente ensan-
grentado por la grupa de su caballo. '

| moro no se movié; don Juan Chaconha-
bia cumplido con su deber, y fue 4 situarse
junto 4 la valla, al ladodel alcaide de los Don-
celes.

El paeblo callaba dominado por lo terribledel

ﬁ especticulo; solo rompian aquel finebre silen-
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cio el llanto y los alaridos de las esposas, las
madres y las hermanas de los dos zegries
muertos.

Hicieron los jueces salir de la plaza 4 aque-
llas gentes para que no desalentasen con sus
quejas 4 los caballeros que lidiaban, y ya solo
se escuchd entre el silencio el duro y espanta-
bie son del combate.

Don Manuel Ponce de Leon y don Alonso
de Aguilar, sintieron una noble envidia al ver
4 sus amigos vencedores, y arremetieron con
nuevo furor a los moros. :

El primero y Hamet-Zegri habian tomado
lanzas nuevas, y justaban como en torneo, en-
trando y saliendo en liza con gran bizarria y
coraje. ,

* Parecia, 4 pesar de haber ya gran tiempo que
lidiaban, que no se habian tocado 4 los arne- |
ses, y sin embargo, crugian las adargas y re-
cejaban los caballos, no siendo bastantes a sos-
tener los poderosos golpes.

Hamet, enojado de la duracion del comba-
te, furioso con’la muerte desastrada de su pa-
riente Mahandin, planté su caballo en firme
cuando venia 4 encontrarle Ponce de Leon 4
toda carrera; hizo el cuerpo atrds, tendié el
brazo y le arroj6 la lanza, que hendi6 los aires
silvando, como una jara despedida de una ba-
Hesta.

Hubiéralo pasado mal el castellano 4 herir-
' i - lede lleno el asta; pero larabia hizo perderel g
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tino al moro, descompisose, ysu pica resbalé en
la adarga del castellano que aguijé 4 su ca-
ballo para encontrar en la jacerina 4 Hamet-
Zegri.

[ moro conoci6 lo terrible é inevitable del
golpe, y encabrité su caballo poniéndole casi
de pié y cubriéndose con él.

La lanza de don Manuel hirié en el pecho
por bajo de la -cubertera al corcél, que cay6
de espalda cogiendo debajo d su ginete.

El cristiano esperé 4 que selevantase, pero
Hamet-Zegri permaneci6 en tierra junto 4 su
caballo muerto; el caparazon de hierroal caer
sobre 61, habia roto su pecho y de su boca
emanaba la sangre 4 borbotones.

Don Manuel Ponce de Leon fué 4 reunirse
con sus amigos.

" Y entonces la atencion general se fij6 en
don Alonso de Aguilar y en Mahandon.

El moro, desalentado ya conla muerte de sus _
compaiieros sebatia con la fuerza dela deses-
peracion; suelto, dgil, vigoroso, forzudo, gira-
ba como un torbellino, en torno del cristiano; -
revolviase éste, encontrabanse, se martillaban,
volvian 4 separarse y se chocaban de nuevo.

Y parecia que la esperanza perdida daba
fuerzas y actividad al moro. ,

- Rompié la espada y tomé el hacha de armas;
lanzéla 4 su enemigo y la rechazé su adarga;
entonces desnudé su daga; arrimé los acicates
§ 4 su corcel, y al pasar cefiido aiude don Alon- ﬁ
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k . 80, soltd las riendas, abri6 los brazos, y con una
ligereza increible le asi¢ del cuello preten-
‘ diendo derribarle del caballo; pero don Alon-
so se afirmé en los estribos,lanz6 lejos de si la
adarga y la espada, arrancéle de los arzones,
y sujetindole con un brazo vigoroso, hundié
por tres veces en su cuello entre el falso de
la armadara su pufial de miscricordia (*).

Elmoro abrié los brazos y cayé 4 los piés
del caballo de don Alonso.

No se torné 4 levantar; estaba muerto.

El pueblo hasta entonces silencioso, lanzé
una gigante esclamacion de alegria, mostran-
do cuanto eran odiados los zegries, sonaron las
trompetas, y Muza, bajando con los juecesdel
estrado, grité en medio del silencio & que se
habia reducido el pueblo para escuchar sus pa-
labras, y sefialando & los cnatro caballeros
muertos:

—iHe aquila justicia del Sefior Altisimo,
dnico y misericordioso! jLa sultana esinocente!

Entonces una tropa de nubios armades de
lanzas, adelantaron Hevando en su centro 4 un
|  negro vestido de rojo y con un ancho cuchi-
Ho al hombro. Era el verdugo del rey.

Las cuatro cabezas de los veneidos fueron
cortadas y puestas en escarpias en la puerta
del castillo de Bib-Ataubin como: convenia 4
calomniadores y asesinos. '

{*} Especie de arma larga y aguda con que los an-
§ tiguos caballeros remataban 4 los veneides. ﬁ
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Entanto el rey bajé aceleradamente del es-
trado real, y fué 4 estrechar entre sus brazos
4 la sultana, que estaba casi desvanecida de
placer entre sus damas.

Pero al ver junto 4si alrey, se recobrd, mi-
réle con horror y le rechazd. '

—Aparta, asesino, le dijo, desde hoy td en
la Alhambra, yo enel Albaicin.

Y arrojandose en losbrazos de Muza, que ve-
nia 4 declararla libre, sali6 de la plaza en un
palanquin escoltada por los jueces y por sus
campeones.

Al dia siguiente, cuando los cuatro caballe-
ros, despues de haber vuelto & la Azubia y co-
brado en el alcizar sus caballos y armaduras,
curaban en sus tiendas de Santafé y con reca-

" to sus heridas, un escudero del emir Muza Ebn-

Abil Gazan, en nombre de la sultana Zoraida,

les entreg6, como presente, magnificas joyas, y

los caballos y armas con que habian combati-
do por su inocencia; al par que uno de los
mas nobles caballeros de Granada, viniendo de
paz, entregaba 4 los Reyes Catdlicos, un per-
gamino rodado y sellado con el sello de oro

de la sultana, pendiente de hilos de seda, en.

que les relataba la grande hazaia de los cua-
tro caballeros. o
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Hernan Perez del Pulgar.

GRAN raido y movimiento se notaba en el
real de los reyes Catdlicos, y en todas las bo-
cas se oia relatar con asombro la noble ha-
zafia del sefior de Cartagena don Juan Cha-
con, y de los otros tres caballeros sus amigos
y compaiieros de fama, en aquel famoso due-
lo, en que las armas cristianas babian alcan-
zado un doble triunfo, defendiendo la inocen-
cia y haciendo rodar sobre el sangriento pol-

vo del combate 4 cuatro de los mayores ca-

balleros de Granada. .
Mirdbaseles con un profundo respeto, en

el cual no entraba en poco la envidia por-
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parte de los unos, y el noble estimulo por la 1
de otros.

Los mas curiosos multiplicaban sus pregun- :
tas, los narradores de nuevas exageraban el |
hecho 4 pesar de su grandeza, y era aquel
en fin un dia de orgullo para los tercios cas-
tellanos. \

" Pero entre tanta gente que iba y venia,
agitandose y comprimiéndose al rededor de
las tiendas de los reyes; para ver salir de ellas
4 los afortunados caballeros, cual si nunca
~ los hubieran conocido, habia un hombre de
semblante grave, como de cuarenta afios de
edad, de estatura atlética, mirada fija y ros-
tro musculoso, que se paseaba abismado en
~ hondos pensamientos delante de la puerta de
una tienda, no distante de la de los reyes Ca-
télicos. ’

Frunciase y dilatibase su poblado entrece-
jo; como siguiendo la ondulacion de sus cabi-
laciones y alguna vez una sonrisa de orgullo,
apenas indicada cuando desaparecida, mos-
traba que una idea agradable pasaba por su
alma. '

Y mientras este hombre paseaba y pensa-
ba, mordiéndose 4 veces impaciente el pul-
gar de su diestra mano y descansando, vigo-
rosamente la siniestra sobre la empufiddura
de su ancha espada, levantése el tapiz de otras
tienda cercana, y un hombre de gran cuerpo,

ﬁ - casi un gigante, apuesto y cubierto de galas

e HRSBER
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como un mancebo, aunque ya en edad de
cuarenta y mas ailos, 4 juzgar por su rostro, se
adelant6 hdcia el otro que al sentir cercanas
sus pisadas levanté la faz, reconociéle, y abre-
vi6 el trecho que para juntarse les faltaba.

—Dios guarde al buen Hernan Perez del
Pulgar, dijo el que venia tendiendo la mano
al que paseaba.

—Buena ventura al sefior Gonzalo Fernan-
dez de Cérdoba, contesté éste estrechindole
la diestra.

Mirironse ambos capitanes, despues de es-
te saludo, como hombres 4 quienes ocupa un
mismo pensamiento, y por algun espacio per-
manecieron callados.

—Eu ocasion estamos de fama, dijo Pul-
gar 4 Gronzalo; el nombre castellano ha que-
dado seiialado en Bib-Rambla por el sefior de
Cartagena, pero aun asi quedara algun lugar
para los nuestros. ~

— Siempre fué valiente y afrojado don
Juan Chacon, repuso el de Cérdoba; y los
Ponces de Leon, los Aguilares y los Cordo-
bas sustentan la fama de su linaje, siendo bue-
nos entre las mejores lanzas de Castilla. 'Y
por Dios, Hernando, que ganarnos por la ma-
no, mucho ha side de nuestra porfia, y pre-
sumo que gran ventura necesitamos, si he-
mos de poner sefial de nuestros hechos 4la al-
| tura qae ellos la han dejado. !
ﬁ —Pues ea Dios y en mi 4pima, esclamd ﬁ
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con fuego Hernan Perez, que 6 borro de mis
caarteles el mote de mi linaje 6 tal he de ha-
cer, que asombro cause 4 los presentes y 4
los venideros. :

—El pulgar quebrar y no doblar ('), obser-
v6 sonriendo Gonzalo Fernandez, joh! ya me
regoeijo en veros empefiado en una empresa;
4 vos toca ahora, despues 4 mi. Hagamos tan-
to, Hernando, como podamos, y luego Dios
proveerd. <

En este tiempo un pajecillo apuesto y gen-
til, Hegé adonde estaban los caballeros y des-
cubriéndose con mesura, entregé 4 Pulgar
de parte del pintor de los reyes, upa como
tabla 6 carton envuelto en un pafio.

El pajecillo se alejé. A

Hernan Perez del Pulgar descubrié la en-
voltura y presenté 4 los ojos de Gonzale de
Cérdoba un pergamino redoblado, ea que es-
taba escrito con letras de oro' sobre fondo
azul la palabra: Ave Marfa. '

El valiente capitan miré con -espresior de
misterio 4 Gonzalo de Cérdoba, y le dijo con
la mirada centellante de entusiasmo.

—Yo pondré este cartel donde nadie se
atreviera & sofiar..... [Ob! sf, yo abadiré un
cuartel de oro al blason de los Pulgares &
moriré en la demanda, Gonzalo. Pero en tan-
to hacedme la merced de que os calle el
asunto de mi empresa.

g (') ‘Mote antigue de Yos Pulgares.




Eb=— - s - BEGEN
—128_

—Siempre sereis el de las Hazafias, Her-
nando, replicé cortesmente el de Cérdoba,
tendiendo la mano a Pulgar.

—Y 4 vos os llamardn el Gran Capitan los
tiempos venideros.

Tras esto entr6 en su tienda, y como las
sombras caian encendiéronle una antorcha,
envid 4 llamar 4 quince de sus escuderos.

Y llegaron estos y asentaron, destocdndose
respetuosamente ante su capitan,

; - Y los nombres de estos valientes los ha
guardado avara, entre sus paginas la historia.

Y eran: Gerénimo de Aguilera, Francisco
de Bedmar, Diego de Jaen, Alvaro de Peiial-
ver, Diego Gimenez, Pedro de Pulgar(*), Ada-
lides, Montesino de Avila, Ramiro de Guz-
man, Cristobal de Castro, Tristan de Mon-
temayor, Diego de Baena, Alfon de Almeria,
Luis de Quero y Rodrigo Velazquez.

Y sentados que fueron los escuderos, Pul-
gar con voz grave les dijo:

—Bien conozco, hidalgos, vuestra lealtad
y vuestro esfuerzo de que me habeis dado
grandes pruebas, y yo 4 mi vez os pago pre-
Airiéndoos para confiaros un grande intento,
que llevado 4 cabo, pondrd nuestros nombres
en el templo de la fama. :

- Miraron los escuderos 4 su capitan, mos-
trando en sus semblantes la impaciencia que

(1) Este era un moro cautivado por Pulgar que al
é bautizarse tomé el nombre de su sefior. . ﬁ
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sentian por saber para que habian sido convo
cados, y el valiente alcaide del Salar continué:

— Ayer, cuatro caballeros da los reales,
que todos conoceis, han dado cima 4 una em-
presa, de tan gran prez, como vencer 4 mo-
ros dentro de sus muros, en presencia del
pucblo y del rey de Granada, y yo, que nun-
ca he sido el dltimo en los peligros, si el pri-
mero né en la gloria, quiero tambien entrar
en esa ciudad tan terrible y tan tenazmente
defendida. '

Los hidalgos lanzaron un grito involunta-
rio, y dudaron, como si no hubiesen entendi-
do bien lo que su capitan habia dicho; mas
Pulgar, como si no hubiése reparado aquella
estrafieza, dijo de la misma manera reposada
y grave. »

—Este amanecer voy 4 entrar en Grana-
da con la ayuda de Dios; pero como me toca-
ria al alma el que interponiéndose algunos in-
fieles 4 mi paso malograsen mi empeio, quie-
YO que vengais cOnmigo, N0 COMO en recom- 1
pensa de la estimacion en que os tengo ni |
como mandato, mas os lo habré en gran mer-
ced si consentis. ‘ o

_ Levantése Francisco de Bedmar y con él
se levantaron los catorce restantes.

—Donde vayas td, capitan, iremos nos-
otros sin dudar, y si.algun temor podemos te-
per, no sera otro si no el dela pérdida de tan
é noble y valiente caudillo. y : i

—— .

g ' o
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Miréle de hito en hito Pulgar.,
. —Tu, Bedmar, dijo, escalaste los muros
de Albama; tambien os he visto 4 vosotros
tomar 4 escala franca el castillo del Salar,
combatir en Velez y en Baza en los mismos
llanos de la Yega. Y ahora que estais 4 mi
lado gpor qué poneis en Dios tan poca con-
fianza y me contais con los muertos (*)?

—Mal cumpliriamos con lo que te debe-
mos, Hernando, observé otro de ellos, sino
te aconsejiramos, cuando pretendes correr 4
una perdicion’ cierta,

~—No es consejo lo que os pido, dijo gra-,
vemente Hernan Perez, lo que quiero es
que me acompatieis tan solo hasta las puertas
de Granada. Callaron aun los hidalgos.

—7Ya, dijo Pulgar, la noche ha cerrado; id
4 armaros. Dios nos libertard, y si nos acor-
ralan jqué importa? ya aprendimos en el Ze-
nete la manera de hacernos paso (*).

Tendié dicho esto la mano 4 Bedmar y 4
“los otros escuderos, y despidiéndolos cortes<
inente 4 la puerta de su tienda, y diciéndoles
el sitio de la Vega donde debian réunirse, tor-
né al fondo de la tienda, armolo uno de sus
servidores; tomé consigo el cartel del Ave
Magis y un blandon de ¢era, cabalgé, salié
del real, y fué al sitio donde habia emplazado
4 sus escuderos.

Estaba la noche encapotada de profandas

! () Crénica de Hernan Pérez del Pulgar. (?) Idem. é

-
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nieblas, y Pulgar 4 su amparo, en los linderos
del camino, esperd impaciente 4 los hidalgos,
que uno 4 uno y con recato no tardaron en
veunirsele.

—Alora, sefiores, les dijo el capitan, cuan-
do los sinti6 en torno suyo y los requirié por
sus nombres, lo que importa es la diligencia y
el sigilo; tenemos que atravesar la Vega y lle-
gar al rio, rodeando largo trecho y no poco
antes de amanecer. o

El lucido y apuesto escuadron se puso en
marcha tras Pulgar; no se oia otro ruido que
las pisadas de los caballos y el rechinar de
los arneses; y asi en silencio, 4 la deshilada,
Hegaron casi junto 4 los muros enemigos, 4
aquel punto en que el Dauro se une al Genil.

—Ahora bien, amigos mios, dijo Pulgar,
ved de recoger de esas alamedas algun rama-
je y procurad que esté seco, en tal manera,
que arda 4 maravilla. L,

—Cémo, dijo Aguilera, pretendes poner
fuego 4 Granadal

—Si tal, contesté Pulgar, y en Dios con-
fio que hemos de volver al real, alumbrados
por las llamas que devoren sus ricos bazares
y sus ponderados alcdzares.

Quedaron aténitos los hidalgos; pero cono-
ciendo la tenacidad de Pulgar, obedecieron y
cargando ‘de ramaje las grupas de sus caba-
llos, le siguieron sobre las aguas remontan- |
ﬁ do la corriente del rio Dauro. - ﬁ
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Merced al ruido de las ondas, y dla pro-
funda oscuridad de la noche, pasaron sin ser
sentidos de los atalayas moros por delante
del castillo de Bib-Ataubin, y llegaron al 1il-
timo puente, donde se agruparon en torno de
Pulgar, con el agua hasta las cinchas de los
caballos. :

—Aguardadme aqui, dijo Pulgar, y ti Pe-
, | dro, que conoces mejor que nosotros la ciu-
‘ dad en que te criaste, carga en tu caballo ese
ramaje y sigueme.

Travése gran altercado entre los hidalgos;
ninguno queria menos que acompadar a su
capitan; vinieron 4 disputa, alterdronse, y 4 tal
' punto llegé 1a porfia, que Pulgar se vié obli-
ado 4 consentir que le acompaiiasen algunos.

Alfin despues de otra recia disputa, guiado
por Pedro y acompaiiado de Bedmar y de otros
cuatro, el alcaide del Salar entrd en el cauce
del rio, con el agua 4 la rodilla, penetrd en
la ciudad y siguid 4 oscuras 4 lo largo de la
ribera de los Curtidores, hastallegar frente por
frente de un edificio magnifico (15).

Treparon unos en pos de otros el poco ele-
vado muro que encajonaba el rio, y por una
estrechisima- calleja, que apenas daba lugar 4
un arroyo de desagiie (16), penetraron en
una plaza de poca estension, donde se alzaban
uno frente 4 otro dos altisimos edificios.

‘Era el uno la Universidad (') drabe, em-

(') Hoy casas capitulares. ﬁ
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porio de ciencia, santuario del saber 4 donde
habian refluido los sabios de Cérdoba y Se-
villa y cuantos habian sidos arrojados por las
armas castellanas hasta aquel dltimo recinto
donde flotaba en el Occidente la ensenia de
Ismael ; el otro la gran mezquita (') de Gra-
nada, con su puerta de alambre dorado, sus
ricos ajimeces de mdrmol y sus aleros labra-
dos, si bien entonces no podia verse tanta ma-
ravilla, 4 causa de la gran oscuridad de la
noche. ‘

—¢Hemos llegado? dijo el alcaide del Salar
4 su cautivo Pedro del Pulgar.

—Si sefior, contesté el cristiano nuevo,
escucha como silva el viento en el altisimo
alminar de la mezquita; esta pared que nos

guarece es la de la Universidad y esa masa

oscura que ves en la sombra, la casa del gran
Faki. |

Acrecentése la impaciencia de Pulgar, y
pidiendo 4 Pedro menesteres de encender,
prendié fuego al hachon que consigo traia,
y llegando 4 la puerta de la mezquita, pusosc
de hinojos: imitdronle sus escuderos, sacd del
pecho el cartel del Ave Maris y atando en
el pomo de su pudal los hilos de seda en que
estaba sustentado, le clavé de una sola puba-
lada entre las mallas de la puerta.

—Sed vosotros testigos, dijo 4 los cinco es-
caderos sobrecogidos de la hazaiia de Pulgar,

(1) Hoy templo del Sagrario.
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de como tomo posesion de esta mezquita en
‘nombre de los reyes de Eastilla, consagrin-
dola desde ahora a.la Reina del cielo , cuyo
nombre dejo en poder de los infieles, hasta
que llegue la hora de rescatarle (*).

Y luego se levant6 y se levantaron los es-
cuderos, y Pulgar pregunté 4 Pedro.

-~¢Dénde esti la Al-Kaisseria?

Pedro le sefialé una estrecha calleja que
comunicaba con el Zacatin, y le dijo.

—Por alii, sefior.

—Alumbra y guia, que por el nombre de
Pulgar que llevo, he de poner esta noche
fuego a Granada.

Pero al dar vuelta 4 una esquina r]el Za-
catin, sintieron pasos de muchos hombres, y
vieron acercarse moros que con hachas en-
cendidas rondaban guardando aquel riquisi-
~mo barrio.

Verlos, y acometerlos espada en mano, fué
una misma cosa; gritaron los moros, alboro-
tose por aquella parte la ciudad, y Pulgar,
temeroso de que se pusicse en armas, grito
4 sus escuderos.

—iPor el mismo camino! {4 mi! jcorazon
sereno y espada prontal

Y rompiendo por medio de los moros, sal-
t6 por la ribera de los curtidores, luego b'go
¢l puente donde esperabm los otros, asaz cui-
dadosos por el ruido que se apercibia en la
§ (') Cronica de Hernan Perez del Pulgar. @
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ciudad, y cobrando los caballos, tomaron 4
rienda suelta el camino del real, y llegaron
4 él, sin ser sentidos, antes del amanecer.

Los reyes Catolicos hicieron merced 4 Her-
nan Perez del Pulgar, de aiiadir 4 los cuar-
teles de su escudo el Ave Marfs, y el privi-
legio para si de ser-enterrado en el mismo
sitio donde llevd 4 cabo aquella grande em-
presa (17); y los quince escuderos que le
acompafiaron recibieron hacienda en galar-
don de sus merecimientos despues de la con-
quista de Granada (18).
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. B Triunfo del Ave Waria.

A el sol habia desvanecido las nieblas
de Tanoche anterior, ysus rayos, tibios aun, se
tendian sobre Santafé, cunando un confuso ru-
mor de pasos acelerados, de armas que se cho-
caban, y de gentes que subian & toda prisa las
escaleras que conducian 4 los adarves, se dejé
oir por la parte que mira 4 Granada.

Los reyes Catélicos, el principe don Juan,
sus hermanas las infantas dofia Juana, y do-
fia Isabel de Portugal, Fray Hernando de
Talavera, Pulgar, Cérdoba, Tendilla, Aguilar
y cien nobles caballeros, rodeados de lanzasy
ﬁ ~ cefiudos los semblantes, miraban al campo don- %
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de un moro ante ellos, se ostentaba acompa-
fiado de diez almoravides y un trompeta ar-
mados, ginete en un poderoso caballo negro en-
cubertado de guerra, y afianzada la lanza, en
cayo hierro se veia pendiente el cartel de Ave
Maris, que Pulgar, con tamafio valor habia
fijado aquella noche en las puertag: de alam-
bre de la mezquita. . d
Era el arrayaz A’bd Allah Ebn-Tarfe, uno
de los mas esperimentados y feroces caudillos
| de Granada, que rugiendo de célera habia
arrancado de sobre las puertas de la mezquita
el cartel, y sin tomar mas tiempo que el nece-
“sario para ceflirse el arnés y saltar 4 caballo,
se habia lanzado tras las huellas de Pulgar y
sus quince escuderos.
~ Llamas arrojaban las miradas del valiente
moro, su roja sobrevesta parecia pedir sangre,
y sus mejillas pilidas, eran la clara muestra
de la célera que agitaba sordamente su alma.- .
Fl ronco son de su trompeta hiabia llamad
4 los adarves 4 los principes y al ejército cri
tiano, que se maravillaban de que un infiel se
presentase con tamafio atrevimiento ante ellos
& un tiro de pica de distancia de sus Teales.
Y Tarfe los miraba como mira el toro 4 la
multitud que le provoca desde la valla, y su
célera era cada vez mas convulsiva, y su mano
agitaba el cartel del Ave Maria, blandiendo,
hasta hacerla crugir en el aire, su fuerte pica
ﬁ de dos hierros. ﬁ
w
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Mas cuando vid cubiertas de cristianos las
almenas, pase6 la sombria mirada sobre ellos,

reconociendo a cada uno de los capitanes a

quienes habia visto el semblante entre el pol-
vo de las batallas, y cuando encontré compe-
tidores dignos, hizo una sefia al trompetero.

Por tres veces el son de la sonora trompe-
ta rasgd el espacie, y rebotando en la cercana
Geb-el-Beira, fué repetido 4 loslejos y en re-
dondo por los ecos de las montaias.

Aquel sonido de atencion fué contestado de
igual manera por las trompetas del real.

Los reyes Catdlicos, los principes, los capi-
tanes y los soldados; Castilla, en fin, y Aragon
escuchaban.

Tarfe se alzé en los estribos, mir6 al adarve
con fiereza y su voz poderosa se tendié en el
espacio. ~

—1Perros traidores, dijo, vosotros los que
entrais como el buho en nuestra ciudad, am-
parados de la niebla, para dejar en ella el

. nombre de vuestros idolos, jyo soy Tarfe!{yo

el que ha arrancado de la mezquita el nombre
de Marfs, y le arrastro delante de vosotros
sobre el polve de vuestros reales! '

{Salid, canes ladradores; salid uno 4 uno,
dos a dos, ciento 4 ciento!

;Salid, Tarfe os espera!

i Mi lanza os conoce, villanos, y mi espada
aun tiene en su filo la seal de vuestra sangre!
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ni una voz, ni un movimiento, salieron de entre
los cristianos que parecian estituas de hierro.

Irrit6se Tarfe, hizo botar su corcél, le lanzé
hasta mediar la distancia que le separaba del
muro y grité con doble furor.

—Y sino bastan las afrentas que habeis
oido, para que salgais al campo, mirad, caste-
llanos, donde pongo el nombre de Marfa; y si
alguno peon 6 caballero, infante 6 rey, deello
ha enojo, 4 esperarle voy en la Vega hasta
que el sol trasponga las montafias de Loja.

Y esto diciendo, puso el cartel del Ave Ma-
rfa en la cinta que enrollabala cola desu ca-
ballo, revolvié el freno, y seguido de los suyos
se alejé lentamente de los reales, hasta Hegar
4 la espesura donde Zaruyemal habia dado la
carta de la sultana 4 don Juan Chacon; des-
cendi¢ del caballo, despidi6 4 los almoravides
y al trompetero, y se recliné sobre el cesped
en la sombra, tendida 4 mano la pica y cehido
el talabarte de la adarga.

En tanto, en silencio, se hundieron como som-
bras tras las almenas del real de Santafé, reyes
é infantes, damas y caballeros.

Ni una sola palabra se cruz6 entre aquel
ejército de valientes; el reto habia sido hecho
con sobrada insolencia para que se departiese
sobre é1; todos los semblantes estaban safiu-
dos; todos los coerazones ardiendo; cada una
de aquellas espadas estaba mal contenida en
su vaina. : §
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Pero lo que faltaba en palabras sobraba en
actividad; de las almenas se pasé 4las tiendas,
de la vestimenta de paz al arnés de guerra.

Y entre aquellos viejos guerreros endureci-
dos con las fatigas de los combates, un man-
cebo imberbe, hermoso como una dama, de
mirada severa y centellante como un leon,
atravesé en paso apresurado la larga distancia
del real y entr$ en una tienda aislada. .

—Pronto, Nufio, dijo 4 un soldado viejo que
esperaba impaciente 4 la puerta; mi arnés, mi
lanza y mi caballo; pronto, porque los capita-
nes del real se arman 4 porfia, y no tardardn

mucho cien buenas espadas en demandar li- -

cencia 4 sus Altezas, para rescatar la Santa Ave
Magria delas manos de ese perro infiel.

Y asi era; apenas don Fernando y dofia Isa-
bel habian entrado en sus tiendas, visiblemente
alterados por el reto de Tarfe, cnando un tro-
pel-de capitanes, de caballeros, alfereces yde-
mas cabos de los tercios, entraron armadoshas-
talos dientes, pasando casi por cima de los con-
tinuos, y demandaron 4 una, licencia para ir 4
medirse con el moro.

Cada cual alegé su derecho, y con tan bue-
nas razones, que siendo todos pares en valory
merecimientos, los reyes Catélicos reunieron
su consejo para elegir el campeon que debia lle-
var 4 cabo tan importante empresa.

Mientras esto acaecia, el hermoso mancebo
se habia cubierto de unarnés de tinisimo tem-
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ple; habia embrazado una adarga de Fez, ga-
nada por sus ascendientes 4 los moros en aque-
lla misma Vega de Granada, y ginete en un
fogoso potro cordobés, blandiendo una lanza
de fresno de peso y longitud admirable,selan-
z6 4 la carrera 4 través de la puerta cercana,
sorprendiendo al atalaya; dié la vuelta al real
y se lanzé en la Vega al escape de su corcel
de guerra. -
Pronto, muy pronto, desaparecid entre una
nube de polvo & pesar de los gritos de la guar-
da del real, y llegé 4 la arboleda donde espe-
raba Tarfe. |
El mancebo calé su visera, arremetié con
el caballo entre la espesura, y llegé 4 un claro |
del bosque, donde con el descuido de los va-
lientes, 4 los piés de su caballo, dormia Tarfe |
sobre el blando cesped. ,
Latié con doble impaciencia el corazon del
mozo y fijé una mirada de célera en el moro. -
—iLevanta! le dijo poniendo casi junto 4 €l
los herrados cascos de su corcél; jlevanta, jac-
tancioso! {levantal
- Tarfe despertd al sonido de la pujante voz
del castellano. :

r

Levantése lentamente, pusose de pié, y mi-
di6 con una larga y profunda ojeada 4 su ad-
versario.

—¢Quién eres ti, le dijo con desprecio, ca-
ballero sin mote y sin empresa? jacasono hay
ﬁ “en tus reales valientes capitanes que vengan ﬁ
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4 medirse conmigo que soy el caudillo de cien
combates? )

—Caballero novel, contest el mozo, vengo
por tu cabeza para hacer con ella empre-
sajcristiano, vengo 4 arrancarte el corazon y
el cartel que te atreves 4 poner en la cola de
tu caballo, cuando tiene el nombre de la que
sobre dngeles se asienta.

—Ea, vete, cristiano, dijo Tarfe con des-
den; que yo no he de medir mi espada con

.quen trae armas blancas y oculta su sem-

blante.
El mozo se levanté con coraje la visera, y
mostrd su hermosa y juvenil faz al moro.
Tarfe miré con asombro al mancebo; la es-

~ presionde desprecio marcada en su semblante

sedesvanecié, y en vez de ella aparecié unason-
risa de afecto.

—Valiente eres rapiz, dijo, gran fama al-
canzards en el mundo si una lanza traidora no
corta la carrera de tu vida; pero vete; yo no
S0y asesino ni me mido con nifios; vete, y di
4 ese terrible Gonzalo de Cérdoba, que Tarfe
le espera durmiendo.

Y fué 4 reclinarse de nuevo en el cesped.

Pero eljévencalé su visera, levanté el cuen-
to de su lanza y la tendié con ira sobre la es-
palda del moro. N

Al sentir este ultraje, Tarfe salté como una
pantera herida, embrazé su adarga, requirié su
espada, cabalgé, tomé campo y parlié con la
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Janza baja contra -el cristiano gritando, ronco
de furor. :

—Por Eblis ('), villano, que has de pagar
con tu sangre tan ruin y cobarde ultraje.

Y 4 este punto, embistié contra el mozo que
le acortaba el trecho viniendo 4 encontrarle 4
la carrera.

El aire gimi6 con el estruendo del choque; la
lanza de Tarfe saltd, hecha menudas astillas,
contra la adarga del castellano, que no se mo-
vié de los arzones, 4 par que su pica false6 la
jacerina y el jaco del moro, y le hirié leve-
mente rompiéndose tambien, comohubiera po-

- dido romperse una cafia.

Tarfe rugié de colera, y su ancha y corva
cimitarra berberisca lucié como un rayo fuera
dela vaina. ,

El cristiano desnudé su espada, tornaron 4
tomar campo, y se acometieron de nuevo con
doble coraje é impetu furioso. .

Martillaban los aceros sobre el dure hierro
de los arneses; los airones, los penachos, las
sobrevestas y las galas eran despojos de la liza;
empezaban 4 desclavarse coseletes y grevas y
la sangre corria de mas de una herida.

Rugia Tarfe como un hambriento leon del
desierto, coloraba su rostro la vergiienza de
no haber vencido 4 la primerarremetida 4 aquel

" cristiano, casi nifio que se habia atrevido 4 in-
sultarle, y redoblaba sus golpes y sus embes-
(1) Satanis entre las-drabes. k
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tidas ligero como un halcon, incansable, feroz,

_irritado.

Y siempre encontraba apercibida la adarga
del cristiano, siempre su caballo, caracoleando
ensu torno, le divertia en una defensa fatigo-
sa, y redobldbanse las estocadasenel templado
acero de su jaco.

Jadeaban ya los caballos. ,

El cristiano 4 quien sin duda importaba la
brevedad, hacia girar el suyocomo un torbelli-
no sobre el moro.

Al fin entrambos corceles, fatigados, cubier-
tos de sudor, ensangrentados los hijares, obe-
decieron mal al freno, y el de Tarfe tropezd
en el tronco de un drbol, al tomar una vuelta,

callg arrastrando 4 su ginete.

El castellano contuvo el suyo para no atro-
pellar al moro, salté dél en tierra, y se adelan-
t6 adargado y la espada en alto 4 su enemigo,
que se habia levantado cubierto de polvo y tré-
mulo de faror. _

Empefiése de nuevo el combated pié firme.

Silvaba el acero contra el acero; el dios de
la batallas, posado en una nube roja, miraba
con asombro 4 los caballeros. '

Y Tarfe apret$ los puilos y los dientes; su
alfanje describié¢ un circalo al rededor de su
cabeza y cay6 como un rayo sobre el cris-
tiano.

La hoja damasquina salté rota en pedazos
contra la adarga del mancebo.
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Tarfe estaba desarmadoj; solo le quedaba el
puiial, arma débil é iniitil; arrojé lejos de si la
adarga, y se fué conlos brazos abiertos al cas-
tellano que le imit6.

El combate pasaba 4 serlucha.

Una sombria y sardénica risa salié de entre |
las barras del yelmo de Tarfe. o

Membrudo, agigantado, gran luchador, es-
perd hacer pedazos entre sus robustos brazos
al jéven campeon.

Y asi hubiera sin duda acontecido.

Pero cuando el moro estrechaba al mance-
bo; cuando el coselete gemia rechinando en-
tre aquel lazo de hierro, su mano buscé el falso
de la armadura de su enemigo ysu daga buida
penetré en su pecho.

Tarfe abrié los brazos, lanzé un grito terri-
ble y cayé de espaldas. o

El Ave Maria habia sido rescatada.

La visera del mancebo se alz6; su rostro ju-
venil y hermoso cubierto de sangriento sudor,
se elevé al cielo, y sus elocuentes ojos negros
se arrasaron en una ligrima de gratitud.

Oracion suave, dulce, perdida como un per-
fume en la inmensidad del abismo y elevada
hasta el trono de Dios.

Y luego fué al caballo del moro; quité desu
cola el cartel del Ave Maria, le besé de hino-
jos y le suspendi6 de su cuello sobre su pecho,
4 manera del vasallo que ostenta el blason de

§  Susenor. g
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Y llegé 4 Tarfe, desenlazéle el yelmo, y al
ver su frio semblante afeado por la palidézde
la muerte, gsclamé con un orgullo disculpable
4 sus pocos afios:

—Soberbio moro, el novel caballero ya tie-
ne empresa para sus armas, y el Ave Maria.
serd un cuartel de gloria en el blason de los
Garci Lasos de Castilla.

Y corté la cabeza 4 Tarfe, la colgé del ar-
zon de su caballo, cabalgé, salié de la espesu-
ra y se encamin al real.

Alld 4 lo lejos se levantaba en el camino
una nube de polvo bajolos piés de los caballos
de un pequefio escuadron, que avanzé hasta
dejar conocer 4 los que cabalgaban.

Era el capitan Gonzalo Fernandez de Cor-
doba con sus escuderos, que habia sido nom-
brado por el consejo de guerra para respon-
der al reto de Tarfe, y venia armado de todas
armas y cubierto de lazos y penachos.

Pronto estuvieron junto al jéven, y pudie
ron ver en supecho el Ave Maria y ensu
arzon la sangrienta cabeza del moro.

Detivose el capitan y con él sus escuderos.

—iPardiez, Garci Laso, dijo al jéven, que
temprano empezais 4 ser hazaoso! Vais apu-
rando todas las vias delas grandes empresas:
Chacon y don Diego deCérdoba, Leon y Agui-
lar, entran en palenque en Bib-Rambla y ven-
cen; Palgar pone el nombre del Ave Marfa
%ﬁ en la mezquita de Granada, en prenda de po- ﬁ
%
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sesion, y vos, nif
an formid

llos y el j6ven, y tomaron juntosla vuelia de
Santafé. ’

Desde aquel dia los Lasos son Lasos de la
Vega, y en su blasgn.campea el Ave Maria;
desde aquel dia tambien lasarmas de la ciudad
de Santafé son una pica, clavado el cuento en
la cabeza de.un moro, y pendiente desu hier-
ro el cartel del Ave Marfa. ’

b
g,
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Gonzalo Fernanvdes de Cordoba.

(&4 DOFOZERA, )

P or aquellos dias la ciudad de Granada es-
taba en gran escaséz; los cristiagos habian ta-
lado las mieses en el verano, y los panizos y
el mijo habian sido quemados tambien.

No habia aldea en la Vega que no mostra-
se el paso devastador del castellano, ni tierra
que no se hubiese regado con sangre, nidrbol
que no hubiese sido testigo de algun terrible
hecho de armas.

Las gentes de la campifia, temerosas del
conquistador, habian corrido 4 ampararse tras
los muros y los castillos de la ciudad; y aque-
~lla gente iniitil para la guerra, 4 propésitosolo
§ para agotar los mantenimientos, que yano en- - &
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traban ni aun por la parte de la sierra abierta
4 los caminos de las Alpujarras, se agitaba in-
quieta, aguijada por el hambre, y cada dia dla
puerta de los panaderos, tenia lugar alguna ri-
fia, que acababa en motin,y 4 veces enrebelion
poderosa, que hacia correr la sangre por las
calles y temblar sobre sus débiles fundamentos
el ya vacilante trono del rey Abu-Abdallab.

En vano Muza Ebn-Abil-Gazanen la Vega,
y el prudente wisir Ebn-Comija en el consejo,
pretendian remediar el mal; Muza era batido,

~ en cada salida, el precio del pan acrecia, ago-
tibanse los graneros, ylos judios mercaderes,
acusados de usureros, eran sacados de sus ca-.
sas y arrastrados por el populacho.

Empeiidbanse los bandos civiles 4 la som-
bra de la miseria publica, conspirdbase abier-
tamente y 4 la luz del sol, tratabase de entre-
garla cindad 4 los cristianos, ylos algazazes (*),
llevaban cada dia una fausta nueva 4 las tien-
das de los reyes Catélicos.

Granada la de los drabes y los moros, aveci-
naba al ocaso de su reinado, el astro de su glo-
ria, y desgarrada, hambrienta, noble matrona
rendida mas por sus hijos que por el cristiano,
pretendia en vano cubrir su vergiienza con los
ultimos girones de su purpura de sultana.

Muza probé el dltimo esfuerzo, y un dia al
amanecer, sali6 de Granada para sitiar en sus
reales 4 los cristianos, con diez mil ginetes 6

i (") Espias. S &
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innumerable suma de peones y gente menuda,
mas 4 propésito para promover ruido, confu-
sion y algazara, que para el gran intento que
ardia en el pensamiento del valiente emir.

Fatal fué aquel dia para las huestes de Is-
mael; desbandados los peones 4 la primera em-
bestida de los castellanos, énvolvieron 4 los gi-
netes, qite tornaron grupas y huyeron, no sien-
do bastantes 4 contenerlos los esfuerzos de
Muza, de Reduan Venegas, de Abdel-Kerin, y
de otros buenos caballeros; la mayor parte de
los cuales tifieron por ltima vez sus lanzas
en sangre castellana. . '

La ensefia del Islam fué hollada por los cor-
celes de los vencedores,ylos escuadronesmus-
limes metidos 4 lanzadas dentro delos muros;
perdieron la artilleria, los estandaries, las tor-
res de atalayas, y las espadas de Gonzalo Fer-
nandez de Cérdoba, de Hernando del Pulgar, de
Garci Laso de la Vega, de los condes de Ca-
bra y de Tendilla, y de otros ilustres capita-
nes, se tifieron en sangre mora hasta las em-
puiiaduras, con vergiienza de Muza Ebn-Abil-
Gazan, que furioso como un toro agarrocha-
do, juré por Allah y por su nombre de caba-
llero, no volver al campo coun los peones.

Se cumplia lo escrito; el emir habia sido
destrozado, y si ondeaba aun en las torres de

Ja-Alcazaba la bandera de Ismael, era al em:

‘bate del viento de la degradacion y de la des-
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Esta funesta rota difundié el terror en Gra-
nada y empeord su miseria; los cristianos eir-
cumbalaron la ciudad, cuyas puertas se cerra-
ron temerosas, y la inmensa mualtitud conteni-
da en ella, empez6 a sentir los padecimientos,
del hambre 4 que por la fertilidad de la tierra
no estaban acostumbrados.

Por do quiera surgia un alboroto: los desa-
catos al rey eran ya ostensibles, y la sultana
Zoraida, encerrada en su alcdzar del Albaiein,
llorando la infausta suerte de Aben-Hamet, an-
siaba la llegada del dia, en que lanzada de
Granada por los cristianos, pudiese pasar al
Africa y verter aquellas ardientes ligrimasso-
bre la tumba de su infortunado amante.

Y fijo siempre en su pensamiento este deseo,
su oro corria entre el pueblo, y sus parcia-
les le incitaban 4 la rebelion, y el cincer de
muerte se estendia mas y mas en el corazon
de Granada destrozada por sus hijos.

Con esta lucha terrible, inmensa, rugiente,
no era dificil augurar el dia, en que el con-
quislador hollaria el Koran sobre el pavimen-
},_Q de la mezquita real de la Alhambra,

' Habia por aquellos tiempos en Grapada, en
la calle de Elvira, cerca ya de la PlazaNueva
y frente 4 un antiguo pilar, en un. pequefio
angulo formado por dos esquinas de upa re-
ducida é irregular plazuela, una buioleria
transformada en despacho de pan por efecto
de la situacion, y por lo mismo defendida por
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una valla y guardada por almoravides, desti-
nados 4 contener el populacho.

"Tras la valla, y alternando con algunos ro-
bustos panaderos, servia el despacho una her-
mosa mora, de ojos grandes y negros como
sus profusos y relucientes cabellos, de tez mo-
rena, boca purpirea y sonrisa un tanto desde-
fiosa; es fama que muchos de los concurren-
tes 4 la bufioleria, mas que por los buiiuelos,
‘ eran atraidos alli por el afan de saciar susmi-
radas en la contemplacion del redondo cuello,
el alto seno y el gentil talle de la bufiolera, y
que mas de una noche en alta hora, solia in-
terrumpirse bruscamente algun romance can-
‘tado bajo sus ventanas, por dspero son de
espadas, 4 que scguian gritos de muerte 6 de
dolor.

La mora estaba sorda 4 los ruegos de to-
~ dos sus amantes, y algunas veces, sus ojos
: ~ mostraban sefiales de haber llorado; entonces
é los concurrentes diarios recordaban que dos

afios antes, habia salido de Granada con las

taifas (*) que fueron vencidas en el Zenete, por
. Hernando del Pulgar, y no se estrafiaba ya
que Haxima (asi se llamaba la mora) se mos-
trase sorda 4 las suplicas de sus nuevos aman-
tes, siendo fiel 4 la memoria de Aben-Hamut,
que no habia vuelto con los destrozados restos
del ejército que marché sobre Guadix y que
sucumbié en el Zenete. “ »
ﬁ (1) Lo equivalente 4 escuadrones entre los moros. & :
S
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Sin embargo, seguian tenaces algunos, espe-
rando que el tiempo y las nuevas pretensio-
nes, borraran en el dnimo de la mora los re-
cuerdos de Aben-Hamut, que sin duda habia
sido muerto en aquella desastrosa jornada.

Aquel dia, una multitad inmensa cercaba la
valla y menguaba el pan rdpidamente, y los
almoravides se veian obligados 4 contener
con los cuentos de las picas 4 la multitud
que se agolpaba hambrienta sobre la pana-
deria. ~

Pero 4un mismo tiempo, por la parte de ar-
riba de la calle de Elvira, llegaron dos moros
soldadosal parecer, segun laslibreas, de Muza,.
v pretendieron abrirse paso por medio de la
turba, codeando 4 diestro y siniestro sin con-
sideracion 4 nifio, mujer ni anciano.

Aquellos no venian por pan, puesto que
como hombres de guerra de Muza, le alcanza-
ban cémodamente en los cuarteles del rico
poderoso emir, sino por los ojos de la buiio-
lera, pretendiendo llegar, no solo hastala valla,
sino mas alld de ella, 4 los oscuros aposentos
donde sobre limpias y poco elevadas mesas se

servian los esquisitos buiiuelos 4 los cuotidia- -

nos consumidores.

La empresa era punto menos que descabe-
llada; acababase el pan y la maltitud se estre-
chaba y comprimia cada vez mas. ,

Y ellos siguieron pisando, atropellando y

apartando, hasta que al fin, la turba ocupada
" ﬂ%
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antes en las necesidades del momento, repa-
ré en ellos. ‘

Alzése un alarido terrible, alarido de envi-
“diay de indignacion; y todos los semblantes
°y todos los puiios se volvieron 4 los dos moros

que habian logrado al fin acercarse 4 la valla.

—iA fuera los esclavos! gritaron, nosotros
venimos por pan, y ellos lo lienen en hartura;
14 fuera! jque vayan 4 arrojarse 4 los piés de
su sefior el emir!

Y tras estozumbaron algunas piedras, y por
temor 4§ ellas, se cerrd la buiioleria, y los al-
moravides tendieron las picas sobre los albo-
rotadores. ’ .

Exasperdronse éstos, al mismo tiempo que
los dos almogawares, viendo malogrado suin-
tento por el temprano cierre de la tienda, se
miraban con prevencion y en actitud hostil. .

—Ti eres causa, dijo el uno, de que Haxi-
ma nos haya dado cop la puerta en el rostro.

—No; sino ti, que has irritado a esos ca-
nes, atropellindolos por llegar antes que yo,
repuso el otro. '

—Mientes td, dijo el contestado.

A la palabra mientes, el almogawar 4 quien
se dirigia, que no era hombre que sufriera
aquel insulto, mostré suespada fuera de la vai-

-na, y poco despues desnudé la suya el otro que
se vi6 acomelido. ' '

Y como la plebe cuanto esta mas irritada,
. % necesita de menos para lanzarse 4 los alborotos, %
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su amor 4 los piés de la inexorable Zoraida:
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crey6 que aquellas espadas se desnudaban en
su dafio, y cargd sobre los almogawares y los
almoravides, 4 palos, puiialadas y pedradas.

Y llegaron otros, que vieron cerrada la bu-
fioleria, y se irritaron por la falta del pan, y
uniéndose al tumulto, aumentdronse las voces
y los palos, y las pedradas y los silvos.

- De modo, que lo que habia empezado por
una rifia de amor, acabé en motin, y en mo-
tin formidable, acrecido por la fatalidad.

Bajaba entouces el rey de la Alhambra, y,
como todos los dias,iba al Albaicin 4 arrastrar

3

cstaba relumbrante de galas, acompafiado de
una guardia espléndida, y de Muza Ebn-Abil-
Gazan, y se encontré de repente en medio del
motin.

" Irrité al pueblo el lsjo de Abu-Abdallah,
cuando no habia pan para sus vasallos, y mu-
dando de objeto, los silvos, las pedradas, y
las imprecaciones se tornaron al rey.

Muza, sombrio y colérico, se arroj6 hirien-
do con su escuadron de lanzas entre la multi-
tud; creci6 ¢l alboroto, estallaron mosquetes,
acudieron nuevos combatientes, empendse una
lucha encarnizada y la sangre corrié por las
calles. _

Los gritos de {muera el rey! jmuera e
emir! {capitulemos con los cristianos! se deja-
ron oir aterradores entre la maltitud.

Entonces un hombre respetado del pueble,

R OB EBLRL
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un venerable anciano, Macer el Alime, se abrié
calle con peligro de su vida, y atento 4 la sal-
vacion de su patria, grité 4 los amotinados,
que 4 su presencia bajaron por un momento
las armas.

—;Qué furor es el vuestro muslimes? cHas-
ta cuindo sereis tan desacordados y frenéti-
cos, que por las pasiones y codicias de otros,
os olvideis de vosotros mismos, de vuestros
hijos, de vuestras mujeres y de vuestra patria...?
No es vergiienza vuestra mataros por estos...?
Si no os mueve la infamia, muévaos el peligro
en que todos estais: si tanta inclita sangre se
derramara peleando contra nuestros enemi-
gos..... llegarian nuestras vencedoras banderas
al Guadalquivir y al apartado Tajo (*).

Prosigui6 el anciano en estas y otras pode-
rosas razones, y al fin el pueblo, aquietado en
la apariencia, bajé las armas, dejé pasar al
rey, se dispersé, lavése la sangre, recogiéron-
se los caddveres, y la cindad volvié 4 su silen-
cio de muerte.

Haxima, la hermosa mora, primera é inc-
cente causa de aquel alboroto, abrié recatada-
mente la puerta, y cuando vid que la calle es-
taba solitaria, dejé salir un jayan que toméd 4
buen paso la calle adelante, mientras la buiio-
lera cerraba la puerta.

El moro llegd 4 la puerta de Elvira, sali6

(') Histérico: Conde: historia de la dominacion de
los 4rabes en Espafia.
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al campo, deslizése 4 lo largo del muro, reca-
tdndose de la guarda, y tomando un camino.
de atraviesa, no cesé de andar hasta poner la
planta en el real de Santafé.

Y debia ser conocido, puesto que los atala-
yas de las puertas no le estorbaron el paso,
y solo se detuvo ante los continuos de las ticn-
das de los reyes, donde tras un leve aviso fué
introducido.

"En el fondo de ellas, sentadas sobre un es-
tradillo en taburetes, habia una multitud de
damas ocupadas en bordar un tapiz; 4 su la-
do sobre una silla de alto respaldo, se veia
otra dama, de edad madura, de semblante no-
ble y grave, aunque duro, vestida de un seve-
ro trage negro y encubierta la cabeza con una
toquilla de terciopelo carmesi tomada de oro.

Esta dama, ante la cual se prosternd el moro,
era la reina dofia Isabel primera de Castilla.

Junto 4 ella en otro sillon, un caballero de
mas edad, con trage negro tambien, birrete de
terciopelo y espada deoro, de semblante adus-
to y receloso, miraba con espresion profunda
4 otro hombre, que, descubierto y con respeto,
platicaba en voz baja con la reina, que de
tiempo en tiempo dejaba entrever en la seca
linea de su boca, una imperceptible sonrisa.

El hombre sentado y cubierto, era el rey
don Fernando quinto de Aragon; el que con
la reina platicaba, Gonzalo Fernandez de Cér-

i daba ‘ §
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Al prosternarse el moro, la reina hizo una
sefial 4 sus damas, que dejaron las labores y se
dirigieron 4 otro departamento de la tienda.

Gonzalo Fernandez de Cérdoba hizo al par
un movimiento como para salir.

—No, no, quedad, capitan Gonzalo, le dijo
Ia reina, ese infiel sin duda vendrd 4 noticiar-
nos algun nuevo desafuero cometido en Gra-
nada contra el rey Abu-Abdallah.

—Asi es, noble y poderosisima sultana, dijo
el moro; que no era otra cosa que algazaz (')
de los cristianos; el hambre aflige 4 la ciudad,
crecen los motines y los alborotos, se apellida
por la capitulacion entre nuestros parciales, y
si en uno de estos momentos s¢ arrimasen es-
calas 4 los muros y petardos 4 las puertas, po-
driais entrar, poderosos sefiores, descala fran-
ca, la cindad que hasta ahora se ha Uamado
invencible.
~ Callé el traidor, y levantése Fernando el Ga-
tolico. ’

— ;Quénuevo conflicto, dijo, apremiad Gra-
nada? '

El moro elevé de nuevo su voz ante los re-
yes, siempre prosternado como un perrc 4
los piés de su sefior, y les refirié el motin dela
calle del Elvira, sin olvidar en el relato el nom-
bre de Haxima, que era su sobrina, y la por-
fia de los almogawares; ponderd la discrecion
y hermosura de la mora, y callé de nuevo.

(1) Espia.
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Despidiéronle los Reyes Catélicos, y al salir
de la tienda, un gentil hombre de la recdmara
entregd al traidor algunas monedas de plata.

Quedaron solos los Reyes Catélicos y el ca-
pitan Gonzalo Fernandez de Gérdoba.

—Ved ahi, le dijo la reina sonriendo, Gon-
zalo, como se os presenta una buena ocasion
para salir airoso de la noble porfia que ya ha
dado tres timbres 4 nuestra conquista: el robo

de esa bufolera, capitan, de en medio de esa

terrible ciudad, es asunto bastante para hacer
escribir, si.viviera, sendas trobas al buen Juan

~de Mena, cancionero de nuestro abuelo don

Juan el segundo.

—O para inspirar algunas endechas, observé
con cierta acritud Fernando quinto, al tristisi-
mo Jorge Manrique.

—Pues si faltan los Menas y los Manriques,
sefiora, contesté Fernandez de Cérdoba cuyo

‘semblante se ilumind con el entusiasmo de los

valientes, no ha de faltar mafana 4 estas horas
la buiiolera, en las tiendas de vuestra alteza.

Desaparecié la sonrisa en el rostro de la
reina, y sus mejillas ya palidas acrecieron en
palidez.

—No, no lo hemos dicho por tanto, capi-
tan, dijo con interés 4 (ronzalo; entrar, solo y
sin mas compaiiia que el valor en Granada, es
buscar una muerte cierta; Nos os prohibimos
capitan, que tal hagais. o o

—Tragera yo ld sultana 4 voestra alieza,
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que no esa villana; y si asi os placiera, hasta
el mismo- Abu-Abdallak el Chico de entre los
guardas de su alcdzar.

—Si, si, dijo el rey con cierta amargura,
de valientes es acometer imposibles; id, capi-
tan Gonzalo, id; que yendo con vos vuesira
espada, seguro llevais bastante, aunque tuvié-
rais que bajar cual otro Orfeo 4 los infiernos.

Call6 el rey, y la reina gnardé silencio.

Gonzalo Fernandez de Cérdoba les saludd
con gran mesura, y salié de la tienda meditan-
do y llegd 4 paso lento 4 lano distante de Her-
nan Perez del Pulgar.

El buen Alcaide del Salar se hallaba 4 caza
de moros en la Vega, y en la tienda solitaria,
solo se veia al morisco Pedro, seatado sobre sus
rodillas y asaz pensativo y cabizbajo.

Alz6 la frente al sentir pasos en la puerta
de la tienda, y reconcciendo 4 Gonzalo Fer-
nandez, se puso en pié de un salto y le saludé
con respeto. - ;

Despejose el rostro del capitanal ver al mo-
risco, porque nacido Pedro en Granada, podia
servirle de mucho para llegar al colmo de su
empresa, que no era otra, querobar, al dia si-
guiente, de la ciudad 4 Haxima, 4 pesarde cuan-
tos moros se le pusiesen al paso.

Sentdse sobre el lecho de Pulgar, y pregunté
alescudero por las calles y revueltas quedebia
pasar, una vez dentro de la puerta de Elvira
para llegar hasta la bufiolerfa. :

SBEFEETE
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Una ligrima arrasé los ojos del morisco;
Gonzalo Fernandez ‘sin saberlo, habia tocado
al seno mas recéndido de su corazon, porque
Pedro de Pulgar, cautivo de Hernan Pe1 ez, era
aque] mismo Aben-Hamut que no habia vuel-
to d Granada despues de la rota del Zenete, y
por cuya memoria Haxima se mostraba tan
desdenosa con sus nuevos adoradores.

Contest6 el morisco 4 las preguntas de Gon-
zalo, contdle su historta, triste como la de to-
dos los enamorados ausentes, y alentado por la
gran fama del caudillo, y por la buena ventura
de la hazatia del Ave Msr1s, cuando entrd

con Pulgar hasta la mezquita, le demandé por
merced le permitiese acompaiarle.

—Solo he de ir, contestd el de Cordoba,
pero aun asi confio, en que maiiana antes que
el sol medie, habras visto 4 la mora en los
reales.

Una palabra empeiada por Gonzalo de Cér-
doba, era lo mas valedero que se conocia en
an81105 tiempos, y el moro saltd de: alegria,
teniendo ya por seguro el abrazar al dia si-
guiente 4 la hermosa bufiolera.

~—Pero para ello, conting el capitan, preci-
SO serd que me procures un arnés y una vesti-
menta, tales, que pueda yo pasar por moro
entre esos perros, que tienen olfato bastante
para ir sobre el rastro de un cristiano.

Prometiéselo Pedro, salié el de Cérdoba de
la tienda, y queds el morisco 1m';gmando cémo

0 .




T

=2 =

. é”
] —i82— : %

proveer al que habia de dar dichoso fin 4 sus
amores, de lo necesario para el caso, y acor-
dose de las armaduras, caballos y capellares
morunos, que habian traido de Granada los que
fueron en el desagravio de lasultana.

Y tal maiia se did, que al dia siguiente por
la mafiana, antes que el sol se mostrase, lle-
vando del diestro un caballo arabe encuberta-
do y cargado con arnés y vestidara, y unalar-
ga pica de dos hierros con pendoncillo rojo,
se hizo anunciar por los escuderos del podero-
so alcaide de la villa y fuerza de Illora, Gon-
zalo Fernandez de Cdrdoba, en su tienda de
capitan de caballos.
| Y de alli d poco que entrd el morisco, el de
‘“ Cordoba, sali6 disfrazado, tal, que nadie le hu-
biera tenido por cristiano sino por moro de
d Berberia, y cabalgé en el eaballo, tomé la pica,
f, salié del real y se alejé la Vega adelante, lle-
' vandose consigo el almade Pedro de Pulgar.

Picé al corcél Gonzalo de Cérdoba, y llegé
4 la puerta de Elvira y pasé de ella sin que la
guarda lo tuviese por otro que por un caba-
llero granadino. :

Cuando el valiente espaiiol se vi6 dentro de
la ciudad, acometiéronle deseos de subir 4 la
Alhambra, alborotar el alcizar y tomar pose-
sion de él, como la habia tomado de la mezqui-
ta Hernan Perez del Pulgar.

Abandond, empero, suspirando este pensa-
§ miento, cuya magnitud le hacia imposible de %
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realizar, y sigui6 }a calle adelante y llegé 4 1a
buioleria.

Su puerta no presentaba el aspecto que el
dia anterior, ni habia valla, ni almoravides, ni
tumulto; solo se veian en la pared vestigios de
disparas de arcabuces, y sobre las piedras de
la calle, rastros de mal lavada sangre.

Mas alld, tras la puerta, en el interior, Haxi-
mn, con los hermosos brazos desnudos, se apo-
yaba pensativa y triste sobre el cancel de otra
puerta que daba entrada 4 un alegre patio,
donde se veian multitud de moros sentados 4
las mesas y ante escudillas llenas de bufiuelos.

Un hombre en el cual reconocié Gonzalo al
espia dal dia anterior, se ocupaba en el despa-
cho, y otros dos que eran los almogawares
causadores del motin, sentados uno frente al
otro en los opuestos costados de la parte de
la tienda anterior al patio, miraban 4 la mora
qne al parecer no reparaba en ellos.

Pero al alzar los ojos una vez, encontrd los
de .Gonzalo, que 4 caballo aun delante de la
buiiolera, fijaba en ella su atrevida y valiente
mirada.

La mora se roborizé, y el de Cérdoba eché
pié A tierrn, atd su corcél por las riendas 4 la
aldaba de la puerta, y entré yéndose en dere-
chura 4 la jéven.

—Asi, Dios te salve, hermosa, la dijo en
ardbigo aljamiado; geres td Haxima la bufio-
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La miia cuya edadllegaria apenas 4 los diez
y seisafios, levanté su tersa frente, y en voz ti-
mida por el respeto que le causaba el gravey
noble semblante del castellano y sus relum-
brantes galas que le mostraban tal como un
principe, contest6:

—Yo soy, caballero.

—Pues 4 ti es 4 quien busco, repuso el de
Cérdoba.

Aplicaron el oido los soldados almogawares,
pintose la estrafieza en el semblante de Haxi-
ma, y Gonzalo continud. '

—Esta noche se casa en el Fargue (') el
moro Aben- Hamut, que hasta ahora ha esta-
do cautivo entre cristianos desde la batalla del
Zenete, y yo que soy su wali, he aprovechado
la ocasion en que venia 4 visitar al rey, para
llevarte & que hagas bufiuelos en la boda.

Ni una sola palabra de esta pldtica perdie-

ron los almogawares, ni les pasé por alto el

encendido colory lasombria palidez, que alter-
nativamente se mostraron en el semblante de
Haxima al escuchar el nombre de Aben-Ha-
mut, y al saber que se casaba con otra que no
era ella; ella, en cuyo semblante campeaba la
tristeza; y de cuyos ojos corrian las ligrimas,
desde el malaventurado dia en qne el moro
babia partido de Granada para ser hecho cau-
tivo por el cristiano.

(1) Lugar cerca de Granada sobre el camino de Gua-

dis.
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Y como nada hay mas audaz que la mujer,
cuando.es herida en su amor 6 en su orgullo,
entré adentro, tomé nn albornoz y un velo,
envolviese en él, y dijo 4 Gonzalo:

— Ahora mismo, sedor. o

Bien comprendié el de Cérdobalo que im-
porta la diligencia en empresas aventuradas,
y sin aguardar 4 mas, asi6 de la mora, la
colocé en el arzon delantero de su caballo,

salté en él, 4 tiempo que el moro espia apa-
recié en la puerta del patio con las manos lle-
nas de escudillas vacias, y reconocié en el hom-
bre que robaha 4 su sobrina, el famoso capi-
tan de caballos del real de los cristianos.

Y 4 tiempo que el caudillo arrimaba los
acicates 4 su corcel y partia, el moro arrojé
las escudillas, corrié 4 la calle y grit6 con el
rostro descompuesto:

—A las armas! {los cristianos estin en Gra-
nadal‘ ratajadle! jes Gonzalo Fernandez de
Cordoba ! :

A aquel nombre tan conocido, los almogawa-
res y algunos ginetes que bajaban del Albai-
cin, precedidos del tio de Haxima, se lanza-
ron tras Gonzalo Fernandez, que, al sentir el
alboroto, pesaroso de que le viesen huir los
moros, volvié riendas, y conla lanza baja, con-
teniendo al propio tiempo 4 la mora, que al
escuchar aquella voces pugnaba por arrojarse
del caballo, embistié 4 los que le seguian.

Su nombre solo los puso en fuga; le acosa-
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ban, y se alejaron temerosos de que Ilegase
4 su alcance aquella tervible lanza, que por
cada bote contaba un enemigo muerto.

El de Cérdoba signié otra vez su camino;
pero la alarma habia cundido ; agolpdbanse 4
su paso ginetes y peones, y al fin su lanza se
ensangrento. _

Su generoso corcel, atropellaba 4 las tur-
bas que crecian alrededor; heria su lanza en
ellas, Haxima gritaba aterrada, y apenas bas-
taba la adarga del castellano a defenderla de
las piedras que lovian sobre él.

‘Alfinlogré acorralar 4 algunos contra la cer-
rada puerta de Elvira, y el miedo de éstos le
salvd; no encontrando salida, tomada la estre-
cha calle por la larga espada de Gonzalo Fer-
nandez, que habia arrojado la lanza por ind-
til; aterrados por sus furtosos mandobles, abrie-
ron la puerta y escaparon, haciendo plaza al
gallardo campeon, que aguijé su caballo, y 4
poco trecho llegé & las primeras guardas de
atalayas cristianas, situadas 4 dos tiros de ar-
cabuz de la cindad.

Haxima estaba desmayada; cuando torné
en si, se encontrd entre los brazosde Pedrode
Pulgar, que habia salido 4 esperar 4 Gonzalo
Fernandez de Cérdoba, y lo comprendid todo;
se arrojé a los piés de su robador, v ya mas
contenta sobre el arzon del caballo del mo-
risco, signi6 4 Gonzalo Fernandez, que la con-
dujo 4 la tienda de la reina.
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El alcaide de Illora, el que debia mas tarde
dar 4 la corona de Espaiia el reino de Nipo-
les, el Gran Capitan, habia dejado tambien
consignado su nombre en las tradiciones de la
conquista.

etasE~tgsetasaresnnsianesesaee . ssasesenne . sesnsy sanss

Hixima se cristiand, sirviéndole de madri-
na la reina, de quienrecibié el nombre de Isa-
bel, y casé consullorado Aben-Hamat, 4 quien
despues de la conquista donaron la bufioleria
de la’ calle de Elvira, que pasé 4 sus descen-

‘dientes, produciendo esquisitos buiiuclos por

espacio de mas de dos siglos (19).
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La Toma de Granada.

{

GONZALO Fernandez de Cérdoba, habia sido}

encargado por los reyes de formalizar el sitio
de la ciudad.

Acercdbase la hora fatal, en que la ensefia -
del Islam debia ser arrebatada por el huracan

con la almena que la sustentaba.
Todas la avenidas fueron tomadas, y elham-
bre se hizo ya intolerable. :
Entonces aparecieron al descubierto las trai-
ciones; stipose que los principales caudillos, te-
merosos, por sus vidas y ;haciendas, andaban

en tratos para la entrega de la ciudad; que-

daron patentes las causas de tantos sangrien-
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tos motines, de tantas batallas perdidas y tan-
tas esperanzas malogradas; y no fué ya tiem-

po de retroceder, ni de atender 4 males in-

curables, arraigados de viejo en el corazon
de Granada, que se sostuvo aun algunos dias
con la esperanza de un socorro de Africa.

Pero los socorros mo venian, aquejaba el
hambre, temiase 4 cada momento la embesti-
da del enemigo, y al fin lucif el aciago sol del
dia cuatro, de la fatal luna de Rabie primera,
del afio ochocientos noventa y siete (*), que
al trasmontar los horizontes con la tarde, de-
bia arrojar por ultima vez sus fatidicos ra-
yos,sobrela bandera delIslam enlas torres de
la Alhambra.

El dia anterior, el débil Abu-Abdallah, reu-
nié en su alcdzar sus wisires, sus cadies y sus
faquies, y los consult6 sobre la resolucion que
debia adoptarse en tan estrema situacion.

El resultado fué fatal 4 todos; los unos ven-
didos al enemigo, los otros temerosos dél, re-
solvieron la entrega de aquella cindad, engran-
decida por Mahomet el Bermejo (*) doscientos
cincuenta y cuatro afios antes, fuerte y pode-
roso hasta Abul-Hacen, y vencida, destrozada
por Abu-Abdallah el Zogoibi. A

Todos los del consejo se inclinaron 4 tratar
de avenencia con los reyes enemigos, y solo

(1) 4.° de Enero de 1492.

() Abu-Abdallak-Abu-Jucef-Ebn-Nazar-al-hbamar:

Tlamado el vencedor y el magnifico. \
21
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¢l valiente Muza, confiando aun en las armas
de la desesperacion y la venganza, dijo que
aun era temprano. Sin embargo, se determin6
que el wisir Abul Cazim-Abdelmelic, saliese a
proponer capitulacion 4 los cristianos ).

Los reyes de Castilla y Aragon, recibieron
bien 4 este noble anciano, y nombraron para
concertarse con él al capitan Gonzalo Fernan-
dez de Cérdoba y 4 su secretario Fernando de
Zafra.

Estos caballeros, acompafiados de otros cin-
co y precedidos del wisir, entraron aquella no-
che en la Alhambra por una mina, entre la
torre del Agua y la puerta de Hierro, y encer-
rados secretamente en la torre de Comares,
hicieron las capitulaciones de la entrega de la
| cindad (20).

- Cuando al dia siguiente el wisir las presen-

16 en el consejo, la palidez del terror se pinto
en todos los semblantes; la sultana Aixa tem-
blé de célera, y el rey desfallecido, con los ojos
arrasados de lagrimas, ocultésu dolor entre los
brazos de su madre. oo

Y entonces, en medio de aquel espectdcu-
lo de desolacion, eterno ensu almael amor de
su patria, sereno, aunque pdlido, el intrépido
Muza se levanté y abarcando en una lenta y
sombria mirada 4 los que le rodeaban, dijo con

el acento de la mas fria reconvencion.

: (1) Conde: historia dela dominacion de los 4rabes
ﬁ en Espafia; tomo 3.° 4.2 part. cap. XLIL ﬁ
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—Dejad ese indtil llanto 4 los niilos y 4 las
mujeres; seamos hombres y tengamos todavia
corazon, no para derramar ldgrimas, sino hasta
la dltima gota de nuestra sangre (*); jun esfuer-
z0, y 4 las armas! muramos; si, pero como va-
lientes, ofreciendo nuestros pechos 4 las con-
trapuestas lanzas.

Muza era un héroe, su voz vibraba inspira-
da, pujante, entre aquellos hombres aterrados
por el adverso destino.

—¢Creeis que los cristianos, continué. con
energia, serdn fieles 4 lo que os prometen?
2Qué, el rey de la conquista serd tan genero-
so vencedor como afortunado enemigo? Os
engafiais; estdn sedientos de nuestra sangre y
se hartardn de ella. La muerte, la terrible
muerte es lo menos que nos amenaza.

Ni un solo semblante se levanté para mirar
4 Muza, ni una voz respondid 4 sa voz.

El emir desesperado, rodeé el almaizar 4 su
brazo, se adelanté al centro del aposento, y
midiendo al consejo con una colérica ojeada,
grité con el acento del mas insultante des-
precio: ‘

—iPerros! jcobardes! {traidores! los que
no teneis valor para morir por vuestra patria,
quedaos ahi oyendo con paciencia y serenidad
esas vergonzosas condiciones, entregad el rei-
no 4 los cristianos, vivid en él para ver el robo
y el saqueo de vuestras casas, la profanacion

‘{ﬁ (') Histbrico. - | ﬁ
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de vuestras mezquitas, los ultrajes y violencias
4 vuestras mujeres; quedaos ahipara entregar
vuestros miserables cuerposa las hogueras del
vencedor; quedaos, mezquinos, los que temeis
una honrada muerte, 4 ver tanta miseria, que
yo, por Allah, que no la veré (*).

farioso, rugiente, amenazador, sali¢ dela
torre de Comares, entr6 en su alcdzar, tomé

su lanza y su caballo, ysali$ solo, sin mas com-

pafifa que sn desesperacion, por la puerta de
Elvira.
jLos muslimes de Granada no tornaron 3
ver nisupieron lo que fué de su valiente emir!
Amanecié el dia cinco de Rabie primera.
El ejército cristiano, en forma de pelea,
marchaba hdcia Granada con las banderas ten-
didas, dando al aire -l estridente son de los
clarines y el doblar de los roncos atambores.
Piafaban alegres los caballos engalanados
de fiesta, los ginetes y los peones ostentaban
sus penachos mas preciosos, sus preseas mas
vistosas; el sol destellaba mares de fuego, hi-
riendo las lucientes armas, y la alegria del
trianfo brillaba en todos los semblantes, mien-
tras Granada yerta y silenciosa, abria las puer-
tas de la Alhambra para darpaso al Zogoibs,
que acompafiado de cincuenta caballeros de
los mas nobles de Granada, saliendo por la
torre de los Siete Suelos, bajé por las laderas
(') Histérico.
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del cerro de Albaul, 4 encontrar 4 los reyes
de Castilla en aquella parte de la vega, donde
hay una mezquita poco distante de la confluen-
cia del Dauro y el Genil (21).

Vestia una tiinica negra, no como en sefial
de lato, sino como distintivo de su dignidad
real; sobre sus hombros se plegaba un almai-
zar de pirpura, y cefiia su frente una finisima
y sencitla toca blanca.

Al bajar por la ladera, su generoso caballo
se planto como previendo al enemigo, y en
verdad apareci6 entre las quebraduras el con-
de de Tendilla acompaiiado del cardenal de
Espana suhermano, y de don Gutierre de Car-
denas, comendador de Leon, de la érden de
Santiago; conducia el primero el estandarte
real, el segundo el guion de la cruz, el terce-
ro el pendon de Santiago, y les seguian algu-
nas banderas de infanteria.

Turbose el rey ante la vista de sus enemi-
gos, enrojecio su rostro la ‘vergiienza, y 4 pe-
sar de que los cristianos le saludaron con res-
peto, apretd los acicates 4 su caballo, y se per-
di6 entre las quebraduras.

En tanto el wissir Ebn-Comija entregé al
conde de Tendilla las llaves de la ciudad en la
puerta de los Siete Suelos, aguijé su caballo y
se uni6 al rey seguido de algunos caballeros,
tiempo que el desdichado descabalgaba ante
el rey de Aragon, y se acercaba 4 él en ade-
man de besarle la mano. ﬁ
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Pero Fernando no se lo permitié. Abu-Ab-
dallah le besé en el brazo y le dijo:

—Tuyos somos, rey poderoso y ensalzado; esta
ciudad y veino te entregamos, que asi lo quiere
Allah, y confiamos que usards de tu triunfo con
clemencia y generosidad (*).

Y como si su garganta se negase 4 otra cosa

ue 4 los sollozos, el desdichado y miserable
Abdallah calld, devord sus lagrimas, y saltando
en su caballo, no quiso volver 4 Granada 4 pesar
de las instancias del rey, y tomé 4 toda rienda
el camino de las sierras, seguido por sus caba-
lleros para alcanzar 4 su familia, que habiasa-
lido al amanecer dela ciudad con sus esclavos
y tesoros.

En tanto el rey, los infantes, los ricos-ho-
mes, los capitanes y soldados de Castilla, fijos
los ojos en la Alcazaba, vieron tremolar en ella
un pendon rojo; el ejército se prosternd, do-
blaron los atambores, levantaron su estridente
alarido las trompetas, y las bombardas hicie-
ron salya con espantable estraendo.

El conde de Tendilla habia tremolado el
pendon de los Reyes Catélicos por Castilla y
Aragon en las torres de la alcazaba de la Al-
bambra.

Granada era cautiva del cristiano.

La bandera de Ismael habia sido arrebata-
da por el huracan, con la almena que la sus-
tentaba.

i (1) Histérico: Conde, Hist. de la domin. de los 4rabes. ﬁ
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EV Suspiro del Moro.

;Gorre, corre! jaguija tu yegua, rey! jagufjala
y piérdete al lejos entre las neblinas de la
tarde! ‘
[Que venga pronto la noche 4 ocultar en su
sombra tus lgrimas! : _—
jAy de ti! jcorre, porque ese zumbido que
rasga el viento, esos estampidos-que atruenan
el espacio, son el grito de alegria del conquis-
tador! o :
+ (Mira como callan tus cincuenta postreros
caballeros!
{Falta entre ellos Muza! ;Muza, tu berma-
no! {Muza, el valiente! {Muza, que se ha hundi-
do con su patria! ﬁ
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{Corre! {corre, Abu-Abdallab, como corre-
ran tus ldgrimas, lejos de ese édem de delicias

que brota flores de piirpura bajo los rayos de
un sol de oro!

T LR R T RN R R L teevsssasnsscnperne

Y el rey lanzaba su yegua 4 toda la carre-
ra, y ensangrentaba su hijar. :
le seguian sus caballeros, con los pen-
doncillos de sus picas arrastrando por el pol-
vo en sefial de lato, y aquellos pocos leales
~temblaban de célera yde vergiienza, cada vez
que el crugir de la bombarda enemiga, ardien-
do en sefial de triunfo, llegaba 4 sus oidos.

Y otra vez al pasar por el lugar de Armilla
descabalgaron, y el rey en seal de vasallaje,
se prosternd 4 los piés delahacanea de la rei-
na Isabel primera de Castilla, que segnida
de sus damas, y resguardada por la compaiia
de lanzas de Gonzalo Fernandez de Coérdoba,
miraba desde alli la toma de la ciudad. '

Alzéle la reina y pronunci6 algunas palabras
de consuelo para aquel regio infortunio:

Y cabalgaron de nuevo el rey y sus caballe-
ros, y siguieron adelante, y pasaron silencio-
sos y sombrios, corriendo siempre, por la villa
de Alhendin, cuando ya el sol que habia alum-
brado 4 Granada la sultana, se hundia en el
Occidente bafiando en su tltimo y tristisimo
rayo 4 Granada la cautiva. »

Y cuando yalas nieblas de la tarde, flotaban

ﬁ entre la ciudad y las distantes colinas, come ﬁ
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un velo de misterios, el rey alcanzé 4 las rei-
nas su madre y esposa, en el repecho del alto
del Padul.

En su cima se abria una estrecha quebra-
dura, desde donde se alcanzaba 4 ver por ul-
tina vez & Granada. ’

Elrey descabalgé y con él sus caballeros,
postrése, y miré 4 su ¢iudad con el corazon
desgarrado y los ojos llenos de ldgrimas.

Y viéla, como ve el moribundo alejarse la
vida, el desdichado la esperanza, el avaro su
tesoro. - o

Amargése su alma, dilatése en un hondo
suspiro, y no siendo ya bastante 4 contener su
dolor, el desdichadorey cayé de rostro contra
el suelo, y esclamé dando un gran grito:

—iAllah-akbar! (; Dios es grande!)

Y la sultana Aixa que asi le vi6, pilida, ce-
fiuda, irritada, apartando de él con desprecio
los ojos, esclamo:

—Si, llora como una mujer, menguado, ya
que como hombre defender no supiste tu co-
rona.

La descsperacion, la vergiienza, el dolor,
secaron las ldgrimas en los ojos de Abu-Adda-
llah, cabalgé ensu corcel, le arrimé furioso
los acicates, y el bruto se lanz6 con tal impetu
a la carrera, que dejé sehaladas sus herradu-
ras en la roca como hasta hoy se parecen.

El rey y su comitiva deblaron al fin la pun-
;  ta de Geb-el-Solair, y se perdqifron 4 lo lejos, §
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entre la dudosa claridad del crepisculo, sobre
el camino de la montafosa Alpujarra.

Desde aquel dia los moros, en memoria de
esta tristisima despedida, llamaron 4 aquel ojo
de ligrimas del alto del Padul, Feg-Allah-
Akbar, y aun le conocen los cristianos con el

nombre del Suspiro del Moro.
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El genio de 1a Alhambra ha desaparecido.

Solo queda niebla y silencio.

Los galantes drabes, los bravos castellanos,
las gentiles damas, el Palacio-de-las-Perlas,
todo ha ido 4 hundirse en el pasado.

Solo resuena aun, el sonido de la Campana
de la Vela, vibrando grave y sonoro entre el
silencio, como un grito de generaciones le-
janas. ‘

‘Cuando la luz del alba se ostenta, esa-histé-
rica campana enmudece: el grito de los fan-

tasmas, no se levanta mas que en elsilencio de
la noche.
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1 Volad, volad, ensuefios de gloria! {la mano
de Dios os aleja en el pasado,y os envolverd
al fin en el sudario del olvido! =

Oh! (loado sea él, ensalzador y humilla-
dor de cuanto alienta, él, que da el abatimien-
to y la pobreza, y rige con su justicia los acon-
tecimientos humanos! '

FIN.
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(1) Estaparte del alcazar, esla llamada hoy sala de
los Abencerrajes; da entrada 4 ella un arco ovalado,
y este 4 una antesala ¢ corredor angosto;~en cuyos

" estremos hay puertas modernas destinadas & la co~
municacion con habitaciones interiores. El arco que
sigue 4 este corredor, es tambien ovalado, con ador-
nos en las enjutas de hojas, peces res y caracte-
res ctficos y medios globos con insctipciones. El in-
terior de este retrete estd renovado, & causa del in-
cendio que hubo en la Alhambra por haberse vola-
do un almacen de pdlvora junto al Fargue.

Esta sala no tiene comunicacion con ningun otro
departamento y en sus lados se abren dos albamies
6 alcobas, sostenidas por dos elegantes columnas,
que asi como el pavimiento y la gran fuente que
hay en el centro son de mérmol de Macael. Su or-
nato es exactamente igual al-de la sala de las dos

& Hermanas (llamada asi, por tener dos losas blancas
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entre las de su pavimento de cuatro varas y veinte
y una pulgada de longitud, y de dos varas y cuatro
pulgadas de latitud). El adorno de los muros empie-
za por una faja de alicatado de siete cuartas de al-
tura, de vivos colores y labor entrelazada ; sobre es-
te hay una faja que rodea toda la sala de medallas
y medallones alternando con inseripciones. En la
guarnicion de los medallones hay tarjetas cificas
que dicen: Dese gloria perpetuamente al Seior de ella:
Sea el reino perpetuo al Seiior de él. Sobre esta guarni-
cion se ye una faja con el mote en caracter africano:
Solo Dios es vencedor.

Sobrepuestos 4 los arcos hay agallones, flores y
festones afiligranados, y las paredes hasta la altura
de los arcos con figuras estrelladas y motes en ca-
racter africano. Por cima hay una cenefa ancha de
i medallas con inscripciones cificas y africanas; so-
i . bre ella una cinta con el blason de Alhamar, adop-
tado por los reyes de Granada, que es un escudo
con una faja diagonal de izquierda a derecha, sa-
liendo de la boca de dos dragones con el mote en
caracteres africanos Le galib ile Allah (solo Dios es
vencedor). Sobre esto se abren en los lades de la
caprichosa -y lindisima ctpula estrellada de estaldc-
ticas, ventanas ovaladas que parece debian- estar
cubiertas por- trasparentes. El ornato de los.alha-
mies es igual al de la sala, 'y sus techos son planos
y de rica ensambladura; la fuente elevada..medio
pié del pavimento, tiene grandes manchas rojas, 'y
este es sin duda el fundamento de la tradicion del
degiiello de los abencerrajes, consignado .en los ro-
mances y en las Guerras Civiles de.Granada de Gi-
nés Perez de Hita. .

(2) Semoum & Samyel, viento que reina 4.veces
en el desierto. Se anuncia con gran ruido; &-su lle-
gada el cielo parece encarnado. ¢ inflamado; mata al @
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momento por la sofocacion; & los que pasa se redu-
cen 4 polvo cuando se les toca; sin embargo no al-
tera sus formas. ' -

(5) Los arabes dan & sus horas los nombres si-
guientes; hora de azohbi, hora del alba: hora de adc-

- ha, de dia claro: de adohar, al medio dia: de ala-
zar, 4 media tarde: de almagrib, & puestas del sol:
de alatema 6 alaja, al anochecer, al oscurecer, ya
entrada la noche, segun la costumbre de dividir su
tiempo por las horas” de sus oraciones ¢ azalaes.

(4) El érden de los meses que los arabes llaman
lunas, es el siguiente: Muharram, Safer, Rabie pri-
mera, Rabie segunda, Giumada primera, Giumada
segunda, Regeb, Xaban, Ramazan, Xawal, Dilcada
y Dilhagia. Es de advertir que su afio empieza donde
media el nuestro. o

(8) Ala izquierda de la entrada de la sala de
Comarech hay un corredor, que 4 través de algunas
habitaciones modernas, conduce & una galeria sus-
tentada por columnas de mérmol, & cuyo fin hay
una torrecilla sostenida por columnas semejantes &
las de la galerfa, y en su centro un cuadrado, al
cual se entra por una puerta de arco circular, y
al que alumbran nueve ventanas. Las paredes de
este retrete y las de la antesala que le preceden, es-
tan pintadas al fresco, representando paisagesy ma-
rinas. El artesonado es eénico, labrado de greca ara~
be con entalladuras y filetes dorados. Esta pieza que
hoy se-llama el Tocador de la Reina, sin duda por la
piedra horadada con agujeros, que parecen destina-
dos 4 dar paso & perfumes, y que sin duda fué tras-
ladada alli de otro lugar del alcazar; esta pieza,
repetimos, era en tiempo de los moros el alminar de
palacio, d, segun una opinion muy admitida, un mi-
rab 1 oratorio, como parece justificarfo la siguiente
inscripeion en que termina su adorno: :

- ﬁ «En el nombre de Dios, que es misericordisse y ‘E
: \
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tiene misericordia. Sea Dios con nuestro sefior y pro-
fota Mahoma; y & los suyos y sus amigos salud ¥y
salvacion infinitas veces. Dios es la lumbre del cielo
y de la tierra; y la lumbre suya es como él: es
como luminar, que siendo muchas las lumbres su-
yas, es uno él y es lampara de limparas, como si
Fuese constelacion luciente, y que arde con oleo san~
to, no occidental ni oriental; y que encendiéndolo,
alumbra; y sin tocarlo, es luz sobre luz. Y Dios
guia con su lumbre & quien él quiere. Y Dios es da-
dor de los proverbios & las gentes. Y Dios es sabio
en todas las cosas.”

(6) Condcese ahora esta habitacion con el nom-
bre de Cuarto de lus Gamas, y es un departamento
de los Bafios Reales de la Alhambra. Es un cuadra-
do sostenido por cuatro columnas de méArmol blanco
de Macael, que forman una galeria al rededor; en
sus lados, y abiertos en el muro interior de la gale-

" ria, hay alhamies formados por arcos sustentados en
tres columnas ; la del centro se apoya sobre un pla-
no revestido de alicatado, y levantado del pavimento
veinte y cuatro pulgadas que estaba destinado 4 con-
tener los divanes, donde los reyes reposaban despues
del baifio. -

El pavimento del retrete es de moshico y en el
centro tiene una fuente; el muro esta adornado con
un zéealo de azulejos de dos varas de altura, sobre-
puesto al cual corre una cenefa con el mote plus ul-

. tra afiadido en tiempo del emperador Carlos V. En
los cuatro Angulos hay otras tantas puertas peque-
fias arqueadas y revestidas de azulejos, tres de las
cuales estan tabicadas y la cuarta da paso 4 otras
habitaciones de los bafios por un estrecho corredor
angular; los techos de la galeria y de las alcobas,
son planos de ensambladura labrada de greca en

g forma estrellada que estuvo embutida en plata. Sobre %
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el primer cuerpo se levanta otro, que se destruy$ y
que en la actualidad estd siendo objeto de una pési-
ma restauracion. Cuando aun se conservaba en me-
diano estado, vefase que era una galeria, formada
de cuatro lienzos con barandillas de madera, donde,.
segun algunos opinan, se colocaban los mtsicos que
tafiian para hacer agradable & los reyes el reposo
del bafio. Los arcos estaban adornados de flores, pe-
ces y lazos, y encima de ellos sobre una faja corrian
diez y seis ventanas ¢ trasparentes pequefios y ar-
ueados, sobre las cuales asentaba una corniza de bo-
vedillas que sostenian una magnifica ensambladura
cénica hasta terminar en un plano, en cuyo centro
se abria un precioso cupulino. ,
Gran bien serh para este rico retrete, que se en-
cargue de las restauraciones de la Alhambra su ar-

quitecto adornista, el entendido jéven don Rafael.

Contreras, pues de otro modo creemos que las res-
tauraciones barbaras, adunandose 4 los estragos del
tiempo, del abandono, acabarin de robar su caracter
y su importancia & aguel magnifico .alchzar de la
edad media. ‘ -

(7) Este es un patio de poca estension. No con-
serva de Arabe mas que algunas columnas en los dos
costados'del Norte, y una fuente cuyo pilar es pos-
terior 4 la conquista; sobre él asienta un precioso
mar de marmol blanco denegrido por el agua y por
el tiempo. Su labor consiste en agallones y en una
inseripcion ilegible. Indudablemente este mar ha sido

trasladado allf de otros lugares, y segun opinan al
1 g P
gunos, y no sin fundamento, estuvo colocado en el

centro de la Cimara de Cosmarech. El otro 4ngulo del

patio se forma de dos lados, sobre uno de los eua-

les descansa el mirador de Lindaraja, y el otro es

de arcos sostenidos por machones de ladrillos. En el

terreno y junto & las galerias hay naranjos, y en
23

i

=%




%
—186— @

torno de la fuente formando cuatro calles en cruz
hay cuadros de arrayanes con flores en el centro.

(8) Entrando & estos bafios por el corredor que
comunica con el cuarto de las Camas, se llega 4
unos pequefios aposentos de tres varas de longitud y
dos de latitud, con estrechos alhamies, en cada uno
de los cuales hay un pilar de mirmol de Macael, y
sobre élun nicho pequefio dela misma materia, con
arabescos esculpidos, y debajo un conducto para el
agua. Creese que estos hafios eran de los nifios in-
fantes ; sigue un recinfo mayor de cinco varas de
longitud y tres de latitud, que sirve de antesala 4
uno de siete varas en cuadro: 4 los costados tiene
alhamfes y al frente una puerta, que conduce 4 los
bafios de los reyes, que tienen cinco varas y media
de longitud y cuatro de latitud. Contienen dos gran-
des batios: el uno tiene cuatra varas de largo y dos
y media de ancho y veinte y siete pulgadas de fondo, °
con dos conductos para el agua. El otro es un cua-
drado de dos varas y media y treinta pulgadas de
alto, notandose sobre cada uno de ellos un nicho se-
mejante 4 los ya indicados. En medio de la pa-
red del fondo de este recinto habia una puerta que
daba paso 4 otras habitaciones y al sitio donde se
calentaba €] agua. Las bévedas de todos los bafios
es de ladrillos con lumbreras estrelladas y. el pavi-
mento de marmol de Macael.

"~ (9) La mano y la llave esculpidas en el arco
principal y en el que forma la puerta, se han con-
siderado como emblemas misteriosos...... Los arabes,
que heredaron de los egipcios el uso de los geroglifi-
cos, representaban 4 la Fuerza con una robusta ma-
no en la forma que aparece en el arca: el misigo
signo designaba la mano dg Pios, y era una demoge
tracion compendiosa de la ley muslimica; porque asi
camo la mano tiene cinco dedos y cada uno tres co= ﬁ
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yunturas, menos ¢él pulgar que se forma dedos, y
todos estin sujetos 4 la unidad de Ja mano que les
sirve de base, del propio modo la ley mahometana
impone cinco preceptos primordiales: el 1.° ¢réer en
Dios y en Mahoma: el 2.° hacer oracion: el 5.9 dar
limosna: el 4.° ayunar enla cuaresma de Ramadam:
5. peregrinar 4 la Meca y 4 Medina. Cada' uno de
estos preceptos recibé tres modificaciones, & eseepciow
del 5.° que solo puede reducirse & dos: buen corazon
y buena obra, y corresponde al dedo pulgar. Estos
dogmas dimanan de la unidad de Diosy todo el ma=
hometismo’ se esplica coii la mano que contiene cinco
dedos y catorce coyunturas. :

La llave esculpida en' el arco de la puerta es el
signo principal de la- fe musulmana, y un emblema
tan importante y misterioso como' la- mano: repre-
senta el poder de abrir y cerrar las puertas del cie-
lo, concedido al profeta.

Otros han esplicado la representacion de la- mano
y de la llave, diciendo que los moros: quisieron sig-
pificar la-dificultad de penetrar en la- fortaleza y de
destruir la fo musulmana, y que serfa mas facil que

~ la mano-se inclinase para tomar la llave y abrir la

puerta al enemigo, que vencer & los hijos del profe-
ta, y desarraigar de sus corazones los' principios de
su creencia. (Lafuente Alcantara: Libro del Viajero en
Granada). :

(10) ~ Alentado Boabdil per algunas ventajas al<
canzadas contra los cristianos por los caudillos gra-
nadinos en 1483, y escitado por las hablillas de sus
vasallos, que le-tenian por mas intitil que su viejo
padre Abul-Hacen, quiso levar & cabo alguna haza-
fia que'le diese fama entre los de su bando y mar-
ché sobre Lucena, que estaba mal defendida. Dicen
las crénicas, que al salir con gran acompafiamiento
por la: puerta de Elvira-se rompid su lanza contra el
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arco, cosa que se tuvo por de mal agiiero. A pesar
de todo el rey pasé adelante, pensando que iba a
encontrar una victoria segura. Don Diego de Cdrdo-
ba que tenia la tenencia del castillo, fortificd la ciu-
dad y avisd 4 los capitanes fronteros don Alonso de
Aguilar y el alcaide de los Donceles, que acudieron
con alguna caballeria, hasta salir al encuentro de
Boabdil, que entrando & la tala y saqueo por tierra
de Aguilar, se presenté delante de Lucena, amena-
zando al alcaide que si no la entregaba la entraria
por fuerza de armas, y degollaria su presidio. El al-
caide por ganar tiempo se presté 4 tratos de avenen-
~cla, y como en esto se pasase gran parte del dia,
‘asomaron de stbito los campeadores del alcaide de
los Donceles, que venia 4 socorrer 4 Lucena, y em-
bistiéndo 4 los peones moros los desbarataron: pe-
ro como la mayor fuerza de la hueste era de gine-
tes, estos se pusieron en faz de arremetida, sin im-
g’ portarles mucho la rota de la infanterfa. Vinieron los
‘ escuadrones 4 las manos y se empefié una refiidisi-
ma batalla ; mas de repente salieron los de la ciu-
dad, y cargaron sobre ellos, al mismo tlempo que
don Alonso de Aguilar entré en combate.con un lu-
cido escuadron de lanzas.

Los moros se retrayeron 4 la otra parte del rio y
el esforzado caudillo Ali Atar, alcaide de Loja, que
estaba junto al rey, cayd pasado de lanzadas, y con
su muerte y la de otros cincuenta caballeros que de-
fendian al rey, quedd este solo y cercado de enemi-
gous; quiso huir, pero conocid que su caballo estaba
de tal manera cansado que no le podia poner salvo,
y al paso del rio se dejé caer y se escondié entre los
cafiaverales, donde penetraron tres soldados cristia~
uos que le seguian de cerca. Temeroso de perder la
vida, les declaré que era el rey, le prendieron y le
i levaron 4 sus caudillos. Esta fué la primera y Glti- ﬁ
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ma batalla en que se encontrd aquel rey, & quien 4
con razon llamaba su pueblo el Desventuradillo. 5
(11) Era cristiana renegada, hija del alcaide de
Martos, el comendador Sancho Gimenez de Solis: lla- i
mhbase Isabel. Fué hecha cautiva en una entrada 1
que hicieron los moros por tierra de Martos, y ena-
morado de ella el viejo rey Abual-Hacen la hizo su
esposa, y la llamg Zoraya (lucero de la mafiana), aban-
donando por sus amores & la soberbia sultana Aixa,
prima suya, de quien tenia 4 Abu-Abdallah que le su-
cedig, 6 por mejor decir, le arrojé del trono. De
Zoraya tuvo otros dos hijos, llamados Sidy Yahye y .
Sidy Alhamar. Los celos al principio y despues las
ambiciones empefiadas entre las dos sultanas, fue-
! ron en gran parte causa de los.bandos y de la pér-
dida de Granada.
(12) Abul-Walid Abul Said quinto rey de la di-
; dinastia nazeritd : reiné tres afios desde 1522 &
; 1325. . Durante su reinado conmservé la prepotencia
{ de Granada. Asesinole en las puertas del alzézar de
| 1a Alhambra Mohamed Ebn Ismail, por los amores
‘ de una esclava hermosisima, que habia cautivado en
la entrada de la villa de Martos, y que se habia
apropiado el rey en la distribucion del botin. (Con-
de: Historia de la dominacion de los arabes en Espoiia:
parte 4.%). :

(13; Véase la nota primera.

(14) Lxiste en la Zubia en la huerta del conven-
to de franciscanos un laurel antiquisimo , donde se
sefiala el sitio donde estuvo escondida la yegua de
la reina Isabel la Catélica, que habiendo ido & mi-
rar 4 Granada, que se descubre en toda su longi-
tud desde aquel sitio, fué atacada por los moros &
quienes rechazé el marqués de Cédiz con mil y dos-
cientas lanzas que iban de resguardo. Como este he-
ﬁ cho aconteciese el dia de San Luis, 25 de agosto de g
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1491. La reina’ durante la refriega ofrecid erigir al
santo rey un convento de franciscanos 4 su advoca-
cion si la libraba del peligro. La batalla quedd por
los cristianos y el convento se alzé algun tiempo
despues de la conquista. Aun se ensefia al viajero en
un angulo del claustro la ventana desde la cual dicen
presenci6 la reina el combate, y el laurel es mirado
con gran entusiasmo por los naturales de la Zubia,
villa que, ademas de este, guarda otros recuerdos his-
téricos.

(15) Llimase el edificio que citamos Casa del
Carbon, porque en él se- depositaba este combustible
por sus duefios hasta que obtenian licencia para ven~
derle. A juzgar por sus restos, este edificio debid
ser en los dias de su esplendor suntuosisimo; el ar-
co guarnécido de greca con enjutas de labor persa,
es ovalado y de una riqueza admirable; corre sobre
"¢l una inscripcion destruida y sobre ella se ven tres
ajimeces, tapiado el del centro y los de los latera-
les con restos de trasparentes formados de ramaje y
hojas 4 semejanza de los del Patio de los Leones.
Tras este arco hay un pequefio vestibulo cubierto
por una béveda de estaldcticas y en los lados hay
dos puertas labradas y fapiadas, levantindcse delan~
te de ellos y hasta el arranque del arco esterior dos
especies de cajones blanqueados, con puertas & la
calle, que dan al viejo edificio todo el roméntico co-
lorido de un monumento profanado.

(16) Segun todas las probabilidades, Pulgar ylos
cinco escuderos entraron por la calle de la Galline-
ria, que corre paralela al rio hasta el puente del
Carbon,. y por el Zacatin y calleja del Tinte al sitio
que ahora es iglesia. del Sagrario y entonces mez-
quita.

(17) En el archivo del Salar existe una real cé-
% dula del emperador Carlos V, mandando al cabildo %
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de la iglesia de Granada que dé cumplimiento 4 la
concesion de asiento y sepultura hecha por los reyes
Catdlicos 4 Hernando del Pulgar, que es la siguiente:
«Yo el Rey.=Venerable dean y cabildo de la igle-
sia de Granada, sede vacante: Ya sabeis los muchos y
sefialados servicios que Fernando del Pulgar, regi-
dor de Loja, cuyo es el Salar, hizo 4 los Catdlicos re-
yes mis abuelos y sefiores, que hayan gloria, en la
conguista deste reino, especialmente que seyendo
esta dicha ciudad de mores, hizo voto de entrar en
ella 4 pegalle fuego, & & tomar posesion para iglesia
de la mezquita mayor, y poniéndolo en obra vino con
quince de caballo, dejando los diez & la puerta, en-
tré con los cinco 4 la mezquita, que es ahora igle-
sia mayor, & alli & la puerta pmso una hacha de ce-
ra encendida, con otros autos, en sefial de la dicha
posesion ; lo cual visto por los moros, al rey y B
ellos puso en escandalo, dolor y turbacion, segun
mas largamente todo lo vereis, asi por una carta fir-
mada de los dichos Catélicos reyes, como en testi-
. monio, y en una mi carta ejecutoria, dada en favor
de su libertad en esta mij real audiemcia; & porque
es cosa justa, é muy razonable & los que las seme-
jantes cosas facen de les gratificar, y memorar, en
tal manera, que otros viendo aquello, trabajen de
hacer semejantes actos é hazafias: por ende, yo vos
ruego é encargo, que habiendo respeto & todo lo su-
sodicho, hayais por bien de darle é sefialarle una
honrada sepoltura en esa iglesia, pues fué el prime-
1o que tomd posesion della; y asimismo le deis li-
cencia y facultad para que perpetuamente &l y des-
pues uno de sus descendientes que su mayorazgo
del Salar heredase, puedan entrar y entren en vues-
tro coro, no embargante la constitucion y ordenan-
za que teneis hecha para que en él, diciendo las
ﬁ horas, é divinos oficios, no eptren ofras personas, @
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salvo comendadores & las otras personas que teneis
sefialadas, que demas de la justa causa que bay
para que asi lo hagais, yo recibiré en ello mucho
placer & servicio.—Fecha en el Alhambra desta ciu-
dad de Granada 4 veinte y nueve dias del mes de
setiembre de mil y quinientos veinte y seis aflosi=
Yo el Rey.=Por mandado de Su Majestad: Francisco
de los Cobos.” '

(18) Existe en el archivo del Salar, lib. 1.°, leg.
9.0, ntim. 8.°, una real cédula original de los reyes
Catdlicos & favor de los quince escuderos que entra-. ]
ron en Grapada con Hernando Perez del Pulgar,
que es la siguiente: .

«F1 Rey é la Reina.=Por la presente damos nues-
tra palabra real de facer merced 4 vos Gerdnimo de
Aguilera, & Francisco Bedmar, é Diego de Jaen, &
Alvaro de Pefalver, é Diego Ximenez, é Pedro de
Pulgar, Adalides, & Montesino de Avila, é Rainiro
de Guzman, & Cristobal de Castro, & Tristan de Mon-
temayor, € Diego de Baena & Torre, é Alfon de Al-
merta, é Luis de Quero, é Rodrigo Velasquez, que -
sois todos quince escuderos, & 4 cada uno, de tierras
& facienda‘en la cudad de Granada, de que plugo a
nuestro Sefior que esté rendida 4 nuestro dominio;
la cual dicha merced os facemos porque entrasteis
con Fernando del Pulgar, nuestro alcaide del Salar,

4 pegar fuego en la cudad de Granada em la mez-
quita mayor, poT el peligro & que os pusisteis.=Fe-
cho en 30 de diciembre de 1491 afios.=Yo el Rey.
—Yo la Reina.=Por mandado del Rey é la Reina, |
Fernan-Dalvarez.”

(19) Esta bufioleria existia aun en nuestros tiem~
pos sin interrupcion desde la conquista, en la mis-
ma casa que hoy es hojalateria, y forma dngulo con
. un despacho de bebidas y licores, frente al Pilar del
ﬁ Toro y 4 la calle de la Caldereria- . ﬁ




e

1

W

—A93—

(20) Nos ha parecido oportuno insertar en este

lugar algunos fragmentos notables de las capitula-
ciones de la entrega de Granada. _

«Iten es asentado y concordado que sus Altezas é
sus descendientes para siempre jamas dejaran vivir al
dicho rey Muley Boadily é4 los dichos alcadis é sabios
é moflyes & alfaquies é alguaciles é caballeros é escu-
deros  viejos é buenos é onbres ¢ comunidad chicos
é grandes é estar en su ley, é non les mandaran qui-
tar sus algimas é cumaas é almuedanos & torres de
los dichos almuedanos, para que llamen 4 sus acalaes,

é dejaran é mandaran dejar 4 las dichas algimas sus

propios é rentas, como agora las tienen, é que sean

~ juzgados por su ley xaracima con consejo de sus al-

cadis, segun costumbre de los moros, y les guardarin
¢ mandarhn guardar sus buenos usos é costum-
bres. (4.°) -

{ten es asentado & recordado que agora nien tiem-
po alguno sus Altezas niel dichosefior principe nin sus
descendientes non hayan de apresurar nin apremien
4 1os dichos moros, ansi & los que hoy son vives como
los que dellos subzedieren 4 que traigan sefiales. (8.%)

cIten es asentado é concordado que ningun christia-

1o sea osado de entrar en casa de oracion de los di-
chos moros, sin licencia de los alfaquies, é que si en-
trare, que sea castigado por sus Altezas. (12)

«Iten es asentado & concordado que si debate 6 quis-
ton oviere entre los dichos moros, que sean juzgados
por su ley Raracima é por sus alcadis, segun costum-~
bre de los moros. (15)

<Iten es asentado é concordado que si algun chris-

tiano entrare por fuerza en casa de algun moro, que

sus Altezas manden 4 las justicias que procedan con- -

tra &l (17) :
(Iten es asentado & concordado que ninguna justi-
cia non pueda proceder contra la persona de ningun
) 24
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moro por el mal que otro oviere hecho, é que non pa-
desca padre por bijo, nin hijo por padre, nin herma-
no por hermano, nin primo por primo. Salvo que quien
ficiere el mal que lo pague. (21)

(Iten es asentado é concordado que si algun chris-
tiane ¢ christiana se oviere tornado moro ¢ mora
en los tiempos pasados, ninguna persona sea osado
de los amenguar nin baldonar en cosaalguna. He que
si lo hicieren, que sean castigados por sus Altezas.
(30).

«lten es asentado é concordado que si algun moro
toviere alguna christiana por mujer que se haya tor-
nado mora que non la puedan tornar christiana sin su
voluntad della, é que sea preguntada si quiere ser
christiana en presencia de christianos é de moros. E
queenlo delos hijos é hijas nacidos de las romyas se
guarde los términos del derecho. (31)

 (Iten es asentado é concordado quea ningun moro
nin mora non fagan fuerza 4 que se torne christiano
nin christiana. (32)

«Iten es asentado é concordado que si alguna mora
casada ¢ vinda 6 donzella se quisiese tornar christiana
por amores, que Non sed recibida hasta que sea pre-
guntada é amonestada porlos dichos términos del de-
recho; é que si algunas joyas é otrascosassacare for-
tiblemente de casa de su padre & de sus parientes dde
otras personas, que sean bueltas é restituidas & poder
de cuyas fueren, é que las justicias procedan contra
quien las hurtare, como de justicia deben.” (35)

En varios articulus se promete no castigar ni pedir
cuenta de hechos anteriores: en uno de ellos se dice
lo siguiente :

(Iten es asentado & concordado que sus Altezas &
sus descendientes para siempre jamas non pediran nin
mandarén al dicho rey Boaudely nin & ninguno de los

i dichos moros cosa alguna que ovieren fecho en cual- §
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quier manera, hasta eldia del cumplimiento del dicho ‘
término dela dicha entrega de ladicha Alhambra, que |
es durante el dicho término de los sesenta diasen que o
la dicha Alhambra é otras fortalezas han de ser entre-
gadas.” (40)

En el articulo que sigue se ve un-recuerdo.de la
guerra civil. !

«Iten es asentado é concordado que ningun cava- i
llero nin alcaide nin eriado de los que fueron del rey f
que fué de Guadix no tengan governacion ni mando
sobrellos. (41)

«Jten es asentado é concordado que si oviere algun

| debate 6 pleito entre christiano ¢ christiana con moro
é mora, quel dicho debate sea determinado seyendo
presentes un alcalde christiano é otro alcady moro;
, porque ninguno non se quexe de lo que fuere juzga~ o
| do é determinado entrellos.” (42) :
| Ademés de las capitulaciones relativas 4 la entrega
de la ciudad de Granada, para asegurar la suerte de
sus moradores, se celebrd en el mismo dia y en el pro-
pio sitio otro convenio, que se halla igualmente en el
archivo de Simancas, con este epigrafe: «Capitulacion
original de los Reyes Catdlicos con Muley Abdati; ey de
Granada, afio IVCCCCXCL.”

Despues dice asi: ;

«Las cosas que por mandado de los muy altos é muy
poderosos é muy esclarecidos principes el Rey é la Rei-
nanuestros sefiores, fueron asentadas é concordadas
con el alcaide Bulacin el Muleh, en nombre de Muley
Boaudely Rey de Granada é por virtud de su poder,
que del dicho Rey mostré firmado de su nombre é se-
Hado con su sello, demas de las cosas que fueron asen-
tadas é concordadas por el escritura del asiento é ca~
pitulacion dela ciudad de Granada, son las siguien-
tes—etc.”’ . '

. i% ‘ Ofrecia Bohdil entregar la ciudad, dando quinien-
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tas personas en rehenes para mayorseguridad; y rei=
terando los Reyes Catdlicos su promesa de recibir y
tratar 4 los moros como stbditos, amparando sus per=
sonas y bienes, honrindolos y favoreciéndolos etc.

A Boabdil se le daban por juro de heredad, para
siempre jamas, para ély sus descendientes, las villas
v lugares de las tahas de Berja, Dalias, Marxena, Bo-
loduy, Lahar, Andarax, Uxijar etc., con todos sus pe-
chosy rentas: declarando dichos bienes exentos de pa-
gar tributos, como 4 la sazon lo estaban.

Igualmente se conservaban & Boabdil, en los mis~
mos términos, los bienes que poseia en vida de su
padre. .

Si Boabdil quisiese vender los bienes que se le da~
ban por este convenio, debian ser preferidos para la
compra los Reyes de Castilla, segun el precio en que
se conviniese. Si Boabdil y su familia quisiesen pasar
4 Africa, los Reyes de Castilla debian facilitarles bar-
cos, ast como todos los ausilios necesarios, sin exi-
gir por ello gastos ni derechos.

Respecto de la madre y familia de Boabdil se esti-
pulaba lo siguiente:

cIten es asentado y concordado que sus Altezasha-
yan de facer y fagan asimismo merced 4las Reinas su
madre 6 hermanas é 4 la reina su mujer de Muley Bu.-
nazer de todas sus huertas é tierras é hazas é molinos
é bafios é heredamientos que tienen en los dichos tér-
minos de la dicha ciudad de Granada é en lasAlpujar-
ras, para que sea todo suyo é de sus herederos é suce-
sores por juro de heredad para siempre jamas, élo
puedan vender é traspasar é gozar, segun € por la for-
ma é manera que los dichos heredamientos del dicho
Rey. (6.9

«Iten es asentado é acordado que queden al dicho
Rey é 41las dichas Reinas las faciendas que tienen en
Motril, E asimismo quede 4 Alhaje Romayme la fa-
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cienda que tiene en la dicha Motril, para que les val- '

gan é sean guardadas para agora é para siempre ja-
mas, segun que las otras mercedes susodichas.” (8.%)

Ademés de las tierras y bienes antes mencionados,
se di6 4 Babdil cierta suma de dinero.

«Iten es asentado é concordado que hagan sus Al-
tezas mereed al dicho Rey Muley Boaudely de treinta
mil castellanos de oro, en que montan catorce cuen-
tos é quinientos é cincuenta mil mrs.; los cuales sus
Altezas mandarin pagar luego que les fuere entrega-
da el Alhambra é las otras fuerzas de la ciudad de
Granada, que se han de entregar al término susodi-
cho.” (4.°) '

Por lo tocante 4 la residencia de Boabdil, se decia
lo siguiente:

«Iten es asentado é concordado que saliendo el di-
cho Rey Muley Boaudely de la dicha cibdad de Grana-
da, que pueda morar ¢ morir donde quisiere de las
dichas tierras que sus Altezas le fasen merced, é salga
con sus criados, alcaides é sabios é alcadis é caballe-
ros é comun que quisiesen salit con él etc.” (15)

Por tltimo ofrecian los Reyes Catdlicos dar & dicho
Boabdil, 4 su madre, mujer y hermanas, privilegios ro-

dados, con todas las formalidades requeridas, para -

dar al cumplimiento de lo prometido la mayor segu-
ridad y firmeza. (16)

Los Reyes lo prometian asi al fin de dicho documen-
to, en que aparece la firma del Rey y al lado la de la
Reina, con un sello sobre cera colorada, y al rededor
de él la siguiente leyenda: '

~ «MHelisabeth: Dei: gracia: Regina:
Castellee: Leglonis: et Sicilie.” :

Debajo de la firma de los Reyes y al Jado del sello,
se lee:—«Por mandado del Reyé de la Reina:—Fer-
nando de Zafra.”

(21) Esta mezquita, despues consagrada en ca-
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pilla con la advocacion de San Sebastian; profand-
daun diay convertida en taberna, con mancilla de sus
recuerdos histdricos y religiosos, conserva aun en la
pared de afuera que mira 4 Sierra Nevada, una la-
pida de mérmol blanco, con la siguiente inscripcion
en caracteres goticos: ,

~ <Habiendo Muley Abdeli, tltimo rey moro de Gra-
nada, entregado las llaves de dicha ciudad, el vier-
nes 2 de enero de 1492, 4 las tres de la tarde, en
la puerta de la Alhambra & nuestros catélicos monar-
cas don Fernando V de Aragon y dofa Isabel de
Castilla, despues de 777 afios que esta dicha ciudad
sufria el yugo mahometano, desde la pérdida de Es-
pafia, acaecida domingo 2 de noviembre de 714, sa-
li¢ dicho catdlico rey a despedir al espresado Boab-
dil hasta este sitio, antes mesquite de moros vy ahora
erigida en capilla de San Sebostian , donde dieron las
primeras gracias 4 Dios nuestro Sefior el glorioso
“conquistador y su ejército; entonando la real capi-
lla el Te Deum, y tremolando en la Torre de la Vela
el estandarte de la fe: en cuya memoria se toca &
dicha hora la plegaria en la catedral, y se gana in-
dulgencia plenaria rezando tres padres nuestros y
tres ave martas.”

FIN DE LAS NOTAS.
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